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CONDIZIONI GENERALI DI VENDITA

ORDINI. NON SONO ACCETTATI ORDINI TELEFONICI CHE NON SIANO TASSATIVAMENTE SEGUITI DA
FAX O E-MAIL. IL COMMITTENTE, SOTTOSCRIVENDO UN’ORDINAZIONE, DICHIARA DI CONOSCERE E DI
ACCETTARE INTEGRALMENTE LE PRESENTI CONDIZIONI DI VENDITA E LE EVENTUALI ULTERIORI CONDIZIONI
MANOSCRITTE SUL CONTRATTO.

CONSEGNA. | TERMINI DI CONSEGNA NON SONO IMPEGNATIVI, MA SUBORDINATI ALLA POSSIBILITA
DI FABBRICAZIONE. EVENTUALI RITARDI NON POTRANNO DAR LUOGO, DA PARTE DELL’ACQUIRENTE,
ALL’ANNULLAMENTO DELL’ORDINAZIONE, NE TANTOMENO A PRETESE DI RIMBORSO DEI DANNI.

SALDO ORDINI.
GLI ORDINI EVASI PARZIALMENTE VERRANNO COMPLETATI APPENA SI RENDERA DISPONIBILE LA MERCE E
SPEDITI IN PORTO FRANCO.

RESA MERCE. LA MERCE S’INTENDE SPEDITA:

PER ITALIA - FRANCO DOMICILIO PER ORDINI DI IMPORTO SUPERIORE O UGUALE A € 600,00.
Franco pomiciLio coN ADDEBITO DI € 30,00 PER ORDINI INFERIORE A € 600,00.

PER ESTERO - FRANCO DOMICILIO CON ADDEBITO IN FATTURA. FRANCO NOSTRO MAGAZZINO (EX
WORKS).

RECLAMI. |L CLIENTE DOVRA CONTROLLARE SEMPRE CHE LA MERCE CONSEGNATA CORRISPONDA AL
PROPRIO ORDINE E CHE NON PRESENTI! IMPERFEZIONI SFUGGITE AL NS. CONTROLLO.

TUTTI | RECLAMI DEVONO ESSERE EFFETTUATI UNICAMENTE PER ISCRITTO, (VIA FAX - POSTA ELEITRONICA)
ANCHE SE PREAVVISATI TELEFONICAMENTE, ENTRO 8 GIORNI DAL RICEVIMENTO DELLA MERCE. NON
POTREMO RICONOSCERE RECLAMI NON PERVENUTI ENTRO QUESTO TERMINE.

REesl. NON SI ACCETTANO RESI SE NON AUTORIZZATI E SE NON RECANTI IN BOLLA IL NUMERO DELLA
NS. FATTURA A CUI SI RIFERISCONO. | RESI POTRANNO ESSERE ACCETTATI SOLO SE PERVERRANNO
ENTRO IL TERMINE PERENTORIO DI 30 GG. DALLA DATA DI AUTORIZZAZIONE. | RESI SONO ACCETTATI
SOLO SE INVIATI A MEZZO NS. CORRIERE CONVENZIONATO. NELL’EVENTUALITA IN CUI, A SEGUITO
DELLE VERIFICHE ESEGUITE DA DEVON&DEVON S.P.A., | PRODOTTI RESTITUITI DALL’ACQUIRENTE NON
RISULTINO DIFETTOSI E/O VizIATI, DEVON&DEVON S.P.A. RESTITUIRA | PRODOTTI ALL’ACQUIRENTE CON
ADDEBITO ALLO STESSO DI UN IMPORTO PARI AL 15% (QUINDICI) DEL VALORE DEI SUDDETTI PRODOTTI.

PAGAMENTO. L PAGAMENTO DEL PREZZO DOVRA ESSERE EFFETTUATO DALL’ACQUIRENTE IN
APPLICAZIONE DELLE PREVISIONI E MODALITA DI CUI ALL’ORDINE E, COMUNQUE, MEDIANTE VERSAMENTI
INTESTATI ESCLUSIVAMENTE A “DEvVON&DEVON S.p.A.”.

Devon&DEvON S.P.A. RICONOSCE LA VALIDITA DEI PAGAMENTI SOLO QUALORA QUESTI SIANO
EFFETTUATI IN CONFORMITA CON LE PREVISIONI DI CUI AL PRECEDENTE COMMA; NE CONSEGUE CHE |
PAGAMENTI EFFETTUATI CON QUALSIASI ALTRA MODALITA NON SARANNO CONSIDERATI LIBERATORI PER
L’ACQUIRENTE. L’EVENTUALE ACCETTAZIONE, DA PARTE DI DEVON&DEVON S.P.A., DI TRATTE O DI
ALTRI EFFETTI DI COMMERCIO SI INTENDERA AVVENUTA CON LA CLAUSOLA, “SALVO BUON FINE”. IN
CASO DI RITARDATO PAGAMENTO ALLE SCADENZE PRESTABILITE, LE PARTI CONCORDANO CHE SARANNO
RICONOSCIUTI ALLA DEVON&DEVON S.P.A. GLI INTERESSI BANCARI CORRENTI PRIME RATE AUMENTATI
DI 3 PUNTI. GLI INTERESSI DECORRERANNO DI DIRITTO SENZA LA NECESSITA PER DEVON&DEVON
S.P.A. DI COSTITUIRE IN MORA L’ACQUIRENTE. NEL CASO IN CUI LE PARTI ABBIANO CONCORDATO
MODALITA DI PAGAMENTO RATEALI PER | PRODOTTI, L’ INADEMPIENZA NEI PAGAMENTI RELATIVI A PIU RATE,
O ANCHE AD UNA SOLA RATA, FARA DECADERE L’ACQUIRENTE DAL BENEFICIO DEL TERMINE RATEALE E
DARA DIRITTO A DEVON&DEVON S.P.A. DI RICHIEDERE SUBITO IL RESIDUO SALDO DEL PREZZO, O
IN ALTERNATIVA, A PROPRIA DISCREZIONE, DI RISOLVERE IL CONTRATTO CON RESTITUZIONE IMMEDIATA
DEI PRODOTTI ED ACQUISIZIONE, A TITOLO DI INDENNIZZO DELLE RATE PAGATE, SALVO, COMUNQUE, IL
RISARCIMENTO DI EVENTUALI DANNI.

ESECUZIONE DELLA VENDITA. LA RICHIESTA DI VENDITA DEI PRODOTTI VIENE ASSUNTA “SALVO
APPROVAZIONE DEL VENDITORE” ED E DA CONSIDERARSI IRREVOCABILE Al SENSI E PER GLI EFFETTI
DELL’ARTICOLO 1329 c.C. PER UN PERIODO DI 1 (UNO) MESE A PARTIRE DELLA DATA DELL’ORDINE. |
PRODOTTI INDICATI NEI SINGOLI ORDINI ED | RELATIVI ACCESSORI SARANNO FORNITI DAL DEVON&DEVON
S.P.A. ALL’ACQUIRENTE CON “RISERVA DI PROPRIETA” Al SENSI E PER GLI EFFETTI DEGLI ARTICOLI
1523-1526 c.c. IN TAL CASO IL PASSAGGIO DI PROPRIETA DEI PRODOTTI A FAVORE DELL’ACQUIRENTE
AVVERRA ESCLUSIVAMENTE AL PAGAMENTO INTEGRALE DEL PREZZO, MENTRE GLI EVENTUALI RISCHI
SARANNO A CARICO DELL’ACQUIRENTE SIN DAL MOMENTO DELLA CONSEGNA DEI PRODOTTI.

DIRITTO APPLICABILE E FORO COMPETENTE. LE PRESENTI CONDIZIONI ED OGNI LORO EFFETTO SONO
REGOLATI DALLA LEGGE ITALIANA. LE PARTI CONVENGONO CHE OGNI CONTROVERSIA RELATIVA ALLE
PRESENTI CONDIZIONI SIA DEMANDATA ALLA GIURISDIZIONE ITALIANA CON ESCLUSIONE DI OGNI ALTRA.
FORO COMPETENTE E ESCLUSIVAMENTE QUELLO DELLA SEDE LEGALE DI “DevoN&DEvoN S.p.A.” coN
ESPRESSA ESCLUSIONE DI OGNI ALTRO FORO ALTRIMENTI CONCORRENTE.

N.B. | PrRODOTTI POSSONO SUBIRE, SENZA PREAWISO, MODIFICHE E VARIAZIONI DOVUTE ANCHE
ALLA LAVORAZIONE ARTIGIANALE, NON E POSSIBILE GARANTIRE UNIFORMITA DI TONO FRA LE VARIE
PRODUZIONI E FRA QUESTE E IL MATERIALE CAMPIONATO.

(GENERAL SALES CONDITIONS

ORDERS. ORDERS BY TELEPHONE ARE NOT ACCEPTED UNLESS FOLLOWED BY A FAX OR E-MAIL. SIGNING
THE ORDER, THE PURCHASER DECLARES THAT IT KNOWS AND FULLY ACCEPTS THESE CONDITIONS OF
SALE AND ANY FURTHER CONDITIONS HAND- WRITTEN IN THE CONTRACT.

DELIVERY. DELIVERY TERMS ARE NOT BINDING BUT SUBJECT TO THE POSSIBILITY OF MANUFACTURE.
ANY DELAYS SHALL NOT ENTITLE THE PURCHASER TO CANCEL THE ORDER OR REQUEST REIMBURSEMENT
OF DAMAGES.

BALANCE OF ORDERS. PARTIALLY FILLED ORDERS WILL BE COMPLETED AS SOON AS THE GOODS ARE
AVAILABLE AND DISPATCHED CARRIAGE FREE.

CONSIGNMENT. THE GOODS ARE INTENDED AS DISPATCHED:

FoR ALY - FREE DOMICILE FOR ORDERS OF MORE OR EQUAL TO € 600,00.

FREE DOMICILE WiTH CHARGING OF € 30,00 FOR ORDERS OF LESS THAN € 600,00.

FoRr ABROAD - FREE DOMICILE WITH DEBITING IN INVOICE. EX OUR WAREHOUSE (EX WORKS).

COMPLAINTS. THE CUSTOMER MUST ALWAYS VERIFY THAT THE GOODS DELIVERED CORRESPOND TO ITS
ORDER AND ARE WITHOUT ANY FLAWS THAT MAY HAVE NOT BEEN DETECTED DURING OUR INSPECTIONS.
ALL COMPLAINTS MUST BE FORWARDED ONLY IN WRITING (VIA FAX — E-MAIL) EVEN IF PRE-NOTIFIED BY
PHONE, WITHIN 8 DAYS FROM RECEIPT OF THE GOODS. ANY COMPLAINTS NOT RECEIVED BY THE ABOVE
TERM SHALL NOT BE CONSIDERED.

RETURNS. RETURNS ARE NOT ACCEPTED UNLESS AUTHORISED AND WITH INDICATION IN THE DELIVERY
NOTE OF THE NO. OF THE INVOICE TO WHICH THEY REFER. RETURNS MAY BE ACCEPTED ONLY IF
RECEIVED BY THE PEREMPTORY TERM OF 30 DAYS FROM DATE OF AUTHORISATION. RETURNS ARE
ACCEPTED ONLY IF DISPATCHED VIA OUR FRANCHISED FORWARDER.

IN THE CASE IN WHICH, FOLLOWING INSPECTION BY DEVON&DEVON S.P.A., THE PRODUCTS RETURNED
BY THE PURCHASER ARE FOUND TO BE WITHOUT FAULTS AND/OR FLAWS, DEVON&DEVON S.P.A. WiLL
RETURN THE PRODUCTS TO THE PURCHASER, CHARGING AN AMOUNT EQUAL TO 15% (FIFTEEN) OF THE
VALUE OF THE AFOREMENTIONED PRODUCTS.

PAYMENT. THE PRICE SHALL BE PAID BY THE PURCHASER IN ACCORDANCE WITH THE PROVISIONS AND
CONDITIONS INDICATED IN THE ORDER AND, IN ANY CASE, THROUGH PAYMENTS EXCLUSIVELY IN THE
NAME OF “Devon&DevoN S.p.A.”.

Devon&DEVON S.p.A. WILL ACKNOWLEDGE THE VALIDITY OF THE PAYMENTS ONLY IF THESE HAVE BEEN
MADE IN ACCORDANCE WITH THE PROVISIONS OF THE PREVIOUS PARAGRAPH; THEREFORE, PAYMENTS
EFFECTED IN ANY OTHER MANNER WILL NOT BE CONSIDERED AS DISCHARGING THE PURCHASER OF ITS
OBLIGATION.

DRAFTS OR OTHER COMMERCIAL INSTRUMENTS ACCEPTED BY DEVON&DEVON S.P.A. SHALL BE
CONSIDERED AS ACCEPTED WITH THE “SUBJECT TO COLLECTION” CLAUSE. IN THE CASE OF DELAYED
PAYMENT IN RELATION TO THE PRE-ESTABLISHED DATES, THE PARTIES AGREE THAT DEVON&DEVON
S.P.A. SHALL BE ENTITLED TO CURRENT PRIME RATE BANK INTEREST INCREASED BY THREE POINTS.
INTEREST SHALL BE CHARGED BY LAW WITHOUT THE NEED FOR DEVON&DEVON S.P.A. TO DECLARE
THE DEFAULT OF THE PURCHASER. IN THE CASE IN WHICH THE PARTIES HAVE AGREED ON PAYMENT IN
INSTALMENTS OF THE PRODUCTS, IF THE PURCHASER FAILS TO PAY SEVERAL INSTALMENTS OR EVEN A
SINGLE INSTALMENT, IT SHALL FORFEIT THE BENEFIT OF PAYMENT BY INSTALMENTS AND DEVON&DEVON
S.P.A. SHALL HAVE THE RIGHT TO DEMAND IMMEDIATELY THE OUTSTANDING BALANCE OF THE PRICE
OR, ALTERNATIVELY, AT ITS DISCRETION, TO TERMINATE THE CONTRACT WITH IMMEDIATE RETURN OF THE
PRODUCTS AND TO WITHHOLD THE INSTALMENTS PAID AS INDEMNITY WITHOUT PREJUDICE TO THE RIGHT
TO CLAIM REIMBURSEMENT OF FURTHER DAMAGES.

EXECUTION OF THE SALE. THE REQUEST FOR SALE OF THE PRODUCTS IS ACCEPTED “SUBJECT TO
APPROVAL OF THE SELLER” AND IS TO BE CONSIDERED IRREVOCABLE PURSUANT TO AND WITHIN THE
MEANING OF ARTICLE 1329 C.C. FOR A PERIOD OF 1 (ONE) MONTH FROM THE DATE OF THE ORDER.
THE PRODUCTS INDICATED IN THE SINGLE ORDERS AND RELATED ACCESSORIES WILL BE FURNISHED BY
Devon&DEvoN S.p.A. TO THE PURCHASER WITH “RETENTION OF TITLE” PURSUANT TO AND WITHIN
THE MEANING OF ARTICLES 1523-1526 c.C. IN SUCH CASE, TITLE TO THE PRODUCTS SHALL BE
TRANSFERRED TO THE PURCHASER ONLY ON COMPLETE PAYMENT OF THE PRICE, WHILE ANY RISKS SHALL
BE VESTED IN THE PURCHASER FROM THE TIME OF DELIVERY OF THE PRODUCTS.

GOVERNING LAW AND JURISDICTION. THESE CONDITIONS AND ALL THE EFFECTS THEREOF ARE
GOVERNED BY [TALIAN LAW. THE PARTIES AGREE THAT ANY DISPUTES RELATING TO THESE CONDITIONS
SHALL BE DEFERRED EXCLUSIVELY TO ITALIAN JURISDICTION, EXCLUDING ANY OTHER. THE COMPETENT
COURT IS EXCLUSIVELY THAT OF THE PLACE OF THE REGISTERED OFFICES OF “DEvON&DEVON S.p.A.”
WITH EXCLUSION OF ANY OTHER COMPETENT COURT.

N.B. DUE ALSO TO HAND-CRAFTED PROCESSING, THE PRODUCTS ARE LIABLE TO MODIFICATIONS AND
CHANGES WITHOUT PRIOR NOTICE,; IT IS NOT POSSIBLE TO GUARANTEE UNIFORM COLOUR OF THE
PRODUCTS AND BETWEEN THESE AND SAMPLE MATERIAL.
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(GENERELLE VERKAUFSKONDITIONEN

BESTELLUNGEN. ES WERDEN KEINE BESTELLUNGEN AM TELEFON ANGENOMMEN, SONDERN NUR PER
FAX ODER EMAIL. MIT UNTERSCHRIFT DER BESTELLUNG ERKLART DER ABSENDER, DIE VORLIEGENDEN
VERKAUFSKONDITIONEN UND MOGLICHE WEITERE KONDITIONEN, DIE DEM VERTRAG PER HAND ZUGEFUGT
WURDEN, IN GANZE ZU KENNEN UND ZU AKZEPTIEREN.

LIEFERUNG. DIE LIEFERTERMINE SIND NICHT VERBINDLICH, SONDERN UNTERLIEGEN DEN GEGEBENHEITEN
IN DER PRODUKTION. MOGLICHE VERSPATUNGEN GEBEN DEM KUNDEN NICHT DAS RECHT VOM KAUF
ZURUCKZUTRETEN ODER GAR EINEN SCHADENSERSATZ ZU VERLANGEN.

VERVOLLSTANDIGUNG DER LIEFERUNG. UNVOLLSTANDIGE LIEFERUNGEN WERDEN VERVOLLSTANDIGT,
SOBALD DIE WARE ERHALTLICH IST UND FREI HAUS NACHGESCHICKT.

WARENVERSAND. DIE WARE WIRD VERSENDET:

NACH ITALIEN - FREI HAUS BEI BESTELLUNGEN BEI EINEM GESAMTWERT AB € 600,00.
FREI HAUS MIT ANRECHNUNG VON € 30,00 BEI BESTELLUNGEN BIs zU € 600,00.
INS AUSLAND - FREI HAUS AUF RECHNUNG. FREI AB UNSEREM MAGAZIN (EX WORKS).

REKLAMATIONEN. DER KUNDE HAT DIE GELIEFERTE WARE IMMER AUF VOLLSTANDIGKEIT UND AUF
FEHLER ZU UBERPRUFEN, DIE UNSERER KONTROLLE ENTGANGEN SEIN KONNTEN.

ALLE REKLAMATIONEN SIND INNERHALB VON 8 TAGEN SEIT ERHALT DER WARE SCHRIFTLICH EINZUREICHEN
(PER FAX ODER EMAIL), SELBST WENN SIE SCHON TELEFONISCH AVISIERT WORDEN SIND. ES WERDEN
KEINE REKLAMATIONEN ANERKANNT, DIE AUSSERHALB DIESER FRIST EINGEHEN.

WARENRUCKGABE. ES WIRD KEINE WARENRUCKGABE AKZEPTIERT, DIE NICHT AUTORISIERT WURDE UND
BEI DER DIE RECHNUNGSNUMMER IM LIEFERSCHEIN NICHT ANGEGEBEN IST, DER SIE ZUZUORDNEN IST.
DIE ZURUCKGEGEBENE WARE WIRD NUR ANGENOMMEN, WENN SIE INNERHALB DER AUSSCHLUSSFRIST
voN 30 TAGEN AB DEM DATUM DER AUTORISIERUNG EINTRIFFT. ZURUCKGEGEBENE WARE WIRD NUR
AKZEPTIERT, WENN SIE UBER EINEN VEREINBARTEN KURIERDIENST VERSENDET WIRD.

SOLLTEN DIE VOM KUNDEN ZURUCKGEGEBENEN PRODUKTE NACH EINER UBERPRUFUNG DURCH
Devon&DEvVoN S.p.A. KEINE DEFEKTE ODER GEBRAUCHSSPUREN AUFWEISEN, WIRD DEVON&DEVON
S.P.A. DEM KUNDEN DIE PRODUKTE ERSTATTEN MIT ABZUG EINES BETRAGS VON 15% (FUNFZEHN) DES
GESAMTWERTS DER GENANNTEN PRODUKTE.

BEzAHLUNG. DIE BEZAHLUNG SOLLTE VON SEITEN DES KAUFERS ENTSPRECHEND DER VEREINBARUNG
IN DER BESTELLUNG DURCHGEFUHRT WERDEN, ZAHLUNGEN SOLLTEN ALLEIN AUF DEN NAMEN
“DevoN&DevoN  S.p.A.” LAUTEN. DevON&DEvON S.p.A. ERKENNT ZAHLUNGEN NUR AN,
WENN DIESE ENTSPRECHEND DER IM VORIGEN ABSATZ GENANNTEN REGELUNGEN DURCHGEFUHRT
WURDEN; DARAUS FOLGT, DASS ZAHLUNGEN, DIE AUF IRGENDEINE ANDERE ART ERFOLGEN, DEN
KAUFERNICHTVONDER ZAHLUNGSPFLICHTENTBINDEN. DIE EVENTUELLE ANNAHME VON SCHECKS ODER
ANDERER HANDELSPAPIERE VON SEITE DER DEVON&DEVON S.p.A. ERFOLGT UNTER DER KLAUSEL
“UNTER UBLICHEM VORBEHALT”.

IM FALL EINER VERSPATETEN ZAHLUNG AUSSERHALB DER VEREINBARTEN FRIST ERKLAREN SICH BEIDE
SEITEN DAMIT EINVERSTANDEN, DASS DEVON&DEVON S.p.A. DER AKTUELLE LEITZINS ZUSTEHT,
ERHOHT UM 3 PUNKTE. DIE ZINSREGELUNG TRITT GESETZLICH IN KRAFT OHNE DIE NOTWENDIGKEIT,
DASS DEVON&DEVON S.P.A. DEN KAUFER ZU BENACHRICHTIGEN HAT.

SOLLTEN DIE VERTRAGSPARTEIEN RATENZAHLUNG VEREINBART HABEN UND SOLLTEN MEHRERE RATEN
ODER AUCH NUR EINE RATE NICHT BEZAHLT WERDEN, ENTFALLT FUR DEN KAUFER DAS PRIVILEG DER
RATENZAHLUNG UND DEVON&DEVON S.P.A. ERHALT DAS RECHT, DIE GESAMTE AUSSTEHENDE SUMME
ZU VERLANGEN. ALTERNATIV KANN DEX DEVON&DEVON S.P.A. AUCH NACH EIGENEM ERMESSEN
DIE AUFLOSUNG DES VERTRAGS UND DIE SOFORTIGE RUCKGABE DER WARE VERLANGEN UND BEREITS
GEZAHLTE RATEN UNBESCHADET IRGENDWELCHER ANSPRUCHE ALS ENTSCHADIGUNG EINBEHALTEN.

DURCHFUHRUNG DES VERKAUFS. DIE BESTELLUNG DER PRODUKTE WIRD EINGEREICHT “VORBEHALTLICH
DER ZUSTIMMUNG DER VERKAUFERS” UND IST UNWIDERRUFLICH IM SINNE UND MIT WIRKUNG VON ARTIKEL
1329 ¢.C. FUR 1 (EINEN) MONAT AB BESTELLDATUM.

DIE IN DEN EINZELNEN BESTELLUNGEN ANGEGEBENEN PRODUKTE UND ENTSPRECHENDES ZUBEHOR
WERDEN VON DEVON&DEVON S.p.A. DEM KAUFER MIT EIGENTUMSVORBEHALT GELIEFERT IM SINNE
UND MIT WIRKUNG DER ARTKEL 1523-1526 c.C.. DIE UBERTRAGUNG DES EIGENTUMS DER PRODUKTE
AUF DEN KAUFER FINDET ALLEIN DURCH DIE BEZAHLUNG DER GESAMTSUMME STATT. AB LIEFERUNG DER
PRODUKTE GEHEN MOGLICHE RISIKEN ZU LASTEN DES KAUFERS.

ANZUWENDENDES RECHT UND GERICHTSSTAND. DIE VORLIEGENDEN KONDITIONEN UND IHRE
AUSWIRKUNGEN SIND DURCH ITALIENISCHES RECHT GEREGELT. DIE PARTEIN KOMMEN UBEREIN, DASS
JEDER STREITFALL BEZUGLICH DER VORLIEGENDEN KONDITIONEN DURCH DIE ITALIENISCHE JUSTIZ
BEHANDELT WIRD MIT AUSSCHLUSS ALLER ANDEREN.

GERICHTSSTAND IST ALLEIN DER DES LEGALEN SITZES VON “DEVON&DEVON S.P.A.” MIT EXPLIZITEM
AUSSCHLUSS EINES JEDEN ANDEREN ANSONSTEN KONKURRIERENDEN GERICHTSSTANDS.

N.B. Die PRODUKTE KONNEN, OHNE VORANKUNDIGUNG, DURCH DIE HANDWERKLICHE VERARBEITUNG
VERANDERUNGEN UND ABWANDLUNGEN AUFWEISEN; ES IST NICHT MOGLICH, EINHEITLICHKEIT DES
FARBTONS BEI UNTERSCHIEDLICHEN PRODUKTIONEN ZU GARANTIEREN, SOWIE ZWISCHEN DIESEN UND
VORFUHRMATERIAL.

CONDITIONS GENERALES DE VENTE

COMMANDES. LES COMMANDES TELEPHONIQUES QUI NE SONT PAS IMPERATIVEMENT SUIVIES PAR FAX
OU COURRIEL NE SONT PAS ACCEPTEES. L’ACHETEUR QUI SIGNE UNE COMMANDE DECLARE CONNAITRE
ET ACCEPTER INTEGRALEMENT LES PRESENTES CONDITIONS DE VENTE ET TOUTES ULTERIEURES
CONDITIONS ECRITES MANUELLEMENT SUR LE CONTRAT.

LIVRAISON. LES DELAIS DE LIVRAISON NE SONT PAS CONTRAIGNANTS, MAIS ILS SONT SUBORDONNES
A LA POSSIBILITE DE FABRICATION. TOUT RETARD EVENTUEL NE DONNE PAS LE DROIT A L’ACHETEUR
D’ANNULER LA COMMANDE NI DE PRETENDRE L'INDEMNISATION DES DOMMAGES.

SOLDES DES COMMANDES. LES COMMANDES PARTIELLEMENT EXPEDIEES SERONT COMPLETEES DES
QUE LA MARCHANDISE SERA DISPONIBLE ET SERONT ENVOYEES FRANCO DE PORT.

RETOUR DE LA MARCHANDISE. LA MARCHANDISE EST ENVOYEE SELON LES MODALITES SUIVANTES:
PouR L’IMALIE - FRANCO DOMICILE POUR LES COMMANDES DONT LE MONTANT EST EGAL OU SUPERIEUR A
600,00 €. Franco pomiciLE EN DEBITANT 30,00 € POUR LES COMMANDES DONT LE MONTANT EST
INFERIEUR A 600,00 €.

POUR L’ETRANGER - FRANCO DOMICILE AVEC MONTANT DEBITE SUR LA FACTURE. FRANCO NOTRE ENTREPOT (EX
WORKS).

RECLAMATIONS. LE CLIENT DEVRA TOUJOURS CONTROLER QUE LA MARCHANDISE LIVREE CORRESPOND
A LA COMMANDE ET QU’ELLE NE PRESENTE AUCUNE IMPERFECTION NON CONSTATEE LORS DE NOS
CONTROLES. TOUTES LES RECLAMATIONS DOIVENT ETRE EFFECTUEES UNIQUEMENT PAR ECRIT (PAR
FAX — COURRIER ELECTRONIQUE), MEME SI ELLE SONT ANTICIPEES PAR TELEPHONE, SOUS 8 JOURS A
COMPTER DE LA RECEPTION DE LA MARCHANDISE. NOTRE SOCIETE NE PRENDRA PAS EN COMPTE TOUTE
RECLAMATION ARRIVEE APRES LEDIT DELAI.

RETOURS. LES RETOURS NE SONT PAS ACCEPTES S'ILS NE SONT PAS AUTORISES ET SI LE BON
D’ACCOMPAGNEMENT NE CONTIENT PAS LE NUMERO DE NOTRE FACTURE AUXQUELS ILS SE REFERENT.
LES RETOURS SERONT ACCEPTES UNIQUEMENT S’ILS PARVIENNENT AVANT LE DELAI PEREMPTOIRE DE
30 JOURS A COMPTER DE LA DATE D’AUTORISATION. LES RETOURS SONT ACCEPTES UNIQUEMENT S’ILS
SONT ENVOYES PAR NOTRE EXPEDITIONNAIRE AGREE. AU CAS OU, APRES LES CONTROLES EFFECTUES
PAR DEVON&DEVON S.P.A., LES PRODUITS RESTITUES PAR L’ACHETEUR NE SONT PAS DEFECTEUX ET/
OU NON CONFORMES, DEVON&DEVON S.P.A. RESTITUERA LES PRODUITS A L’ACHETEUR EN DEBITANT
A CE DERNIER UN MONTANT EGAL A 15% (QUINZE POURCENT) DE LA VALEUR DESDITS PRODUITS.

PAIEMENT. LE PAIEMENT DU PRIX DEVRA ETRE EFFECTUE PAR L’ACHETEUR CONFORMEMENT AUX
PREVISIONS ET AUX MODALITES INDIQUEES DANS LA COMMANDE ET, EN TOUT CAS, AU MOYEN DE
VERSEMENTS EXCLUSIVEMENT AU NOM DE «DEVON&DEVON S.p.A.».

DevoN&DEVON S.p.A. RECONNAIT LA VALIDITE DES PAIEMENTS UNIQUEMENT S’ILS SONT EFFECTUES
CONFORMEMENT AUX PREVISIONS DONT A L’ALINEA PRECEDENT ; IL EN DECOULE QUE LES PAIEMENTS
EFFECTUES SELON DES MODALITES DIFFERENTES NE SERONT PAS CONSIDERES COMME LIBERATOIRES
POUR L’ACHETEUR. L’ACCEPTATION EVENTUELLE DE TRAITES OU D’AUTRES EFFETS DE COMMERCE DE LA
PART DE DEVON&DEVON S.P.A. S’EFFECTUE « SAUF BONNE FIN ». EN CAS DE RETARD DE PAIEMENT
AUX ECHEANCES PREVUES, LES PARTIES CONVIENNENT QU’ELLES RECONNAISSENT A DEVON&DEVON
S.P.A. LES INTERETS BANCAIRES COURANTS PRIME RATE AUGMENTES DE 3 POINTS. LES INTERETS
DECOULERONT DE DROIT SANS LA NECESSITE POUR DEVON&DEVON S.P.A. DE METTRE EN DEMEURE
L’ACHETEUR. AU CAS OU LES PARTIES CONVIENNENT DES MODALITES DE PAIEMENT ECHELONNEES POUR
LES PRODUITS, LE NON-PAIEMENT D’UN OU PLUSIEURS VERSEMENTS ENTRAINERA LA PERTE DE LA PART
DE L’ACHETEUR DU BENEFICE DE LA MODALITE DE PAIEMENT ECHELONNEE. DEvON&DEvVON S.p.A.
AURA LE DROIT DE DEMANDER IMMEDIATEMENT LE SOLDE DU PRIX OU, A TITRE D’ALTERNATIVE ET A SA
DISCRETION, LA RESILIATION DU CONTRAT, Y COMPRIS LA RESTITUTION IMMEDIATE DES PRODUITS ET
L’ACQUISITION, A TITRE DE DOMMAGES-INTERETS, DES VERSEMENTS EFFECTUES, SAUF, EN TOUT CAS,
L’ INDEMNISATION DE TOUS DOMMAGES EVENTUELS.

/ACCOMPLISSEMENT DE LA VENTE. LA DEMANDE DE VENTE DES PRODUITS EST SOUMISE A L’ APPROBATION
DU VENDEUR ET EST IRREVOCABLE AU SENS ET AUX EFFETS DE L’ARTICLE 1329 DU CODE CIVIL POUR
UNE PERIODE D’1 (UN) MOIS A PARTIR DE LA DATE DE LA COMMANDE. LES PRODUITS INDIQUES DANS
CHAQUE COMMANDE ET LES ACCESOIRES CORRESPONDANTS SERONT FOURNIS PAR DEVON&DEVON
S.P.A. A L'ACHETEUR SOUS « RESERVE DE PROPRIETE » AU SENS ET AUX EFFETS DES ARTICLES
1523-1526 pu CcoDE cvIL. DANS CE CAS, LE PASSAGE DE PROPRIETE DES PRODUITS AU BENEFICE
DE L’ACHETEUR AURA LIEU EXCLUSIVEMENT LORS DU PAIEMENT INTEGRAL DU PRIX, ALORS QUE LES
RISQUES EVENTUELS SERONT A LA CHARGE DE L’ACHETEUR A PARTIR DE LA LIVRAISON DES PRODUITS.

Lol APPLICABLE ET JURIDICTION COMPETENTE. LES PRESENTES CONDITIONS AINSI QUE TOUS LEURS
EFFETS SONT REGIS PAR LA LOI ITALIENNE. LES PARTIES CONVIENNENT QUE TOUT LITIGE CONCERNANT
LES PRESENTES CONDITIONS EST RENVOYE A LA JURIDICTION ITALIENNE EN EXCLUANT TOUTES AUTRES
JURIDICTIONS. LE TRIBUNAL COMPETENT EST EXCLUSIVEMENT CELUI DU LIEU OU LE SIEGE SOCIAL DE
«DEVON&DEVON S.P.A.» EST SITUE, A L'EXCLUSION DE TOUS AUTRES TRIBUNAUX.

N.B. LES PRODUITS PEUVENT SUBIR, SANS PREAVIS, DES CHANGEMENTS ET DES VARIATIONS DUES A
LA REALISATION ARTISANALE ; IL N’EST PAS POSSIBLE D’ASSURER UNE UNIFORMITE DE TON ENTRE LES
DIVERSES PRODUCTIONS ET ENTRE CES DERNIERES ET LE MATERIAU ECHANTILLONNE.
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CONDICIONES GENERALES DE VENTA

PEeDIDOS. NO SE ACEPTARAN PEDIDOS TELEFONICOS QUE NO VAYAN SEGUIDOS TAJANTEMENTE DE FAX O
DE E-MAIL QUE LOS CONFIRMEN. EL COMITTENTE, FIRMANDO UN PEDIDO, DECLARA DE SABER Y ACEPTAR
INTEGRALMENTE LAS PRESENTES CONDICIONES DE VENTA Y LAS EVENTUALES Y ULTERIORES CONDICIONES
ESCRITAS EN EL CONTRATO.

ENTREGA. LOS PLAZOS DE ENTREGA NO TIENEN CARACTER EMPENATIVO, SINO QUE ESTAN SUBORDINADOS
A LA POSIBILIDAD DE FABRICACION. EVENTUALES RETRASOS NO PODRAN DAR LUGAR, POR PARTE DEL
COMPRADOR, A LA ANULACION DEL PEDIDO, NI TAMPOCO A REEMBOLSO POR PERJUICIOS.

SALDO DE PEDIDOS. LOS PEDIDOS ENVIADOS PARCIALMENTE SE COMPLETARAN NO APENAS LA
MERCANCIA ESTARA DISPONIBLE Y SE ENVIARAN A PUERTO FRANCO.

ENViO DE LA MERCANCIA. LA MERCANCIA SE HA DE ENTENDER ENVIADA:

EN ITALIA - FRANCO DOMICILIO PARA PEDIDOS DE IMPORTE SUPERIOR O IGUAL A LOs 600,00 €.
FraNco DomiciLIO coN cARGO DE 30,00 € POR PEDIDOS INFERIORES A LOs 600,00 €.

EN EL EXTRANJERO - FRANCO DOMICILIO CON CARGO EN FACTURA. FRANCO NUESTRO ALMACEN (EX
WORKS).

RECLAMACIONES. EL CLIEENTE DEBERA CONTROLAR SIEMPRE QUE LA MERCANCIA ENTREGADA
CORRESPONDA A SU PROPRIO PEDIDO Y QUE NO PRESENTE FALLOS QUE HAYAN PASADO INADVERTIDOS
POR NUESTRO CONTROL. TODAS LAS RECLAMACIONES HAN DE EFECTUARSE SOLAMENTE POR ESCRITO,
(VIA FAX — CORREO ELECTRONICO) AUN EN EL CASO DE QUE TENGA LUGAR UN PREAVISO TELEFONICO,
EN EL PLAZO DE 8 DIAS A PARTIR DE LA RECEPCION DE LA MERCANCIA. NO PODREMOS RECONOCER
RECLAMACIONES QUE NO LLEGUEN EN TAL PLAZO.

RESTITUCION DE MERCANCIA. NO SE ACEPTAN RESTITUCIONES QUE NO ESTEN AUTORIZADAS Y QUE NO
LLEVEN EN EL ALBARAN EL NUMERO DE NUESTRA FACTURA A LA QUE SE REFIEREN. LAS RESTITUCIONES
PODRAN SER ACEPTADAS SOLAMENTE SI LLEGAN EN EL PLAZO PERENTORIO DE 30 DIAS A PARTIR DE LA
FECHA DE AUTORIZACION. LA MERCANGIA RESTITUIDA SE ACEPTARA SOLAMENTE SI SE ENVIA POR MEDIO
DE UN NUESTRO TRANSPORTISTA CONVENCIONADO. EN CASO DE QUE, A RAiZ DE COMPROBACIONES
EFECTUADAS POR DeEvVON&DEVON S.p.A., LOS PRODUCTOS DEVUELTOS POR EL COMPRADOR NO
RESULTARAN DEFECTUOSOS Y/O CON FALLOS, DEVON&DEVON S.P.A. DEVOLVERA LOS PRODUCTOS
AL COMPRADOR CON ADEUDO AL MISMO POR UN IMPORTE CORRESPONDIENTE AL 15% (QUINCE) DEL
VALOR DE LOS CITADOS PRODUCTOS.

PAGo. EL COMPRADOR DEBERA PAGAR EL PRECIO EN APLICACION DE LAS PREVISIONES Y MODALIDADES
QUE FIGUREN EN EL PEDIDO Y, DE TODAS FORMAS, MEDIANTE GIROS O DEPOSITOS ENCABEZADOS
EXCLUSIVAMENTE A “DEvoN&DEvoN S.p.A.”.

DevoN&DEVON S.p.A. RECONOCGE LA VALIDEZ DE LOS PAGOS SOLAMENTE CUANDO ESTOS SE EFECTUEN
CON ARREGLO A LAS PREVISONES REFERIDAS EN EL ANTERIOR APARTADO; DE ELLO DERIVA QUE LOS
PAGOS EFECTUADOS MEDIANTE CUALQUIER OTRA MODALIDAD NO SE CONSIDERARAN LIBERATORIOS PARA
EL COMPRADOR. LA EVENTUAL ACEPTACION, POR PARTE DE DEVON&DEVON S.P.A., DE LETRAS U
OTROS EFECTOS DE COMERCIO SE ENTENDERA EFECTUADA CON LA CLAUSULA “SALVO RESERVAS DEL
CAsO”. EN CASO DE PAGO CON RETRASO RESPECTO A LOS VENCIMIENTOS PRE-ESTABLECIDOS, LAS
PARTES ACUERDAN QUE SE LE RECONOCERAN A DEVON&DEVON S.P.A. LOS INTERESES BANCARIOS
CORRIENTES PRIMEROS PLAZOS AUMENTADOS DE 3 PUNTOS. LOS INTERESES DEVENGARAN POR
DERECHO SIN NECESIDAD DE QUE DEVON&DEVON S.P.A. DECLARE LA MORA AL COMPRADOR. EN
CASO DE QUE LAS PARTES HAYAN ACORDADO MODALIDADES DE PAGO A PLAZOS DE LOS PRODUCTOS, EL
INCLUMPLIMIENTO DE LOS PAGOS CORRESPONDIENTES A VARIOS PLAZOS, O INCLUSO A UN SOLO PLAZO,
HARA DECAER EL BENEFICIO DEL CLIENTE DEL PAGO A PLAZOS Y DARA DERECHO A QUE DEVON&DEVON
S.P.A. SOLICITE INMEDIATAMENTE EL RESIDUAL SALDO DEL PRECIO, O, COMO ALTERNATIVA Y A PROPIA
DISCRECION, DE RESCINDIR EL CONTRATO CON RESTITUCIONN INMEDIATA DE LOS PRODUCTOS Y LA
ADQUISICION, EN CONCEPTO DE INDEMNIZACION DE LOS PLAZOS PAGADOS, SALVO RESARCIMIENTO DE
EVENTUALES PERJUICIOS.

REALIZACION DE LA VENTA. LA SOLICITUD DE VENTA DE LOS PRODUCTOS SE ASUME “SALVO APROBACION
DEL VENDEDOR” Y SE HA DE CONSIDERAR IRREVOCABLE CON ARREGLO Y A EFECTOS DEL ARTICULO
1329 DEL CODIGO CIVIL DURANTE UN PERIODO DE 1 (UN) MES A PARTIR DE LA FECHA DE PEDIDO. LOS
PRODUCTOS INDICADOS EN CADA PEDIDO Y LOS RELATIVOS ACCESORIOS SERAN SUMINISTRADOS POR
DevoN&DEevon S.p.A. AL COMPRADOR CON “RESERVA DE PROPIEDAD” CON ARREGLO Y A EFECTOS
DE LOS ARTiCcULOS 1523-1526 DEL CODIGO CIVIL. EN TAL CASO, EL PASO DE PROPIEDAD DE LOS
PRODUCTOS A FAVOR DEL COMPRADOR TENDRA LUGAR EXCLUSIVAMENTE EN EL MOMENTO EN QUE EL
PRECIO SE SALDE COMPLETAMENTE, MIENTRAS QUE LOS EVENTUALES RIESGOS SERAN A CARGO DEL
COMPRADOR DESDE EL MOMENTO DE LA ENTREGA DE LOS PRODUCTOS.

DERECHO APLICABLE Y FUERO COMPETENTE. LAS PRESENTES CONDICIONES Y CADA UNO DE SUS
EFECTOS ESTAN REGULADOS POR LA LEY ITALIANA. LAS PARTES ACUERDAN QUE TODA CONTROVERSIA
RELATIVA A LAS PRESENTES CONDICIONES SE ENTABLE ANTE LA JURISDICCION ITALIANA, EXLCUYENDO
CUALQUIER OTRA JURISDICCION. EL FUERO COMPETENTE ES EXCLUSIVAMENTE EL DE LA SEDE LEGAL
DE “DevoN&DEvoN S.p.A.” CON MANIFIESTA EXCLUSION DE CUALQUIER OTRO FUERO DE IGUAL
COMPETENCIA.

NOTA: LOS PRODUCTOS PUEDEN ESTAR SUJETOS, SIN AVISO PREVIO, A MODIFICACIONES Y VARIACIONES
DEBIDAS A LA ELABORACION ARTESANAL, NO ES POSIBLE GARANTIZAR UNIFORMIDAD DE TONALIDAD
ENTRE LAS VARIAS PRODUCCIONES Y ENTRE ESTAS Y EL MATERIAL DE MUESTRA.

OBLWKWE YCNOBUA NPOOAYXM

3AKA3. HE MPUHVMAIOTCSI 3AKA3bI, COENAHHBLIE MO TENE®OHY, ECNN 3A HUMW HE MOCIEOYET
MUCBMEHHOTO NOATBEPXKAEHYIS MO ®AKCY W SNIEKTPOHHOW MOYTE. SAKA34VIK, MOAMNCHIBASI 3AKA3,
SAABNAET O TOM, YTO O3HAKOMJIEH 1 MOJSIHOCTBLKO COMNACEH C HACTOSALLIMI YCNIOBUSAMI MPOOAXN N
BO3MO>XXHbIMW AOMONHUTESIbHBIMU PYKOMUCHbBIMW YCTOBUAMU KOHTPAKTA.

MoCTABKA. YCNOBYSt 1 CPOKW MOCTABKU HE SIB/SHOTCS >KECTKMM OBASATENIbCTBOM, A 3ABUCAT
OT BO3MOXHOCTEW MPOW3BOACTBA. BO3MOXHBIE 3ALEPXKKU HE MOTYT SIBASTLCS MPUYMHOM ANst
AHHY/IMPOBAHNS 3AKASA WU ONS NPEOBSABEHUA MPETEH3UA HA BO3MELLEHVE YLLIEPEA CO CTOPOHbI
3AKASHIKA.

D‘OHOCTABKA. 3AKA3bI, BbINOJIHEHHbLIE HEMONHOCTBLIO, BYOYT YKOMMJIEKTOBAHbI KAK TOJIbKO
MOCTYMNUT B PACMOPSDKEHVE TOBAP, KOTOPbHIN BYOET HESAMELJIATENILHO OTIPYXKEH ®PAHKO-MOPT
HASHAYEHUA.

OTrPy3KA TOBAPA. OTrPY3KA TOBAPA MPOV3BOOUTCS:

Mo Utannm - DPAHKO-MOPT HASHAYEHVISI U151 3AKA30B HA CYMMY PABHYIO Ui cBbILLE € 600,00.
MDPAHKO-MOPT HA3HAYEHMS C OornATON B PASMEPE €30,00 019 3AKA3OB HA CYMMY MEHEE €
600,00.

3A PYBEX - DPAHKO-MOPT HASHAYEHVSI C IOMN/IATOM, BKIKOYEHHOWM B CHET-®AKTYPY. (DPAHKO-HALLI
CKNAL (EX WORKS).

PeknamAUmn. KNVEHT JOMKEH BCEMIA MPOBEPSTL COOTBETCTBUE [JOCTAB/IEHHOIO TOBAPA CLENAHHOMY
3AKA3Y V1 OTCYTCTBVE Y HEFO EGEKTOB UMM HEVCMPABHOCTEW, YCKOJb3HYBLLIMX OT HALLEFO KOHTPOSIS.
BCE PEKNAMALNN [LOMKHBI BbITb MPEACTAB/EHbI TOSIBKO B MCHMEHHON ®OPME (I'IO ®AKCY WM SNEKTPOHHON
FIOLITE), [OAKE B CNYYAE MPELBAPUTESIBHOMO YBELOMIEHUSI MO TENE®OHY, B TEYEHWE 8 OHEM C OATHI
NOMYHEHVISt TOBAPA. HE MPUHVMAIOTCS PEKITAMALW, MOCTYMMBLLME NOCIE UCTEHEHWS JAHHOMO CPOKA.

B03BPAT TOBAPA. BO3BPALLIAEMbIVI TOBAP HE MPVHUMAETCS BE3 COOTBETCTBYIOLLIETO PASPELLIEHVS U
EC/IN B HAKNAOHOW HE YKA3AH HOMEP HALLEFO CYETA-QAKTYPbI, OTHOCSILLIEFOCS! K JAHHOMY TOBAPY.
BO3BPALLIAEMBIN TOBAP MPUHUMAETCSI TOJTIbKO B TOM CJIYYAE, EC/M OH MOCTYMAET B 30-OHEBHbLIN
CPOK C [ATbI COOTBETCTBYIOLLIEFO PA3PELLEHWNS. BO3BPALLIAEMbIN TOBAP MPUHUMAETCS, EC/IN EFO
[OCTABKA MPOV3BOANTCS TOMBKO HALLMM KYPHEPOM. B CNYYAE ECNM B PE3YNIBTATE MPOBEPKU,
nPOU3BEAEHHON DEVON&DEVON S.P.A., BO3BPALLAEMbIZ 3AKA3YMKOM TOBAP HE BYHET VIMETb
IEDEKTOB /N HEMCMPABHOCTEN, DEVON&DEVON S.P.A. BEPHET TOBAP 3AKA3YUKY C HAYNCTTEHVEM
[OMNONHUTENBHOM OMMATEI B PABMEPE 15% (MSITHALUATE) OT CTOMMOCTM BbILLEYNOMSIHYTOrO
TOBAPA.

Onnata. OMMATA CTOMMOCTY TOBAPA [OSKHA MPOU3BOOMTCA 3AKA3YMKOM B COOTBETCTBUM C
YCIIOBUSIMM 1 CPOKAMM OMJTATbI, YKABAHHBIMM B IOKYMEHTAX 3AKA3A, U, B JIOBOM CJYYAE, YEPE3
CYETA, OTKPbITbIE UCKIOYUTENBHO HA Mst DEVON&DEVON S.P.A.

DevoN&DEvON S.pP.A. CYUTAET OMAATY AEMCTBUTENLHOM TOMBbKO B TOM CJIYYAE, EC/IM OHA
NMPOV3BELNEHA B MOPSIOKE, W3MOXEHHOM B MPEOLIOYLLEM AB3ALE; C/ELOBATENBHO, JHOBAS
MPOV3BELEHHAS WHbIM OBPA30OM OJIATA HE BYHET CYUWUTATBCSl BBINMOSIHEHWMEM  MPUHSTLIX
OBSI3ATE/NLCTB /15 3AKA3YUKA. JTIOBOE BO3MOXHOE MPUHSATUE CO CTOPOHBI DEVON&DEVON S.P.A.
BEKCEJIEN W OPYIVX UEHHBIX BYMAT BYAET CHUTATLCS! OMJIATOM C OFrOBOPKOW “MPU COBJIIOAEHNN
YCTAHOB/IEHHbIX YCNOBUM”. B CNYyYAE MPOCPOYKN YCTAHOBJEHHBLIX CPOKOB OFMJ/IATHI, CTOPOHbI
COMNACYIOT, YTO KOMMAHMM DEVON&DEVON S.P.A. BYOYT HAYUCIEHbI BAHKOBCKWE MPOLIEHTHI,
OTHOCSILLMECS! K MEPBbIM B3HOCAM, YBEMMYEHHLIE HA 3 MYHKTA. [TPOLIEHTBI BYAYT HAYUCASTLCS
Mo MNPABY N BE3 HEOBXOOMMOCTU ANt DEVON&DEVON S.p.A. NMPEOBLSBMAEHVS LUTPADA 3AKA3YMKY.
B Cny4AE ECNM CTOPOHbBI COTNIACOBANM MOPSIAOK OMJIATbI TOBAPA BPACCPOYKY, TO HEOMATA
HECKOJIbKMX B3HOCOB W AAXKE TOMbKO OOHOMO B3HOCA, MOBJEYET 3A COBOV OTMEHY MOPSIIKA
OMJIATHI B3HOCAMM 1 OACT NMPABO DEVON&DEVON S.P.A. NOTPEEOBATL HESAMELUTENBLHO OMNIATUTH
CA/b[O YCTAHOBJIEHHOW KOHTPAKTHOW CYMMbI WS PACTOPTHYTb KOHTPAKT C HESAMELJIATENBHBIM
BO3BPATOM TOBAPA B KAYECTBE OMJIATbI OCTABLLIXCSI BBHOCOB, A TAKXE BO3MELLIEHNS BO3MOXHbIX
YEbITKOB.

MpoussoacTBo NPOAAXU. SAMPOC HA NMPOOAXKY TOBAPA MPUHUMAETCS “C PASPELLEHWSA NMPOOABLA”
N CYUWTAETCS HEOT3bIBHBIM B COOTBETCTBUM cO CT. 1329 r.k. cPokom HA 1 (ogwH) MECsL C
IATbHl O®GOPMITEHVSI 3AKA3A. TOBAPBI, YKASAHHBIE B OTIE/bHbIX 3AKA3AX, W COOTBETCTBYHOLLME
AKCECCYAPbl BY[YT MOCTABNEHbI KOMMAHMEM DEVON&DEVON S.P.A. 3AKA3UYMKY HA YCOBMSIX
“3APE3EPBUPOBAHHOIO MPABA COECTBEHHOCTW” B COOTBETCTBMM CO CT. 1523-1526 r.k. B TAKOM
CNYYAE MEPELAYA NMPABA COBCTBEHHOCTMN HA TOBAP 3AKA34YMKY MPOUSOVIET UCKIIKOUYUTENBHO MOCHE
MOJIHOM OTSIATbI KOHTPAKTHOM CTOMMOCTY, B TO BPEMSI KAK BO3MOXHBIE PUCKW BYAYT 3A CHET
3AKA34YNKA C MOMEHTA MEPE[IAYM EMY TOBAPA.

MPUMEHUMOE NPABO W KOMMETEHTHbIA CcyA. HACTOSIUVE YCNOBMS W NMIOBLIE WX MOCNEACTBUS
PEMY/IUPYIOTCS! UTATTbSIHCKVM  3AKOHOLATENLCTBOM. CTOPOHbI COMTIACYIOT, YTO JIOBbIE BO3MOXHBIE
PA3HOITIACYISl, BOSHUKAIOLLVE B CBSI3W C HACTOSILLVIMI YCTIOBVSIMA KOHTPAKTA, BYOYT MEPEOAHBI HA
PACCMOTPEHVE UTAJTbSIHCKOW FOPUCOVIKLIAM 1 HUKAKOW [IPYrOW.

KOMMETEHTHBIM  CYOOM  SIBNSIETCS  UCKMIOYUTENBHO TOT, K IOPUCOMKLMM KOTOPOrO  OTHOCKTCA
IOPVOVYECKAN ADPEC KOMMAHMM DEVON&DEVON S.P.A., C KATETOPUYECKAM WCKTHOYEHVEM JIOBOrO
[IPYrOro KOHKYPEHTHOIO B TAKOM CYHAE CY[IA.

MPuM.: TOBAP MOXET NOABEPIATLCS] HEGOMBLUMM WISMEHEHVSIM 1 BAPVALMSIM 3A CYET PYYHOM
OBPABOTKW U3AE/IW; HEBOSMOXHO OBECMEYUTL O4HOPOAHOCTL TOHOB WSAE/MN PA3HbIX MAPTUN
1 OBPA3LIOB B KATAJIOMAX.
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TUTTE LE MISURE RIPORTATE NEL LISTINO A LATO DEI PREZZI POSSONO VARIARE IN ALCUNI CASI PER RAGIONI TECNICO-PRODUTTIVE. PER QUESTO MOTIVO SI
CONSIGLIA SEMPRE AL MOMENTO DELL’INSTALLAZIONE DI VERIFICARE L’AGGIORNAMENTO SULLE NOTE TECNICHE RIPORTATE NEL NOSTRO SITO INTERNET:
WWW.DEVON-DEVON.COM.

NON cI RITERREMO IN OGNI CASO RESPONSABILI DI INCONVENIENTI CAUSATI DA QUANTO SOPRA DESCRITTO.

ALL MEASUREMENTS CONTAINED IN THE PRICE LIST NEXT TO EACH PRICE MAY VARY IN SOME CASES FOR TECHNICAL/PRODUCTIVE PURPOSES. FOR THIS REASON,
WE STRONGLY ADVISE BEFORE THE INSTALLATION OF ANY DEVON&DEVON ARTICLE THAT YOU ALWAYS CONSULT THE TECHNICAL NOTES PROVIDED IN OUR
WEBSITE: WWW.DEVON-DEVON.COM.

WE CAN NOT ACCEPT LIABILITY, IN ANY EVENT, FOR ANY INCONVENIENCE CAUSED BY THE DESCRIBED ABOVE.

ALLE MASSE, DIE SIE IN DIESER LISTE NEBEN DEN PREISEN FINDEN, KONNEN IN EINIGEN FALLEN AUS TECHNISCHEN ODER VON DER PRODUKTION ABHANGIGEN
GRUNDEN VARIIEREN. DESHALB EMPFEHLEN WIR IHNEN, AUF UNSERER WEBSEITE WWW.DEVON-DEVON.COM DIE AKTUELLEN TECHNISCHEN ANMERKUNGEN ZU
KONSULTIEREN, BEVOR SIE EINEN ARTIKEL VON DEVON&DEVON INSTALLIEREN.

WIR UBERNEHMEN KEINERLEI VERANTWORTUNG FUR PROBLEME, DIE AUFGRUND DES OBEN BESCHRIEBENEN ENTSTEHEN.

TOUTES LES MESURES REPORTEES DANS LE CATALOGUE A COTE DES PRIX PEUVENT VARIER DANS CERTAINS CAS POUR DES RAISONS TECHNIQUES ET RELATIVES
A LEUR FABRICATION. DES LORS, AU MOMENT DE L’INSTALLATION DES PRODUITS, NOUS VOUS CONSEILLONS DE TOUJOURS VERIFIER LA MISE A JOUR DES NOTES
TECHNIQUES FOURNIES SUR NOTRE SITE INTERNET WWW.DEVON-DEVON.COM.

Nous DECLINONS TOUTE RESPONSABILITE, POUR QUELQUE RAISON QUE CE SOIT, EN CAS DE PROBLEME LIE A CE QUI EST DECRIT PRECEDEMMENT.

TODAS LAS MEDIDAS QUE APARECEN EN EL LISTIN JUNTO A LOS PRECIOS PUEDEN VARIAR EN ALGUNOS CASOS POR MOTIVOS TECNICOS O PRODUCTIVOS. POR
ELLO, SE ACONSEJA QUE SE VERIFIQUE SIEMPRE LA ACTUALIZACION DE LAS NOTAS TECNICAS EXPUESTAS EN NUESTRA PAGINA WEB: WWW.DEVON-DEVON.COM.

EN cUALQUIER CASO, LA EMPRESA NO SE HACE RESPONSABLE DE POSIBLES INCONVENIENTES CAUSADOS POR LO ARRIBA DESCRITO.

BCE YKASAHHBIE B MPANC-/IMCTE PASMEPbI MOMYT MEHSTbCS MO MPOW3BOACTBEHHO-TEXHUYECKUM MPUYMHAM. [1O3TOMY PEKOMEHOYEM BCErIA
NMEPEL YCTAHOBKOW CBEPATb PA3MEPbl C OBHOBJIEHHBIMU TEXHWYECKUMW CXEMAMW, KOTOPBLIE MOXXHO HAMTW HA HALLEM CAWTE B WHTEPHETE:
WWW.DEVON-DEVON.COM.

Mbl HE HECEM OTBETCTBEHHOCTb 3A HEMOJIAKM B BbILLEOMUCAHHbIX CITYYASIX.

CONTACTS
HEADQUARTER

Devon&DEevon S.p.A.

Via ARNO, 26 - 50019 - SESTO FIORENTINO
TEL. +39 055 308350 - Fax. +39 055 375549
OFFICE@DEVON-DEVON.COM

SaLes OFFICE

ViaLE A. VoLTa, 46 - 50131 - FIRENZE
TeL. +39 055 5001173 - Fax. +39 055 5000628
TRADE@DEVON-DEVON.COM

WWW.DEVON-DEVON.COM
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BLuUEs COLLECTION
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Brues WaLL-Hung W.C. PaN VASO SOSPESO

WALL-HUNG W.C. PAN
W.C. WANDHANGEND
TOILETTE SUSPENDUE
INODORO SUSPENDIDO
YHUTA3 nogBeCHOM
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BLues WALL-HUNG BIDET BIDET sosPEsO (1 FORO)

WALL-HUNG BIDET (1 TAP HOLE)
BIDET WANDHANGEND (1 LOCHER)
Bipet susPenbu (1 TRoU)

BipE susPeNDIDO (1 HUECO)
Bune noaBecHOE (1 OTBEPCTVE)
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DEPLCR P 10.9760
CROMO - CHROME - CHROM - CHROME - CROMO - XPOM

DEPLOT P 11.8660
ORO CHIARO - LIGHT GOLD - HELLGOLD - OR CLAIR
ORO CLARO - CBETJIOE 30/I0TO

_@)
®,
]
o

DOUBLE PLACCA DI COMANDO PER CASSETTA GEBERIT TIPO
UNICA+, KOMBIFIX, DUOFIX, UP320 O SIMILI

PUSH BUTTON WALL PLAQUE FOR GEBERIT IN-WALL CISTERN, TYPE UNICA+, KOMBIFIX, DUOFIX, UP320 oR THE LIKE
BETATIGUNGSPLATTE FUR UNTERPUTZ-SPULKASTEN GEBERIT Tyr UNICA+, KOMBIFIX, DUOFIX, UP320 ODER AHNLICH
PLAQUE DE DECLENCHEMENT POUR RESERVOIRE DE CHASSE ENCASTRE TYPE UNICA+, KOMBIFIX, DUOFIX, UP320 ou SEMBLABLE
PLACA DEL COMANDO PARA EL TIPO DE CISTERNA GEBERIT, TiPo UNICA+, KOMBIFIX, DUOFIX, UP320 o simiLAR
Knasuiua ansi 6A4KA GeBERIT TnA UNICA+, KOMBIFIX, DUOFIX, IP320 1 AHAOM4HbIX

N.B. VI PREGHIAMO DI VERIFICARE LE COMPATIBILITA DELLA VOSTRA CASSETTA CON LA PLACCA DOUBLE.

WE KINDLY ASK THAT YOU VERIFY THE COMPATIBILITY OF YOUR CISTERN WiTH THE DOUBLE WALL PLAQUE.

Wir BITTEN SIE DIE VVEREINBARKEIT IHRES SPULKASTENS MIT DER BETATIGUNGSPLATTE DOUBLE zU UBERPRUFEN.
Nous DEMANDONS QUE VOUS VERIFIEZ LA COMPATIBILITE DE VOTRE RESERVOIR AVEC LA PLAQUE DE Mur DOUBLE.
NOsOTROS RECOMENDAMOS QUE USTED VERIFIQUE LA COMPATIBILIDAD DE VUESTRA CISTERNA CON LA PLACA DOUBLE.
[MPocuM YBEAUTLCS, MOAXOANT JiN K BALUEMY BAYKY KiAsuiuA DOUBLE.
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BLuUEs COLLECTION

IBSEWENROCR P 11.3955
T CROMO - CHROME - CHROM - CHROME - CROMO - XPOM
g IBSEWENRO P 11.3955
t ORO CHIARO - LIGHT GOLD - HELLGOLD - OR CLAIR

ORO CLARO - CBETJIOE 30/10TO

L
L

SEDILE QUERCIA MASSELLO TINTA SCURA

SOLID OAK SEAT, DARK STAINED

KLOSETTSITZ AUS MASSIVEM EICHENHOLZ
ABATTANT CHENE TEINTE FONCEE

ASIENTO ENCINA TINTA OSCURA

CUOEHBE 13 MACCUBA [IYEA TEMHOIO LIBETA

BLUES SoLib OAK DARK STAINED SEAT

IBSEQUEROCR P 11.3955
T CROMO - CHROME - CHROM - CHROME - CROMO - XPOM
T IBSEQUERO P 11.3955
ORO CHIARO - LIGHT GOLD - HELLGOLD - OR CLAIR

[
L

ORO CLARO - CBETJIOE 30J10TO

SEDILE QUERCIA MASSELLO

SoLID 0AK SEAT

KLUSETTSITZ AUS MASSIVEM EICHENHOLZ
ABATTANT CHENE MASSIF

ASIENTO ENCINA MACIZO

CVAEHBE 13 MACCHBA AYGA CBETJIONO LIBETA

BLUES SoLiD OAK SEAT

2IBSEMDFROCR P 6.2905
T CROMO - CHROME - CHROM - CHROME - CROMO - XPOM
I 2IBSEMDFRO P 6.2905
ORO CHIARO - LIGHT GOLD - HELLGOLD - OR CLAIR

L
L

ORO CLARO - CBETJIOE 30/10TO

SEDILE LISTRATO IN MDF MOGANO

MDF SEAT, MAHOGANY

MAHAGONI FURNIERTER KLOSETTSITZ
ABATTANT LAQUE ACAJOU

ASIENTO CAOBA

CunerbE 13 MM LBETA KPACHOIO [EPEBA

BLUES MAHOGANY SEaT IN MDF

D



2IBSEBIAROCR P 6.2905
CROMO - CHROME - CHROM - CHROME - CROMO - XPOM

2IBSEBIARO P 6.2905
ORO CHIARO - LIGHT GOLD - HELLGOLD - OR CLAIR
ORO CLARO - CBET/IOE 30/10TO

’74204‘

[
L

SEDILE LISTRATO IN MDF VERNICIATO BIANCO

MDF STANDARD SEAT, WHITE PAINTED

WEISS LACKIERTER KLOSETTSITZ

ABATTANT VERNI BLANC

ASIENTO BLANCO

CunerbE 13 MO® BENOE TAKMPOBAHHOE

BLues WHITE PAINTED SEAT IN MDF

Cromo P 7.2190
T CHROME - CHROM - CHROME - CROMO - XPOM
‘L ORO CHIARO P 7.2190
LIGHT GOLD - HELLGOLD - OR CLAIR - ORO CLARO

}
L

CBET/OE 3010TO

SEDILE IN MDF LACCATO SEMI-LUCIDO NEI COLORI:

MDF SEAT, AVAILABLE IN THE FOLLOWING SEMI-GLOSS COLOURS:

MDF wc-SiTz, ERHALTLICH IN FOLGENDEN HALB-GLANZENDEN FARBEN:

ABATTANT DISPONIBLE DANS LES COULEURS SUIVANTES A HAUTE BRILLANCE:

ASIENTO DISPONIBLE EN LOS SIGUENTES COLORES LACADOS BRILLO:

CuneHsE 13 MOA®D SAKMPOBAHHOE, MOMYITISIHLIEBAS OTAE/KA, B C/EAYIOLUMX LIBETAX:
DEEP BLACK, PURE WHITE, WARM GREY, DARK GREY, FANGO

BLUEs SEMI-GLOSS PAINTED SEAT IN MDF

2IBSEMOGLROCR P 7.2190
T CROMO - CHROME - CHROM - CHROME - CROMO - XPOM
§ 2IBSEMOGLROOT P 7.2190
t ORO CHIARO - LIGHT GOLD - HELLGOLD - OR CLAIR

|
L

ORO CLARO - CBETJIOE 30/10TO

SEDILE LISTRATO MOGANO IN MDF LACCATO LUCIDO

MDF SEAT, MAHOGANY HIGH-GLOSS

MDF wc-siTz, MAHAGONI HOCH-GLANZEND LACKIERT

ABATTANT LAQUE ACAJOU BRILLANT.

ASIENTO CAOBA LACADO BRILLO

Cunerbe 13 M® LBETA KPACHOIO [AEPEBA JIAKUPOBAHHOE, [/ISIHLIEBAST OTZAE/IKA

BLues MAHOGANY HiGH-GLOss SEaT IN MDF

D



Rose COLLECTION

IBWCROSE P 14.8840

VAsO PER CASSETTA ALTA, BASSA E MONOBLOCCO

W.C. pan For HIGH, LOW LEVEL AND CLOSE COUPLED CISTERN
WC FUR SPULKASTEN HOCH, TIEF UND FUR WC-KOMBINATION
TOILETTE POUR RESERVOIR HAUT, BAS ET MONOBLOC

INODORO PARA CISTERNA ALTA, BAJA' Y MONOBLOQUE

YHNTA3 7151 BEPXHET O, HVPKHEIO Y1 MOHOBJIOYHOIO BAYKA

210

IBCBROSE P 11.3500

’74304‘

L L : CASSETTA BASSA

Low LEVEL CISTERN
TIEFLIEGENDER SPULKASTEN
RESERVOIR BAS

CISTERNA BAJA

BAY0K HU3Kmn

MAX1150

Rose Low Lever CISTERN

BATTERIA PER CASSETTA BASSA

Low LEVEL CISTERN FITTINGS
BATTERIE FUR DEN TIEFLIEGENDEN SPULKASTEN IBBATTROSE P 4.5555
ROBINETTERIE POUR RESERVOIR BAS
MECANISMO PARA CISTERNA BAJA
C/MBHOW MEXAHN3M [/151 HABKOIO BAYKA

D




Rose Low Lever FLusH Pipe

IBACZWESCR P 3.3135
CROMO - CHROME - CHROM - CHROME - CROMO - XPOM

IBACZWESOT P 4.3580
ORO CHIARO - LIGHT GOLD - HELLGOLD - OR CLAIR
ORO CLARO - CBET/IOE 30/10TO

=2
T
L wax 350

TUBO ESTERNO PER CASSETTA BASSA

Low LEVEL FLUSH PIPE

AEUSSERLICHE SPULLEITUNG FUR DEN TIEFLIEGENDEN SPULKASTEN
TUBE EXTERNE POUR RESERVOIR BAS

TUBO EXTERIOR PARA CISTERNA BAJA

TTATPYBOK [/151 HUBKOIO BAYKA

1B1042CPM P 1.8550
CROMO - CHROME - CHROM - CHROME - CROMO - XPOM
IB1042AGM P 2.0890

ORO CHIARO - LIGHT GOLD - HELLGOLD - OR CLAIR
ORO CLARO - CBETJIOE 30/10TO

!ﬁ
g J©

2
IO LEVETTA PER MONOBLOCCO
98
LEVER FOR CLOSE COUPLED CISTERN

HEBEL FUER DEN BLOCKSPUELKASTEN
MANETTE POUR RESERVOIR BAS ET MONOBLOC
MANETA PARA CISTERNA BAJA Y MONOBLOQUE
Pyy4KA /151 MOHOB/TOKA

D



Rose COLLECTION

Rose HiGH LeveL CISTERN

—

’7350

MAX 2290

IBCAROSE

P 15.1000

CASSETTA ALTA

HIGH LEVEL CISTERN
HOCHHANGENDER SPULKASTEN
RESERVOIR HAUT

CISTERNA ALTA

BAY0OK BbICOKMIA

BATTERIA PER CASSETTA ALTA

HIGH LEVEL CISTERN FITTINGS

BATTERIE FUR DEN HOCHHANGENDEN SPULKASTEN
ROBINETTERIE POUR RESERVOIR HAUT
MECANISMO PARA CISTERNA ALTA

C/MBHOU MEXAHN3M [U/15 BBICOKOIO BAYKA

D

IBBATTWESAL

P 4.5555




= IBACWESCR P 6.5735
0350 CROMO - CHROME - CHROM - CHROME - CROMO - XPOM
IBACWESOT P 9.7420
ORO CHIARO - LIGHT GOLD - HELLGOLD - OR CLAIR - ORO CLARO - CBETJIOE 30/I0TO
TUBO ESTERNO PER CASSETTA ALTA (CLIP DI SOSTEGNO E COLLETTORI)
J HiGH LEVEL FLUSH PIPE (WITH ATTACHMENT AND COLLECTORS)
AEUSSERLICHE SPUELLEITUNG FUR DEN HOCHHANGENDEN SPULKASTEN
i TUBE EXTERNE POUR RESERVOIR HAUT (CLIP DE SOUTIEN ET COLLECTEUR)
o TUBO EXTERIOR PARA CISTERNA ALTA (CLIP Y COLECTORES)
[TATPYBOK [1/151 BBICOKOIO BAYKA (3AXKUM-AEPXKATEIb Y KOJIIEKTOPbI
Rose HiGH LEVEL FLUSH PipE
IBPCLWESCR P 2.4850
CROMO - CHROME - CHROM - CHROME - CROMO - XPOM
1100,
= IBPCLWESOT P 3.0970
ORO CHIARO - LIGHT GOLD - HELLGOLD - OR CLAIR - ORO CLARO - CBETJIOE 30/10TO
PULL, CATENA E LEVA PER CASSETTA ALTA
= PULL, CHAIN AND LEVER FOR HIGH LEVEL CISTERN
@_ i PULL, KETTE UND HEBEL FUR DEN HOCHHANGENDEN SPULKASTEN
PULL, CHAINE ET LEVIER POUR RESERVOIR HAUT
PULL, CADENA Y MANETA PARA CISTERNA ALTA
—
PYUKA, LIEMOYKA U PBIYAT /151 BBICOKOIO BAYKA

Rose PuLt, CHAIN AND LEVER

D



Rose COLLECTION

Roske SoLip OAk DARK STAINED SEAT

Rose SoLip OAK SEAT

Rose MAHOGANY SEaT IN MDF

IBSEWENROCR P 11.3955
T CROMO - CHROME - CHROM - CHROME - CROMO - XPOM
7 IBSEWENRO P 11.3955
t ORO CHIARO - LIGHT GOLD - HELLGOLD - OR CLAIR
37— ORO CLARO - CBET/IOE 30/10TO
SEDILE QUERCIA MASSELLO TINTA SCURA
SOLID OAK SEAT, DARK STAINED
KLOSETTSITZ AUS MASSIVEM EICHENHOLZ
ABATTANT CHENE TEINTE FONCEE
ASIENTO ENCINA TINTA OSCURA
CUOEHBE 13 MACCUBA [IYEA TEMHOIMO LBETA
IBSEQUEROCR P 11.3955
T CROMO - CHROME - CHROM - CHROME - CROMO - XPOM
1 IBSEQUERO P 11.3955
ORO CHIARO - LIGHT GOLD - HELLGOLD - OR CLAIR
—sn— ORO CLARO - CBET/IOE 30J10TO
SEDILE QUERCIA MASSELLO
SoLID 0AK SEAT
KLUSETTSITZ AUS MASSIVEM EICHENHOLZ
ABATTANT CHENE MASSIF
ASIENTO ENCINA MACIZO
CUOEHBE 13 MACCUBA [IYEA CBET/IONO LIBETA
2IBSEMDFROCR P 6.2905
T CROMO - CHROME - CHROM - CHROME - CROMO - XPOM
I 2IBSEMDFRO P 6.2905

L
L

ORO CHIARO - LIGHT GOLD - HELLGOLD - OR CLAIR
ORO CLARO - CBETJIOE 30/10TO

SEDILE LISTRATO IN MDF MOGANO

MDF SEAT, MAHOGANY

MAHAGONI FURNIERTER KLOSETTSITZ
ABATTANT LAQUE ACAJOU

ASIENTO CAOBA

CunerbE 13 MM LBETA KPACHOIO [EPEBA

D




2IBSEBIAROCR P 6.2905
CROMO - CHROME - CHROM - CHROME - CROMO - XPOM

2IBSEBIARO P 6.2905
ORO CHIARO - LIGHT GOLD - HELLGOLD - OR CLAIR
ORO CLARO - CBET/IOE 30/10TO

’74204‘

[
L

SEDILE LISTRATO IN MDF VERNICIATO BIANCO

MDF STANDARD SEAT, WHITE PAINTED

WEISS LACKIERTER KLOSETTSITZ

ABATTANT VERNI BLANC

ASIENTO BLANCO

CunerbE 13 MO® BENOE TAKMPOBAHHOE

Rose WHITE PAINTED SEAT IN MDF

Cromo P 7.2190
T CHROME - CHROM - CHROME - CROMO - XPOM
‘L ORO CHIARO P 7.2190
LIGHT GOLD - HELLGOLD - OR CLAIR - ORO CLARO

}
L

CBET/OE 3010TO

SEDILE IN MDF LACCATO SEMI-LUCIDO NEI COLORI:

MDF SEAT, AVAILABLE IN THE FOLLOWING SEMI-GLOSS COLOURS:

MDF wc-SiTz, ERHALTLICH IN FOLGENDEN HALB-GLANZENDEN FARBEN:

ABATTANT DISPONIBLE DANS LES COULEURS SUIVANTES A HAUTE BRILLANCE:

ASIENTO DISPONIBLE EN LOS SIGUENTES COLORES LACADOS BRILLO:

CuneHsE 13 MOA®D SAKMPOBAHHOE, MOMYITISIHLIEBAS OTAE/KA, B C/EAYIOLUMX LIBETAX:
DEEP BLACK, PURE WHITE, WARM GREY, DARK GREY, FANGO

Rose SEmMI-GLoss PAINTED SEaT IN MDF

2IBSEMOGLROCR P 7.2190
T CROMO - CHROME - CHROM - CHROME - CROMO - XPOM
g 2IBSEMOGLROOT P 7.2190
t ORO CHIARO - LIGHT GOLD - HELLGOLD - OR CLAIR

|
L

ORO CLARO - CBETJIOE 30/10TO

SEDILE LISTRATO MOGANO IN MDF LACCATO LUCIDO

MDF SEAT, MAHOGANY HIGH-GLOSS

MDF wc-siTz, MAHAGONI HOCH-GLANZEND LACKIERT

ABATTANT LAQUE ACAJOU BRILLANT.

ASIENTO CAOBA LACADO BRILLO

Cunerbe 13 M® LBETA KPACHOIO [AEPEBA JIAKUPOBAHHOE, [/ISIHLIEBAST OTZAE/IKA

Rose MAHOGANY HiGH-GLoss SEaT IN MDF

D



’77104‘ ’75404‘

X i Me—

H30!

IBLG(1-3)FBOG P 15.5000
BIANCO - WHITE - WEISS - BLANC - BLANCO - BEJIAA

2IBLG(1-3)FBBOG P 20.0000
NERO - BLACK - SCHWARZ - NOIR - NEGRO - YEPHARA

BoGART BASIN

LAVABO BOGART (1-3 FORI)

BoGART Basin (1-3 7AP HOLES)
WascHBeCKeEN BoGART (1-3 LOCHER)
LAvaBO BOGART (1-3 TROUS)

LAvABO BOGART (1-3 HUECOS)
PAkoBuHA BOGART (1-3 oTBEPCTYSI)

BOGART PEDESTAL

IBCOLBOG P 9.9000
BIANCO - WHITE - WEISS - BLANG - BLANCO - BENAA
2IBCOLBBOG P 13.5000

NERO - BLACK - SCHWARZ - NOIR - NEGRO - YEPHAA

COLONNA

PEDESTAL
SAEULE
COLONNE
PEDESTAL
leERECTAN

N.B. IL tAvABO BOGART si ABBINA AL W.C. E AL BIDET BLUES

THE BOGART BASIN CAN BE COUPLED WITH THE BLUES SANITARY SERIES

DAs wASCHBECKEN BOGART WiRD NORMALERWEISE MiT W.C. UND BIDET DER SERIE BLUES
LE LAVABO BOGART PEUT ETRE ASSEMBLE AVEC LES SANITAIRES BLUES

EL 1AVABO BOGART ES COMPATIBLE CON LOS SANITARIOS BLUES

PAKOBUHA BOGART roaxXOAuUT 7151 YHUTA3A W BULE CEPUM BLUES

D







BOGART







BOGART VANITY

IBLG(1-3)FBOG P 15.5000
BIANCO - WHITE - WEISS - BLANC - BLANCO - BEJIAA
2IBLG(1-3)FBBOG P 20.0000

H30!

NERO - BLACK - SCHWARZ - NOIR - NEGRO - YEPHAA

LAvAaBO BOGART (1-3 FORI)

BoGART BASIN (1-3 TAP HOLES)
WascHBeCckeN BoGART (1-3 LOCHER)
LavaBo BoGART (1-3 TROUS)

LAvaBO BOGART (1-3 HUECOS)
PAkoBuHA BOGART (1-3 oTBEPCTS)

EFBOGARTNE P 51.7500
DEEP BLACK
EFBOGARTPW P 51.7500
PURE WHITE
EFBOGARTCR P 51.7500
CREAM
EFBOGARTWG P 51.7500
- —— I 480 WARM GREY
o - ,,ﬁiﬁiﬁﬁﬁﬁﬁiih EFBOGARTBV P 51.7500
| — — BLUE VIOLET
d L H EFBOGARTRED P 51.7500
- & - RED
b E EFBOGARTFA P 51.7500
FANGO
EFBOGARTPR P 51.7500
PRUNE

BoGART VANITY

WASCHTISCHMOBEL AUS GLANZEND LACKIERTEM HoLz FUR BOGART-WASCHBECKEN
MEUBLE SOUS-VASQUE EN BOIS LAQUE BRILLANT POUR LAVABO BOGART

MUEBLE PORTALAVABO DE MADERA LAQUEADA BRILLANTE PARA EL LAVABO BOGART
TYMBA 13 TAKVUPOBAHHOIO MOSIMPOBAHHOIO [IEPEBA 1104 PAKOBYHY BOGART

LACCATURA LUCIDA NEI COLORI:

AVAILABLE IN THE FOLLOWING HIGH GLOSS COLOURS:/ GLANZLACKIERUNG IN DEN FOLGENDEN FARBEN:/ DISPONIBLE
DANS LES COULEURS SUIVANTES A HAUTE BRILLANCE:/ DISPONIBLE EN LOS SIGUENTES COLORES LACADOS BRILLO:/
BrECTSLLASI TAKVPOBKA CJIELYIOLLMX LIBETOB:

DEEP BLACK, PURE WHITE, CREAM, WARM GREY, BLUE VIOLET, RED, FANGO, PRUNE

22

D






24

BOGART VANITY







COLOURS

PURE WHITE CREAM

DEEP BLACK WARM GREY

D




FANGO BLUE VIOLET
RED PRUNE

D




MEeLoby CONSOLE

MEeLoby CONSOLE

1152 A-
DEMELODYBI(1-3)FCRTR P 61.0000
CROMO - CHROME - CHROM - CHROME - CROMO - XPOM
DEMELODYBI(1-3)FOTTR P 71.1250

ORO CHIARO - LIGHT GOLD - HELLGOLD - OR CLAIR
ORO CLARO - CBET/IOE 30/10TO

DEMELODYBI(1-3)FNKTR P71.1250
NICKEL LUCIDO - POLISHED NICKEL - POLIERNIGKEL
NICKEL POLI - NIQUEL LUGIDO - HUKEfb BNECTALAM
Caf DEMELODYBI(1-3)FARTR P 81.3750
5 il s et RAME - COPPER - KUPFERFOLIE - CUIVRE - COBRE - MEflb

: .

l DEMELODYNE(1-3)FCRTR P 63.5000
CROMO - CHROME - GHROM - CHROME - GROMO - XPOM
DEMELODYNE(1-3)FOTTR P 73.6250

ORO CHIARO - LIGHT GOLD - HELLGOLD - OR CLAIR
ORO CLARO - CBETJIOE 30/10TO

DEMELODYNE(1-3)FNKTR P 73.6250
NICKEL LUCIDO - POLISHED NICKEL - POLIERNICKEL
NICKEL POLI = NIQUEL LUCIDO = HUKEflb BAECTALMI

DEMELODYNE(1-3)FARTR P 83.8750
RAME - COPPER - KUPFERFOLIE - CUIVRE - COBRE - MEflb

CONSOLLE CON PIANO E LAVABO IN CERAMICA, STRUTTURA METALLICA DI SOSTEGNO E RIPIANO
PORTAOGGETTI IN VETRO TRASPARENTE EXTRACHIARO.
CONSOLES WITH CERAMIC TOP AND WASHBASIN, METAL SUPPORT STRUCTURE AND SHELF IN EXTRA-LIGHT TRANSPARENT GLASS.

KonsoLE miT ABDECKPLATTE UND WASCHBECKEN AUS KERAMIK, TRAGENDER STRUKTUR AUS MEETALL UND ABLAGE AUS
EXTRA HELLEM TRANSPARENTGLAS.

CONSOLE AVEC PLAN ET VASQUE EN CERAMIQUE, STRUCTURE METALLIQUE DE SUPPORT ET ETAGERE PORTE-OBJETS EN
VERRE TRANSPARENT EXTRA-CLAIR.

LAVABO DE CONSOLA CON ENCIMERA Y LAVABO DE CERAMICA, ESTRUCTURA METALICA DE SOPORTE Y REPISA PORTAOBJETOS
DE CRISTAL TRANSPARENTE EXTRACLARO.

KOHCO/1b CO CTOSELLIHVLIEN 1 PAKOBUMHOM U3 KEPAMUKY, METAJI/TIMYECKOWM OMOPHOM KOHCTPYKLIMEWN W MOJIKOV U3
MMPO3PAYHOIO CBETJ/IONO CTEKJIA.

A - PIANO E LAVABO IN CERAMICA BIANCA

WHITE CERAMIC COUNTERTOP AND BASIN

PLATTE UND WASCHBECKEN AUS WEISSER KERAMIK
PLAN ET VASQUE EN CERAMIQUE BLANCHE
ENCIMERA Y LAVABO DE CERAMICA BLANCA
[1710CKOCTb 1 PAKOBUHA 13 BE/ION KEPAMUKI

B - PIANO E LAVABO IN CERAMICA NERA

BLACK CERAMIC COUNTERTOP AND BASIN

PLATTE UND WASCHBECKEN AUS SCHWARZER KERAMIK
PLAN ET VASQUE EN CERAMIQUE NOIRE

ENCIMERA Y LAVABO DE CERAMICA NEGRA

[1710CKOCTb Y PAKOBUIHA U3 YEPHOW KEPAMUIKI

D






MEeLoby CONSOLE
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CLARENCE MAHOGANY

0% 1 A - EFCLARMOGSI P 104.6250
o O o
J B - EFCLARMOGNE P 104.6250
Q j’j C - EFCLARMOGBF P 140.5000
N D - EFCLARMOGGRA P 172.12
S CLARMOGG 50
y W T
e — e o
e w —
| — | [ | ]
| 1071 | 673 |
CLARENCE MAHOGANY MOBILE PORTALAVABO IN LEGNO MOGANO DISPONIBILE NELLE SEGUENTI VERSIONI:

Vaniry UNIT FOR WASHBASIN IN MAHOGANY WOOD AVAILABLE IN THE FOLLOWING VERSIONS:
WASCHBECKENMOBEL AUS MAHAGONI, IN DEN FOLGENDEN VERSIONEN ERHALTLICH:
MEUBLE SOUS-LAVABO EN BOIS D’ACAJOU, DISPONIBLE DANS LES VERSIONS SUIVANTES!
MUEBLE PORTALAVABO DE MADERA DE CAOBA, DISPONIBLE EN LAS SIGUIENTES VERSIONES:
MEBE/b 1101 PAKOBUHY 13 KPACHOIO [IEPEBA, B HAJINYUI CIEAYIOLLVE BAPUAHTBI:

A - CoON PIANO IN MARMO CARRARA BiaNnco

WitH ToP IN WHITE CARRARA MARBLE

MiT WEeisser CARRARA-MARMORPLATTE

AVEC PLAN EN MARBRE BLANC DE CARRARE

CoN ENCIMERA DE MARMOL BLANCO DE CARRARA

CO CTOJIELLIHWLIEV 13 BE/TIOFO MPAMOPA CARRARA BIANCO

B - CoN PIANO IN MARMO NERO MARQUINHA

WitH ToP IN BLACK MIARQUINHA MARBLE

MiT ScHwARzER MARQUINHA-MARMORPLATTE

AVEC PLAN EN MARBRE NoIR MIARQUINHA

Con ENCIMERA DE MARMOL NEGRO MARQUINHA

CO CTONELUHVLIEN U3 YEPHOIO MPAMOPA NERO MARQUINHA

C - CoN PIANO IN MARMO BoTTiciNO FiorITO

WitH ToP IN BOTTICINO FIORITO MARBLE

MiT MArMORPLATTE Aus BorTicino Fioriro-MARMOR
AVEC PLAN EN MARBRE Botricino FioriTo

CON ENCIMERA DE MARMOL BoTTicino FioRiTo

Co CTONELLHULEN 13 BoTTICINO FIORITO MPAMOPA

D



D - CoN PIANO IN MARMO GRANITO NERO ASSOLUTO

Wit ABsoLuTE BLAck GRANITE TOP

Mt MARMORPLATTE GRANIT ABSOLUT BLACK

AVEC PLAN EN MARBRE GRANIT Noir ABsoLu

Con ENCIMERA DE MARMOL GRANITO NERO AssoLUTO

Co CTONELUHVLEV 13 YEPHOIO MPAMOPA GRANITO NERO ASSOLUTO

RALS50/ST P 4.5000

LAvABO SOTTOPIANO WHITE 50 PER MOBILE PORTALAVABO

WHiTE 50 UNDER COUNTERTOP BASIN FOR VANITY UNIT

WHiTE 50 EINBAUWASCHBECKEN FUR WASCHBECKENMOBEL

LavaBo sous-PLAN WHITE 50 POUR MEUBLE PORTE-LAVABO

LAvaBO BAJO ENCIMERA WHITE 50 PARA MUEBLE PORTALAVABO

PakoBuHA WHITE 50, BCTPAVBAEMASI B TYMBY 3AMNOA/MLO MOA CTOJELUHULY

D



CLARENCE MAHOGANY

D






36

REGENT MAHOGANY

REGENT MAHOGANY

MOBILE PORTALAVABO IN LEGNO MOGANO DISPONIBILE NELLE SEGUENTI VERSIONI:

Vanimy UNIT FOR WASHBASIN IN MAHOGANY WOOD AVAILABLE IN THE FOLLOWING VERSIONS:
WASCHBECKENMOBEL AUS MAHAGONI, IN DEN FOLGENDEN VVERSIONEN ERHALTLICH:
MEUBLE SOUS-LAVABO EN BOIS D’ACAJOU, DISPONIBLE DANS LES VERSIONS SUIVANTES!
MUEBLE PORTALAVABO DE MADERA DE CAOBA, DISPONIBLE EN LAS SIGUIENTES VERSIONES.
MEBE/ 1104 PAKOBUHY 113 KPACHOIO HAEPEBA, B HAJINYYN CJIEAYIOLUNE BAPUAHTBI!

A - CON PIANO IN MARMO CARRARA BiaNCO

WitH ToP IN WHITE CARRARA MARBLE

Mit Weisser CARRARA-MIARMORPLATTE

AVEC PLAN EN MARBRE BLANC DE CARRARE

CON ENCIMERA DE MARMOL BLANCO DE CARRARA

CO CTONELUHVLIEN V3 BE/IOrO MPAMOPA CARRARA BIANCO

B - CoN PIANO IN MARMO NERO MARQUINHA

WitH ToP IN BLACK MIARQUINHA MARBLE

MiT ScHwarzer MARQUINHA-MARMORPLATTE

AVEC PLAN EN MARBRE Noir MIARQUINHA

ConN ENCIMERA DE MARMOL NEGRO MIARQUINHA

Co CTONELUHVLEV 13 YEPHOIO MPAMOPA NERO MARQUINHA

D

1898
Do Do 1 A - EFREGENTMOGBI P 211.5000
lg B - EFREGENTMOGNE P 211.5000
WJJ C - EFREGENTMOGBF P 213.7500
p ] . D - EFREGENTMOGGRA P 267.7500
T = = —
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C - CoN PIANO IN MARMO BorTiciNo FioriTO

WitH ToP IN BoTTiciNO FIORITO MARBLE

Mt MarmorpLATTE Aus Botticino Fioriro-MARMOR
AVEC PLAN EN MARBRE Botricino FioriTo

CoN ENCIMERA DE MARMOL Botricino FioriTo

Co cTOoNELLHMLEN 13 BOTTICINO FIORITO MPAMOPA

D - CoN PIANO IN MARMO GRANITO NERO ASSOLUTO

WitH ABsoLuTE BLAck GRANITE TOP

Mt MArMORPLATTE GRANIT ABSOLUT BLACK

AVEC PLAN EN MARBRE GRANIT Noir ABsoLu

Con ENCIMERA DE MARMOL GRANITO NERO ASSOLUTO

Co CTONELLHMLEN 13 YEPHOIO MPAMOPA GRANITO NERO ASSOLUTO

RALS50/ST P 4.5000

LAvABO SOTTOPIANO WHITE 50 PER MOBILE PORTALAVABO

WHiTE 50 UNDER COUNTERTOP BASIN FOR VANITY UNIT

WHiTE 50 EINBAUWASCHBECKEN FUR WASCHBECKENMOBEL

LavaBo sous-PLAN WHITE 50 POUR MEUBLE PORTE-LAVABO

LAvaBO BAJO ENCIMERA WHITE 50 PARA MUEBLE PORTALAVABO

PakoBuHA WHITE 50, BCTPAVBAEMASI B TYMBY 3AMNOA/MLO MOA CTOJELUHULY

D



REGENT MAHOGANY

D






Rose UNDER COUNTER BASIN

IBLROSE/ST P 10.9000

LAVABO SOTTOPIANO ROSE

ROSE UNDER COUNTERTOP BASIN
UNTEREINBAUWASCHBECKEN ROSE
LAvABO sous-PLAN ROSE

LavaBo suB-pLANO RoOSE
PAKOBUHA BCTPAMBAEMAST ROSE

D
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BABYLON UNDER COUNTER BASIN

BABYLON

4i5 [»2087
) N

216—‘

LAVABO SOTTOPIANO IN OTTONE BABYLON

BABYLON UNDER-COUNTER WASHBASIN IN BRASS
UNTERBAUWASCHBECKEN BABYLON AUS MIESSING
LAVABO SOUS-PLAN EN LAITON BABYLON

LAVABO BAJO ENCIMERA DE LATON BABYLON
PAKOBIMHA BCTPAVBAVIMAST IATYHHAS] BABYLON

D

DEBABYLCR P 19.3750
CROMO - CHROME - CHROM - CHROME - CROMO - XPOM
DEBABYLOT P 22.2500

ORO CHIARO - LIGHT GOLD - HELLGOLD - OR CLAIR
ORO CLARO - CBETJIOE 30/10TO

DEBABYLNK P 24.7500
NICKEL LUCIDO - POLISHED NICKEL - POLIERNICKEL
NICKEL POLI = NIQUEL LUCIDO - HUKESlb BAECTALNIA







ACCESSORIES FOR SANITARYWARE

WHITE ORNATE BRACKETS

DEPLCR P 10.9760
CROMO - CHROME - CHROM - CHROME - CROMO - XPOM
DEPLOT P 11.8660

ORO CHIARO - LIGHT GOLD - HELLGOLD - OR CLAIR
ORO CLARO - CBETJIOE 30/10TO

DOUBLE PLACCA DI COMANDO PER CASSETTA GEBERIT TIPO
UNICA+, KOMBIFIX, DUOFIX, UP320 O SIMILI

PuUsH BUTTON WALL PLAQUE FOR GEBERIT IN-WALL CISTERN, TYPE UNICA+, KOMBIFIX, DUOFIX, UP320 oR THE LIKE
BETATIGUNGSPLATTE FUR UNTERPUTZ-SPULKASTEN GEBERIT Tyr UNICA+, KOMBIFIX, DUOFIX, UP320 ODER AHNLICH
PLAQUE DE DECLENCHEMENT POUR RESERVOIRE DE CHASSE ENCASTRE TYPE UNICA+, KOMBIFIX, DUOFIX, UP320 ou SEMBLABLE
PLACA DEL COMANDO PARA EL TIPO DE CISTERNA GEBERIT, TIP0o UNICA+, KOMBIFIX, DUOFIX, UP320 0 siMILAR
Knasuiua anst 6A4kA GeseriT Tuna UNICA+, KOMBIFIX, DUOFIX, IP320 v AHAOMYHBIX

N.B. VI PREGHIAMO DI VERIFICARE LE COMPATIBILITA DELLA VOSTRA CASSETTA CON LA PLACCA DOUBLE.

WE KINDLY ASK THAT YOU VERIFY THE COMPATIBILITY OF YOUR CISTERN WiTH THE DOUBLE WALL PLAQUE.

Wir BITTEN SIE DIE VEREINBARKEIT IHRES SPULKASTENS MIT DER BETATIGUNGSPLATTE DOUBLE zU UBERPRUFEN.
Nous DEMANDONS QUE VOUS VERIFIEZ LA COMPATIBILITE DE VOTRE RESERVOIR AVEC LA PLAQUE DE Mur DOUBLE.
NosOTROS RECOMENDAMOS QUE USTED VERIFIQUE LA COMPATIBILIDAD DE VUESTRA CISTERNA CON LA PLACA DOUBLE.
[MPocyUM YBEAUTLCS, MOAXOANT JIV K BALLEMY BAYKY KiABuiLA DOUBLE

IBSTWES P 3.3135
BIANCO - WHITE - WEISS - BLANC - BLANCO - BENAA
IBSTWESBL P 3.3135

NERO - BLACK - SCHWARZ - NOIR - NEGRO - YEPHAA

STAFFE DECORATE PER CASSETTA ALTA (PAIO)

WHITE ORNATE BRACKETS FOR HIGH LEVEL CISTERN (PAIR)

DEKORIERTE BUEGEL FUR DEN HOCHHANGENDER SPULKASTEN (EIN PAAR)
ETRIERS DECORES POUR RESERVOIR HAUT (UNE PAIRE)

APOYOS DECORADOS PARA CISTERNA ALTA (PAR)

JIEKOPATVBHOE KPETUIEHVIE [/151 BbICOKOIO BAYKA (2 LLT.)

D




2DDA321CR

DDA325CR

GH554CR

+—G1"%

o

MIN 50 - MAX

-

F————MAX 280

SIFONE A BOTTIGLIA PER LAVABO

BOTTLE TRAP FOR WASHBASIN
TASSENSIFON FUR WASCHTISCH
SIPHON A RESERVOIR POUR LAVABO
DESAGUE SIFON PARA LAVABO
CuoOoH A/151 PAKOBYIHbI

2DDA321CR P 1.2765
CROMO - CHROME - CHROM - CHROME - CROMO - XPOM
2DDA321 P 3.0385

ORO CHIARO - LIGHT GOLD - HELLGOLD - OR CLAIR
ORO CLARO - CBETJIOE 30JI0TO

2DDA321NKS P 3.0385
NICKEL LUCIDO - POLISHED NICKEL - POLIERNICKEL
NICKEL POLI = NIQUEL LUCIDO = HUKE/b BNECTALMIA

2DDA321NKSA P 3.0385
NICKEL SATINATO - SATIN NICKEL - SATINNICKEL - NIKEL
DE SATIN - NIQUEL DEL SATEN - HUKE/b CATUHV/POBAHHbIV

2DDA321AR P 5.4695
RAME - COPPER - KUPFERFOLIE - CUIVRE - COBRE - MEb

SIFONE A “S” 114"
S-TraP 114”

SiFon IN “S”-Form 1%4”
SipHON EN “S” 1%4”
SIFON DE FORMA “S” 174”

CuaooH S-06PA3HbIN 1Y4”

DDA325CR P 1.2765
CROMO - CHROME - CHROM - CHROME - CROMO - XPOM
DDA325 P 3.0385

ORO CHIARO - LIGHT GOLD - HELLGOLD - OR CLAIR
ORO CLARO - CBETJIOE 30/10TO

DDA325NKS P 3.0385
NICKEL LUCIDO - POLISHED NICKEL - POLIERNICKEL
NICKEL POLI - NIQUEL LUCIDO - HUKESb BNECTALIWN

DDA325NKSA P 3.0385
NICKEL SATINATO - SATIN NICKEL - SATINNICKEL - NIKEL
DE SATIN - NIQUEL DEL SATEN - HVKEJlb CATUHUPOBAHHbIN

DDA325AR P 5.4695
RAME - COPPER - KUPFERFOLIE - CUIVRE - COBRE - MEb

o B eI
z T
2 2
d5 [/ L.
B
= o

MAX 280

SIFONE PER BIDET E LAVABO

TUBULAR TRAP FOR BIDET AND BASIN

ROEHRENSIFON FUR BIDET UND WASCHBECKEN

SIPHON POUR BIDET ET LAVABO
SIFON PARA BIDE Y LAVABO
CuoOH 19 BUAE Y PAKOBUHbI

D

GH554CR P 1.2765
CROMO - CHROME - CHROM - CHROME - CROMO - XPOM
GH554 P 3.0385

ORO CHIARO - LIGHT GOLD - HELLGOLD - OR CLAIR
ORO CLARO - CBETJIOE 30/10TO

GH554NKS P 3.0385
NICKEL LUCIDO - POLISHED NICKEL - POLIERNICKEL
NICKEL POLI - NIQUEL LUCIDO - HUKEMb BIECTALLM

GH554NKSA P 3.0385
NICKEL SATINATO - SATIN NICKEL - SATINNICKEL - NIKEL
DE SATIN - NIQUEL DEL SATEN - HVUKE/lb CATUHUPOBAHHbIN

GH554AR P 5.4695
RAME - COPPER - KUPFERFOLIE - CUIVRE - COBRE - MElb
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ACCESSORIES FOR SANITARYWARE

DDA325PROCR

DDA736CR

IBRC

65 260

PROLUNGA PER SIFONI

EXTENSION FOR TRAPS
VERLANGERUNG FUR SIPHONS
RALLONGE POUR SIPHONS
PROLONGACION PARA SIFONES
YIUWHUTESTb [/151 CUDOHOB

DDA325PROCR P 1.1590
CROMO - CHROME - CHROM - CHROME - CROMO - XPOM
DDA325PRO P 2.3065
ORO CHIARO - LIGHT GOLD - HELLGOLD - OR CLAIR

ORO CLARO - CBETJIOE 30/10TO

DDA325PRONK P 2.3065

NICKEL LUCIDO - POLISHED NICKEL - POLIERNICKEL
NICKEL POLI - NIQUEL LUCIDO - HUKESb BNECTALLNIA

DDA325PRONKSA P 2.3065
NICKEL SATINATO - SATIN NICKEL - SATINNICKEL - NIKEL
DE SATIN - NIQUEL DEL SATEN - HVKE/b CATUHV/POBAHHbIVI

DDA325PROAR P 2.3065
RAME - COPPER - KUPFERFOLIE - CUIVRE - COBRE - MEJb

250

i

TuBo coN ROSONE PER W.C.

TUBE WITH ROSETTE FOR W.C.
WANDROHR MIT ROSETTE FUER W.C.
TUBE AVEC ROSACE POUR TOILETTES
TuBO CON ROSETON PARA INODORO
TPYBA C PO3ETKOW [1/151 YHUTA3A

DDA736CR P 0.8750
CROMO - CHROME - CHROM - CHROME - CROMO - XPOM
DDA736 P 1.8750
ORO CHIARO - LIGHT GOLD - HELLGOLD - OR CLAIR

ORO CLARO - CBETJ/IOE 30/10TO

DDA736NKS P 1.8750

NICKEL LUCIDO - POLISHED NICKEL - POLIERNICKEL
NICKEL POLI - NIQUEL LUCIDO - HUKESb BNECTALNIA

DDA736NKSA P 1.8750
NICKEL SATINATO - SATIN NICKEL - SATINNICKEL - NIKEL
DE SATIN - NIQUEL DEL SATEN - HUKE/lb CATUHUPOBAHHbIN

DDA736AR P 5.4695
RAME - COPPER - KUPFERFOLIE - CUIVRE - COBRE - ME[Ib

}*1604‘
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IBRC P 2.0890
BIANCO - WHITE - WEISS - BLANC - BLANCO - BE/NAA
2IBRCBL P 2.4415

NERO - BLACK - SCHWARZ - NOIR - NEGRO - YEPHAA

RACCORDO CERAMICO PER SCARICO A TERRA

FLOOR CERAMIC COLLECTOR FOR W.C. PAN
KERAMISCHER ANSCHLUSS FUR ABFLUSSLEITUNG/BODEN
RACCORD CERAMIQUE POUR EVACUATION AU SOL
RACOR CERAMICO PARA SALIDA A TIERRA

KOEHO /15 YHUTA3A

D




MAX 236

2IBRCM236BL P 2.4415

T IBRCM236 P 2.0890
I < BIANCO - WHITE - WEISS - BLANC - BLANCO - BENAA
il

Lmi{ NERO - BLACK - SCHWARZ - NOIR - NEGRO - YEPHAA
T}i_\ MAX 336 T IBRCM336 P 2.0890
< I < BIANCO - WHITE - WEISS - BLANC - BLANCO - BEJIAA
L T l 2IBRCM336BL P 2.4415

504 NERO - BLACK - SCHWARZ - NOIR - NEGRO - YEPHAA

RACCORDO CERAMICO PER SCARICO A PARETE

WALL CERAMIC COLLECTOR FOR W.C. PAN
KERAMISCHER ANSCHLUSS FUR ABFLUSSLEITUNG/WAND
RACCORD CERAMIQUE POUR EVACUATION AU MUR
RACOR CERAMICO PARA SALIDA A PARED

DACOHHAST YACTb [1/151 YHUTA3A

IBRCM236

DE1026 P 1.2735

SISTEMI PREMONTATI PER VASI E BIDET SOSPESI

MounTinG sysTEM FOR WALL-HUNG W.C. PAN AND BIDET
BEFESTIGUNGSSYSTEM FUR WANDHANGENDE W.C. UND BIDET
SvysTemE pE Fixation PoUR W.C. ET BIDET SUSPENDUS
SisTEMA DEL MONTAJE PARA W.C. vy BIDE SUSPENDIDOS
TPABEPChI /1151 NOABECHbIX YHUTA3O0B U BUAE

!

D

1807230

~200

DE1070CR P 1.2500
CHROME - CHROM - CHROME - CROMO - XPOM
DE10700T P 1.6500

LIGHT GOLD - HELLGOLD - OR CLAIR - ORO CLARO
CBETNOE 3010TO

ACCESSORIO PER PULL E CATENA
ACCESSORY FOR PULL AND CHAIN
ZUBEHOR FUR PULL UND KETTE
ACCESSOIRE POUR PULL ET CHAINE
COMPLEMENTO PARA PULL Y CATENA
AKCYKCYAP: U181 1yJ11 U LIEMK




ADMIRAL 172

2MRADMIRAL172ALDD P 60.4715
ALLUMINIO NATURALE - NATURAL ALUMINIUM
NATORLICHE ALUMINIUM - ALUMINIUM NATUREL
ALUMINIO NATURAL - AJIOMWHWA HATYPAJIbHOIO
2MRADMIRAL172CRDD P 63.0240
- ALLUMINIO LUCIDO - POLISHED ALUMINIUM

GLONZENDE ALUMINIUM - ALUMINIUM POLI
ALUMINIO LUCIDO - ANIOMWHWNA MONMMPOBAHHOIO

2MRADMIRAL1720TDD P 74.6865
OTTONE LUCIDO - POLISHED BRASS

GLONZENDE MESSING - LAITON POLI

LATON LUCIDO - JIATYHU MONMPOBAHHOWM

2MRADMIRAL172BIDD P 63.0240
BIANCO - WHITE - WEISS - BLANG - BLANCO - BENAA

7290-

LNS

ADMIRAL 172

VASCA IN GHISA (SENZA FORI)

PIEDI CON FINITURAZ ALLUMINIO NATURALE, ALLUMINIO LUCIDO, OTTONE LUCIDO, SMALTO BIANCO
MODELLO: EAGLE

CAST IRON BATHTUB (WITHOUT TAP HOLES)
FEET IN: NATURAL ALUMINIUM, POLISHED ALUMINIUM, POLISHED BRASS, WHITE ENAMEL
FEeT MODEL: EAGLE

GussEISERNE BADEWANNE (OHNE LOCHER)
Fussen miT: NATURLICHEN ALUMINIUM, GLANZENDEN ALUMINIUM, GLANZENDEN MEssING, WEISSEN
FUssen: EAGLE

BAIGNOIRE EN FONTE (SANS LES TROUS)
PIEDS EN: ALUMINIUM NATUREL, ALUMINIUM POLI, LAITON POLI, BLANC
MopELE: EAGLE

BARERA EN HIERRO FUNDIDO (SIN HUECOS)
PIED EN: ALUMINIO NATURAL, ALUMINIO LUCIDO, LATON LUCIDO, BLANCO
MopEeLo: EAGLE

BAHHA 4yryHHASI (BE3 OTBEPCTUV)
HOXKY: 13 ATIOMVIHISI HATYPAJIBHOO, AJTIOMUHVSI MOJIMPOBAHHOIO, JIATYHY MOJIMPOBAHHOM, KPALLIEHHBIE BE/TBIE
Mouzenb: EAGLE

Feer MoDEL: EAGLE

COLORS

SUPPLEMENTO EXTRA PER VERNICIATURA ESTERNA VASCA 213 COLORI MATT

EXTRA CHARGE FOR PAINTING EXTERNAL OF BATHTUB 213 MATT COLOURS

EXTRABEILAGE FUR DEN AUSSENANSTRICH DER WANNE 213 MATTE FARBEN P 13.5000
SUPPLEMENT POUR PEINTURE EXTERIEURE BAIGNOIRE 213 COULEURS MATES

SUPLEMENTO EXTRA PARA PINTURA EXTERIOR DE LA BANERA 213 COLORES MATE

JIOMONHNTENLHOE BIOXEHYE 17151 OKPACKU HAPY)KHOW CTOPOHbI BAHHb! 213 LIBETOB MATT

LISTA ACCESSORI ABBINABILI (VEDI PAGINA 56):

LIST OF MATCHING ACCESSORIES (SEE PAGE 56):

LisTE PASSENDER ACCESSOIRES (SIEHE SEITE 56):

LISTE DES ACCESSOIRES COMBINABLES (VOIR PAGE 56):

LISTADO DE ACCESORIOS CONJUNTABLES (VEASE PAGINA 56)

TEPEYEHBL COOTBETCTBYIOLUMX MPUHALSIEXXHOCTEWN (CM.CTPAHULY 56):

SFD1058S - SFD74 - SFDDEV1 - SFD1040S - FR1011 - SF3351/3358

D



2MRADMIRAL172PDALDD P 60.4715
ALLUMINIO NATURALE - NATURAL ALUMINIUM
NATORLICHE ALUMINIUM - ALUMINIUM NATUREL
ALUMINIO NATURAL = ATIOMWHNA HATYPANIBHOTO
2MRADMIRAL172PDCRDD P 63.0240
_ ALLUMINIO LUCIDO - POLISHED ALUMINIUM

GLONZENDE ALUMINIUM - ALUMINIUM POLI
ALUMINIO LUCIDO - ANIOMWHWNA NMONIMPOBAHHOIO

2MRADMIRAL172PDOTDD P 74.6865
OTTONE LUCIDO - POLISHED BRASS

GLONZENDE MESSING - LAITON POLI

LATON LUCIDO - NNATYHU MOMNPOBAHHOM

2MRADMIRAL172PDBIDD P 63.0240
BIANCO - WHITE - WEISS - BLANC - BLANCO - BENIAA

790-

L

ADMIRAL 172

VASCA IN GHISA (SENZA FORI)

PIEDI CON FINITURA: ALLUMINIO NATURALE, ALLUMINIO LUCIDO, OTTONE LUCIDO, SMALTO BIANCO
MODELLO: DECO

CAST IRON BATHTUB (WITHOUT TAP HOLES)
FEET IN: NATURAL ALUMINIUM, POLISHED ALUMINIUM, POLISHED BRASS, WHITE ENAMEL
Feer mopeL: DECO

GussEISERNE BADEWANNE (OHNE LOCHER)
Fussen miT: NATURLICHEN ALUMINIUM, GLANZENDEN ALUMINIUM, GLANZENDEN MEssING, WEISSEN
Fussen: Deco

BAIGNOIRE EN FONTE (SANS LES TROUS)
PIEDS EN: ALUMINIUM NATUREL, ALUMINIUM POLI, LAITON POLI, BLANC
MopeLe: DEco

BARERA EN HIERRO FUNDIDO (SIN HUECOS)
PIED EN: ALUMINIO NATURAL, ALUMINIO LUCIDO, LATON LUCIDO, BLANCO
MopeLo: Deco

BAHHA 4yryHHAS (BE3 OTBEPCTUV)
HOXKY: 13 ATIOMVIHISI HATYPAJIBHOO, AJTIOMUHVSI MOJIMPOBAHHOIO, JIATYHY MOJIMPOBAHHOM, KPALLIEHHBIE BE/TBIE
Mouzens: Deco

Feer MobDEL: DEcO

COLORS

SUPPLEMENTO EXTRA PER VERNICIATURA ESTERNA VASCA 213 COLORI MATT

EXTRA CHARGE FOR PAINTING EXTERNAL OF BATHTUB 213 MATT COLOURS

EXTRABEILAGE FUR DEN AUSSENANSTRICH DER WANNE 213 MATTE FARBEN P 13.5000
SUPPLEMENT POUR PEINTURE EXTERIEURE BAIGNOIRE 213 COULEURS MATES

SUPLEMENTO EXTRA PARA PINTURA EXTERIOR DE LA BANERA 213 COLORES MATE

JIOMONHNTENLHOE BIOXEHYE 17151 OKPACKU HAPY)KHOW CTOPOHbI BAHHb! 213 LIBETOB MATT

LISTA ACCESSORI ABBINABILI (VEDI PAGINA 56):

LIST OF MATCHING ACCESSORIES (SEE PAGE 56):

LisTE PASSENDER ACCESSOIRES (SIEHE SEITE 56):

LISTE DES ACCESSOIRES COMBINABLES (VOIR PAGE 56):

LISTADO DE ACCESORIOS CONJUNTABLES (VEASE PAGINA 56)

TEPEYEHBL COOTBETCTBYIOLUMX MPUHALSIEXXHOCTEWN (CM.CTPAHULY 56):

SFD1058S - SFD74 - SFDDEV1 - SFD1040S - FR1011 - SF3351/3358

D



50

CAMELOT RAME ANTICO

CaAMELOT RAME ANTICO

810

1820

620

~

71

H
e
=
1=

NACAMELOTAR P 247.5000

ACCESSORI ABBINABILI (PAGINA 56):

MATCHING ACCESSORIES (PAGE 56):

PASSENDER ACCESSOIRES (SEITE 56):

ACCESSOIRES COMBINABLES (PAGE 56):

ACCESORIOS CONJUNTABLES (PAGINA 56)
COOTBETCTBYIOLLVE MPUHALIIEXXHOCTY (CM.CTPAHULY 56)

SFD1058SM

VASCA IN GHISA (SENZA FORI) RIVESTITA ESTERNAMENTE IN LAMINA DI RAME ANTICATO

CAST IRON BATH-TUB (WITHOUT HOLES) COVERED WITH ANTIQUE-LOOK COPPER FOIL
GUSSEISENWANNE (OHNE LOCHER) MIT AUBENVERKLEIDUNG AUS ANTIK-KUPFER
BAIGNOIRE EN FONTE (SANS TROUS) REVETUE A L’EXTERIEUR D’UNE FEUILLE DE CUIVRE VIEILLIE

BANERA DE FUNDICION (SIN AGUJEROS) REVESTIDA POR FUERA CON HOJA DE COBRE ANTIGUO

BAHHA 4yryHHAS (EE3 OTBEPCTMVI) C BHELLIHEV OBJINLOBKOWV U3 MIACTUH AHTUYHOW MEAU

D







AURORA Brjoux

1NAAURBIJCR P 198.7500
CROMO - CHROME - CHROM - CHROME - CROMO - XPOM

T 1NAAURBIJOT P 202.0000
ORO CHIARO - LIGHT GOLD - HELLGOLD - OR CLAIR

ORO CLARO - CBETJIOE 30/10TO

1NAAURBIJNK P 202.0000
NICKEL LUCIDO - POLISHED NICKEL - POLIERNICKEL
NICKEL POLI = NIQUEL LUCIDO - HUKEJIb BNECTALMIA

1NAAURBIJAR P 210.0000
RAME - COPPER - KUPFERFOLIE - CUIVRE - COBRE - MEllb

AuroraA Brjoux Vasca IN WHITE TEC
SFERE TORNITE IN ALLUMINIO IN FINITURA: CROMO, OrRO CHIARO, NICKEL LucCIDO, RAME.

BarHtus iNn WHITE TEC
TURNED ALUMINIUM SPHERES FINISHED WITH: CHROME, LiGHT GoLp, PoLisHeD NickeL, COPPER.

Bapewanne aus WHITE TEc
GEDREHTE ALUMINIUMKUGELN IN DER AUSFUHRUNG: CHROM, HELLGOLD, NICKEL GLANZEND, KUPFER.

Baignoire EN WHITE TEC
SPHERES TOURNEES EN ALUMINIUM EN FINITION CHROME, OR CLAIR, NicKEL BRILLANT, CUIVRE.

BANERA EN WHITE TEC
GRIFOS REDONDOS TORNEADOS DE ALUMINIO CON ACABADOS Cromo, Dorapo CLARO, NiQUEL BRILLANTE Y COBRE.

BAHHA 13 WHITE TEC
AJTIOMUHMEBBIE OBTOYEHHBIE COEPHI C OTAE/IKON: XPoM, CBETI0E 30070, [NaHUEBLI Hikens, MEAs

LISTA ACCESSORI ABBINABILI (VEDI PAGINA 56):

LIST OF MATCHING ACCESSORIES (SEE PAGE 56):

LisTE PASSENDER ACCESSOIRES (SIEHE SEITE 56):

LISTE DES ACCESSOIRES COMBINABLES (VOIR PAGE 56):

LISTADO DE ACCESORIOS CONJUNTABLES (VEASE PAGINA 56)

TEPEYEHBL COOTBETCTBYIOLUMX MPYHALNIEXXHOCTEV (CM.CTPAHULY 56):
SFUD42651 - SFD1040S - FR1011 - SF3351/3358

D






AURORA Brjoux
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ACCESSORIES FOR BATHTUB

SFD74CR

SFDDEV1CR

1230 MAX—
MY

JE=
G 1"+

SFD74CR P 9.4500
CROMO - CHROME - CHROM - CHROME - CROMO - XPOM
SFD74 P 13.2750

ORO CHIARO - LIGHT GOLD - HELLGOLD - OR CLAIR
ORO CLARO - CBETJIOE 30/10TO

COLONNA DI SCARICO ESTERNA PER VASCA CON SALTERELLO E TROPPO PIENO

EXPOSED BATH WASTE WITH AUTOMATIC POP-UP DRAIN STOPPER AND OVERFLOW WITH EXPOSED PIPES
AUSSENBADEWANNENABLAUF MIT ZUGKNOPFGARNITUR UND UEBERLAUFGARNITUR

COLONNE D’EVACUATION EXTERNE POUR BAIGNOIRE ENCASTREE AVEC TIRETTE ET TROP-PLEIN

DESAGUE EXTERIOR COMPLETO PARA BANERA DE ENCAJE AUTOMATICO
KOJIOHKA CIIMBHAS HAPY)KHAS] 17151 BAHHbI C JJOHHBIM KJTAITAHOM Y CAIMBOM-TEPE/INBOM

G112

SFDDEV1CR P 7.6500
CROMO - CHROME - CHROM - CHROME - CROMO - XPOM
SFDDEV10T P 11.2500

ORO CHIARO - LIGHT GOLD - HELLGOLD - OR CLAIR
ORO CLARO - CBETJIOE 30/10TO

COLONNA DI SCARICO ESTERNA PER VASCA CON SISTEMA UP AND DOWN

EXPOSED BATH WASTE WITH UP AND DOWN DRAIN STOPPER AND OVERFLOW SYSTEM WITH EXPOSED PIPES
AUSSENBADEWANNENABLAUF MIT UP AND DOWN GARNITURE UND UEBERLAUFGARNITUR

COLONNE D’EVACUATION EXTERNE POUR BAIGNOIRE ENCASTREE AVEC UP AND DOWN

DESAGUE EXTERIOR COMPLETO PARA BANERA DE UP AND DOWN
KO/OHKA CAMBHAST HAPY)KHAST 17151 BAHHbI C [JOHHBIM KJTAITAHOM Y UP AND DOWN

D




L

SFD1058SCR

L

SFD1058SMCR

SFD1058SCR P 4.9500
CROMO - CHROME - CHROM - CHROME - CROMO - XPOM
SFD1058S P 7.7500

ORO CHIARO - LIGHT GOLD - HELLGOLD - OR CLAIR
ORO CLARO - CBETJIOE 30/10TO

SFD1058SNKS P 7.7500
NICKEL LUCIDO - POLISHED NICKEL - POLIERNICKEL
NICKEL POLI - NIQUEL LUCIDO - HUKEMb BIECTALLM

SFD1058SNKSA P 7.7500
NICKEL SATINATO - SATIN NICKEL - SATINNICKEL - NIKEL
DE SATIN - NIQUEL DEL SATEN - HVUKE/b CATVHUPOBAHHbIN

SFD1058SAR P 13.0000
RAME - COPPER - KUPFERFOLIE - CUIVRE - COBRE - MEb

=270 MAX

COLONNA DI SCARICO ESTERNA PER VASCA CON TAPPO E CATENELLA

TRADITIONAL EXPOSED BATH WASTE WITH DRAIN STOPPER, CHAIN AND OVERFLOW WITH EXPOSED PIPES
AUSSENBADEWANNENABLAUF MIT STOEPSEL UND KETTE

COLONNE D’EVACUATION POUR BAIGNOIRE EXTERNE AVEC BOUCHON ET CHAINETTE

DESAGUE EXTERIOR PARA BANERA CON TAPON Y CADENA

KOJTOHKA CIMBHASI HAPY)KHAS 17151 BAHHbI C MPOBKOM U LIEMTOYKOM

SFD1058SMCR P 7.4000
CROMO - CHROME - CHROM - CHROME - CROMO - XPOM
SFD1058SM P 10.8000

ORO CHIARO - LIGHT GOLD - HELLGOLD - OR CLAIR
ORO CLARO - CBETJIOE 30J/10TO

SFD1058SMNKS P 10.8000
NICKEL LUCIDO - POLISHED NICKEL - POLIERNICKEL
NICKEL POLI - NIQUEL LUCIDO - HUKEMb BAECTALLMI

SFD1058SMNKSA P 10.8000
NICKEL SATINATO - SATIN NICKEL - SATINNICKEL - NIKEL
DE SATIN - NIQUEL DEL SATEN - HVKE/Nb CATUHVPOBAHHbI

SFD1058SMAR P 15.5000
RAME - COPPER - KUPFERFOLIE - CUIVRE - COBRE - MElb

G 1"~

COLONNA DI SCARICO ESTERNA PER VASCA CON TAPPO E CATENELLA

TRADITIONAL EXPOSED BATH WASTE WITH DRAIN STOPPER, CHAIN AND OVERFLOW WITH EXPOSED PIPES
AUSSENBADEWANNENABLAUF MIT STOEPSEL UND KETTE

COLONNE D’EVACUATION POUR BAIGNOIRE EXTERNE AVEC BOUCHON ET CHAINETTE

DESAGUE EXTERIOR PARA BANERA CON TAPON Y CADENA

KOJTOHKA CIIMBHAS HAPY)KHAST 17151 BAHHbI C MPOBKOWM U LIEMTOYKOM

SoLo pPer:/ ONLy FOR:/ NUr FUR:/ SEULEMENT POUR:/ SOLO PARA:/ TosibKo A/isi:
REGAL, AMBRA, CAMELOT, CAMELOT RAME ANTICO

D



ACCESSORIES FOR BATHTUB

SFUD42651CR P 1.8000
CROMO - CHROME - CHROM - CHROME - CROMO - XPOM
SFUD426520T P 3.3750
072 ORO CHIARO - LIGHT GOLD - HELLGOLD - OR CLAIR
1 ORO CLARO - CBETJIOE 30/10TO
— SFUD42651NKL P 3.3750

NICKEL LUCIDO - POLISHED NICKEL - POLIERNICKEL
NICKEL POLI - NIQUEL LUCIDO - HUKESIb BNECTALNIA

SFUD42689NKSA P 3.3750
NICKEL SATINATO - SATIN NICKEL - SATINNICKEL - NIKEL
DE SATIN - NIQUEL DEL SATEN - HVUKENb CATUHVPOBAHHbI/

SFUD42651AR P 4.8750
RAME - COPPER - KUPFERFOLIE - CUIVRE - COBRE - MElb

G1':

PILETTA PER VASCA
SFUD42651CR

DRAIN STOPPER FOR TUB

ABLAUFGARNITUR FUR BADEWANNE

BONDE DE VIDAGE POUR BAIGNOIRE

CONO DE DESCARGA DE LA BANERA
CI/MBHAS MY®TA [U15 BAHHbI

Soro per:/ ONLy For:/ Nur FUR:/ SEULEMENT POUR:/ SOLO PARA:/ TO/IbKO [/isi:

AURORA BIJOUX
FR1011CR P 0.7500
CROMO - CHROME - CHROM - CHROME - CROMO - XPOM
FR1011 P 1.7500

ORO CHIARO - LIGHT GOLD - HELLGOLD - OR CLAIR
ORO CLARO - CBETJIOE 30JI0TO

FR1011NKS P 1.7500
NICKEL LUCIDO - POLISHED NICKEL - POLIERNICKEL
NICKEL POLI - NIQUEL LUCIDO - HUKEb BNECTALLN

FR1011NKSA P 1.7500
NICKEL SATINATO - SATIN NICKEL - SATINNICKEL - NIKEL
DE SATIN - NiQUEL DEL SATEN - HUKESlb CATVHUPOBAHHbI/

FR1011AR P 4.0000
RAME - COPPER - KUPFERFOLIE - CUIVRE - COBRE - MElb

FR1011CR RACCORDO SCARICO A TERRA PER SFD67/SFD74/SFDDEV1/SFD1058S/SFD10585M
FLOOR RIGID CONNECTOR FOR ITEM SFD74, SFD67, SFD1058S, SFD1058SM anpo SFDDEV'1
BobpenasLAuF Fur SFD74, SFD67, SFD1058S, SFD1058SM uno SFDDEV1
RACCORD EVACUATION A TERRE POUR SFD74, SFD67, SFD1058S, SFD1058SM er SFDDEV'1

RACOR DE SALIDA A TIERRA PARA SFD74, SFD67, SFD1058S, SFD1058SM vy SFDDEV1
[1ATPYBOK BbIrycKA B non a1t SFD74, SFD67, SFD1058S, SFD1058SM, SFDDEV'1

o8
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SF3351CR

SFD1040SCR

155 )
Gl]/zn

SF3351CR P 1.8205
CROMO - CHROME - CHROM - CHROME - CROMO - XPOM

SF33580T P 1.9105
ORO CHIARO - LIGHT GOLD - HELLGOLD - OR CLAIR
ORO CLARO - CBET/IOE 30/10TO

SF3358NKS P 1.9105
NICKEL LUCIDO - POLISHED NICKEL - POLIERNICKEL
NICKEL POLI - NIQUEL LUCIDO - HUKENb BNECTALLN

SF3358NKSA P 1.9105
NICKEL SATINATO - SATIN NICKEL - SATINNICKEL - NIKEL
DE SATIN - NIQUEL DEL SATEN - HVKE/b CATUHUPOBAHHbIN

SF3358AR P 2.4830
RAME - COPPER - KUPFERFOLIE - CUIVRE - COBRE - MElb

RACCORDO SCARICO A TERRA PER SIFONE VASCA SFD1040S

FLOOR RIGID CONNECTOR FOR BATHTUB TRAP ITEM SFD1040S

BobpenABLAUF FUR siFoN SFD1040S FUR BADEWANNE

RACCORD EVACUATION A TERRE POUR SIPHON POUR BAIGNOIRE SFD1040S
RACOR DE SALIDA A TIERRA PARA SIFON DE BANERA SFD1040S
[TATPYBOK BbIMYCKA B MO/ [U151 CU®OHA U151 BAHHBI SFD1040S

SFD1040SCR P 4.0500
CROMO - CHROME - CHROM - CHROME - CROMO - XPOM
SFD1040S P 6.0750

ORO CHIARO - LIGHT GOLD - HELLGOLD - OR CLAIR
ORO CLARO - CBETJIOE 30/10TO

SFD1040SNK P 6.0750
NICKEL LUCIDO - POLISHED NICKEL - POLIERNICKEL
NICKEL POLI = NIQUEL LUCIDO = HUKEflb BAECTALNIA

SFD1040SNKSA P 6.0750
NICKEL SATINATO - SATIN NICKEL - SATINNICKEL - NIKEL
DE SATIN - NIQUEL DEL SATEN - HVUKENb CATUHVPOBAHHbI

SFD1040SAR P 10.0500
RAME - COPPER - KUPFERFOLIE - CUIVRE - COBRE - MElb

SIFONE PER VASCA

TRAP FOR BATHTUB
SIFON FUR BADEWANNE
SIPHON POUR BAIGNOIRE
SIFON PARA BANERA
CuoOoH 7151 BAHHBI

D




MODERN

ELEGANTE E RICERCATO, IL SISTEMA DOCCIA MODERN E CARATTERIZZATO DA UNA LINEA ESTREMAMENTE PURA ED ESSENZIALE, NON PREVEDE
L’UTILIZZO DI MONTANTI VERTICALI A PARETE. MODERN NASCE DA UN’ACCURATA PROGETTAZIONE CHE VALORIZZA LA PUREZZA DI UN DISEGN PULITO
ED ATTUALE, UN ELEGANTE CRISTALLO EXTRA-CHIARO IN MOLTEPLICI FINITURE, SENZA TELAIO CON IMPORTANTI CERNIERE DI SUPPORTO A MURO.

THE ELEGANT, REFINED MODERN SHOWER SYSTEM WITH ITS CLEAN-CUT, ESSENTIAL LINES DOES NOT REQUIRE USE OF WALL-MOUNTED
VERTICAL UPRIGHTS. MODERN EMBODIES DEVON&DEVON’S ATTENTION TO DESIGN, REFLECTED IN PURE, UNCLUTTERED CONTEMPORARY
STYLING, ELEGANT EXTRA-CLEAR GLASS AVAILABLE WITH A CHOICE OF DIFFERENT FINISHES, FRAMELESS WITH HEAVY-DUTY SUPPORTING HINGES.

DAs ELEGANTE, ERLESENE DuscHSYSTEM MODERN ZEICHNET SICH DURCH EINE EXTREM KLARE, ESSENTIELLE LINIE AUS. FUR DIESES
SYSTEM SIND KEINE VERTIKALEN DUSCHSTANGEN AN DER WWAND VORGESEHEN. MODERN ENTSTEHT AUS EINEM SORGFALTIGEN ENTWURF,
DER DIE REINHEIT EINES KLAREN, AKTUELLEN DESIGNS VALORISIERT — EIN ELEGANTER EXTRAHELLER KRISTALL IN VIELFALTIGEN FACETTEN, DER

RAHMENLOS MIT GROSSEN SCHARNIEREN AN DER VWAND BEFESTIGT WIRD.
°

LE SYSTEME DE DOUCHE IMODERN, ELEGANT ET RECHERCHE, EST CARACTERISE PAR UNE LIGNE EXTREMEMENT PURE ET ESSENTIELLE ET IL NE
PREVOIT PAS L’UTILISATION DE MONTANTS VERTICAUX MURAUX. MODERN EST LE RESULTAT D’UN PROJET QUI MET EN VALEUR LA PURETE D’UN
DESIGN NET ET ACTUEL, UN VERRE ELEGANT, EXTRA-CLAIR, EN PLUSIEURS FINITIONS, SANS CADRE, EQUIPE D’IMPORTANTES CHARNIERES DE
SUPPORT AU MUR.

ELEGANTE Y REFINADO, EL SISTEMA PARA DUCHA MODERN SE CARACTERIZA POR UNA LINEA EXTREMADAMENTE PURA Y ESENCIAL, Y POR NO
LLEVAR MONTANTES VERTICALES DE PARED. MODERN ES EL RESULTADO DE UN CUIDADOSO PROYECTO QUE RESALTA LA PUREZA DE UN DISENO
LIMPIO Y ACTUAL, UN ELEGANTE CRISTAL EXTRA-CLARO CON VARIOS ACABADOS, SIN BASTIDOR CON BISAGRAS DE SOPORTE DE PARED.

ONEFAHTHBIV 1 U3bICKAHHbIA AYLLEBOW FTAHUTYP MODERN OT/IMHAETCS UCKMIOYUTENBHOW YNCTOTOW INHWIA U SCCEHUMANBHOCTHIO
SNEMEHTOB, HE NPEAYCMATPUBAIOLLIEN HUKAKMX BEPTUKAJbHBIX CTOEK. [TAPHUTYP MODERN — 3TO PE3Y/IbTAT TLLATENIBHOW PA3PABOTKM,
MOOYEPKMBAIOLLIEV YNCTOTY CTPOIOro I AKTYASTbHOIO OV3AMHA, SNIEFTAHTHOCTb 3KCTPA-CBET/IONO CTEKJIA PABHOOEPASHOW ®AKTYPHI,
BE3 PAMbI 1 C MOLLHBIMW HACTEHHBIMU OMOPHBLIMUA KPOHLLTEAHAMU.
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MODERN

MoDERN 70

1900-
1900-

MODERN 70

PORTA PER DOCCIA - VETRO TRASPARENTE
M/70 P 35.0000

SHower DOOR - CLEAR GLASS CROMO - CHROME - CHROM - CHROME - CROMO - XPOM
DuUSCHTUR - TRANSPARENT GLAS M/70 P 37.9500

PORTE DE DOUCHE - VVERRE TRANSPARENT

ORO CHIARO - LIGHT GOLD - HELLGOLD - OR CLAIR
PUERTA PARA DUCHA - VIDRIO TRANSPARENTE ORO CLARO - CBET/IOE 30110TO
LHBerb ansi ayiuA - CTEK/IO MPO3PAYHOE

MODERN 70
PORTA PER DOCCIA - VETRO SATINATO

M/70 P 40.2500
SHOWER DOOR - FROSTED GLASS CROMO - CHROME - CHROM - CHROME - CROMO - XPOM
DuscHTUR - GLAS SATINIERT M/70 P 431250
PORTE DE DOUCHE - VVERRE DEPOLI ORO CHIARO - LIGHT GOLD - HELLGOLD - OR CLAIR

PUERTA PARA DUCHA - VIDRIO SATINADO ORO CLARO - CBETJIOE 30M10TO

,HBEPb 4151 AyiA - CTEK/IO CATVHUMPOBAHHOE

MODERN 70
PORTA PER DOCCIA - VETRO DECORATO

M/70 P 47.5000
SHOWER DOOR - DECORATED GLASS CROMO - CHROME - CHROM - CHROME - CROMO - XPOM
DuscHTUR - GLAS DEKORIERT M/70 P 50.5000
PORTE DE DOUCHE - VVERRE DECORE ORO CHIARO - LIGHT GOLD - HELLGOLD - OR CLAIR
PUERTA PARA DUCHA - VIDRIO DECORADO ORO CLARO - CBETNOE 30110TO

[BePs 4515 aviuA - CTEK/IO JEKOPYPOBAHHOE

N.B. SupPLEMENTO P 1.9850 PER OGNI VETRO FUMO SIA DECORATO CHE TRASPARENTE.

THERE IS AN EXTRA CHARGE OF P 1.9850 FOR EVERY FUMO GLASS REQUESTED WHETHER IT BE DECORATED OR CLEAR.
Es wirp EIN AUFPREIS VON P 1.9850 FUR DEKORIERTES ODER TRANSPARENTES RAUCHGLAS BERECHNET.
SuppLEMENT DE P 1.9850 POUR CHAQUE VERRE FUME QUE CELUI-CI SOIT DECORE OU TRANSPARENT.
SupLEMENTO DE P 1.9850 POR CADA CRISTAL AHUMADO TANTO DECORADO COMO TRANSPARENTE.

3A KAX[IOE TOHUPOBAHHOE CTEK/IO HAABABKA P 1.9850.

N.B. LA PORTA DOCCIA MODERN NON HA ALCUN TIPO DI REGOLAZIONE, PERTANTO LE PARETI DEL VANO DOVRANNO ESSERE PERFETTAMENTE
PARALLELE TRA LORO E PERPENDICOLARI AL PAVIMENTO. SU RICHIESTA, E POSSIBILE RICEVERE LE RELATIVE GUARNIZIONI.

THe MODERN SHOWER DOOR HAS NO TYPE OF REGULATION. THEREFORE, THE WALLS OF THE SHOWER MUST BE PERFECTLY PARALLEL TO EACH
OTHER AND PERPENDICULAR TO THE FLOOR. THE RELATED SEALS CAN BE FURNISHED ON REQUEST.

Das DuscHsYsTEM MODERN HAT KEINE REGULIERUNG, DAHER MUSSEN DIE WANDE DES DUSCHRAUMS PERFEKT PARALLEL ZUEINANDER UND
LOTRECHT ZUM BODEN SEIN. AUF ANFRAGE KONNEN DIE DAZUGEHORIGEN DICHTUNGEN GELIEFERT WERDEN.

LA PORTE DE DOUCHE MIODERN N’A AUCUN TYPE DE REGLAGE ; LES PAROIS DE LA CABINE DE DOUCHE DEVRONT ETRE PARFAITEMENT
PARALLELES ENTRE ELLES ET PERPENDICULAIRES AU SOL. IL EST POSSIBLE DE RECEVOIR, SUR DEMANDE, LES JOINTS CORRESPONDANTS.

LA PUERTA PARA DUCHA MIODERN NO CONSTA DE NINGUN TIPO DE AJUSTE; POR LO TANTO, LAS PAREDES DEL LOCAL DONDE SE COLOQUE DEBERAN SER
PERFECTAMENTE PARALELAS ENTRE SI Y PERPENDICULARES RESPECTO AL SUELO. BAJO PEDIDO, ES POSIBLE RECIBIR LAS CORRESPONDIENTES JUNTAS.

[BePb AyLLEBOV KABWHBI MODERN HE UMEET HUKAKOW PEMYJIMPOBKM, MO3TOMY CTEHKU KABUHbI JO/KHBI BbITb ASCO/IIOTHO
TAPASIIENbHBIMU MEXXAY COBOU W MEPIERAVKY/ISIPHBIMU 11071Y. COOTBETCTBYIOLUYE YIIOTHEHMS MOXHO O/IYYUTb TOJIBKO HA 3AKA3.

D



' MODERN 80
PORTA PER DOCCIA - VETRO TRASPARENTE

M/80 P 36.0000
SHower DOOR - CLEAR GLASS CROMO - CHROME - CHROM - CHROME - CROMO - XPOM
s DuUSCHTUR - TRANSPARENT GLAS M/80 P 38.7500
PORTE DE DOUCHE - VERRE TRANSPARENT ORO CHIARO - LIGHT GOLD - HELLGOLD - OR CLAIR
PUERTA PARA DUCHA - VIDRIO TRANSPARENTE ORO CLARO - CBETJIOE 30110TO

LHBerb ansi ayiuA - CTEK/IO MPO3PAYHOE

MODERN 80
PORTA PER DOCCIA - VETRO SATINATO

M/80 P 41.7500
SHOWER DOOR - FROSTED GLASS CROMO - CHROME - CHROM - CHROME - CROMO - XPOM
DuscHTUR - GLAS SATINIERT M/80 P 44.5000
PORTE DE DOUCHE - VERRE DEPOLI ORO CHIARO - LIGHT GOLD - HELLGOLD - OR CLAIR
PUERTA PARA DUCHA - VIDRIO SATINADO ORO CLARO - CBET/IOE 30/10TO

ﬂBEPb A4 AYLIA - CTEK/IO CATUHVPOBAHHOE

MODERN 80 MODERN 80
PORTA PER DOCCIA - VETRO DECORATO
M/80 P 43.1250
SHOWER DOOR - DECORATED GLASS CROMO - CHROME - CHROM - CHROME - CROMO - XPOM
DuscHTUR - GLAS DEKORIERT M/80 P 46.0000
PORTE DE DOUCHE - VVERRE DECORE ORO CHIARO - LIGHT GOLD - HELLGOLD - OR CLAIR
PUERTA PARA DUCHA - VIDRIO DECORADO ORO CLARO - CBETNOE 30110TO

[BePs 4515 aviuA - CTEK/IO JEKOPYPOBAHHOE

’78004‘

N.B. SupPLEMENTO P 1.9850 PER OGNI VETRO FUMO SIA DECORATO CHE TRASPARENTE.

THERE IS AN EXTRA CHARGE OF P 1.9850 FOR EVERY FUMO GLASS REQUESTED WHETHER IT BE DECORATED OR CLEAR.
Es wirp EIN AUFPREIS VON P 1.9850 FUR DEKORIERTES ODER TRANSPARENTES RAUCHGLAS BERECHNET.
SuppLEMENT DE P 1.9850 POUR CHAQUE VERRE FUME QUE CELUI-CI SOIT DECORE OU TRANSPARENT.
SupLEMENTO DE P 1.9850 POR CADA CRISTAL AHUMADO TANTO DECORADO COMO TRANSPARENTE.

3A KAX[IOE TOHUPOBAHHOE CTEK/IO HAABABKA P 1.9850.

1900
)A(

N.B. LA PORTA DOCCIA MODERN NON HA ALCUN TIPO DI REGOLAZIONE, PERTANTO LE PARETI DEL VANO DOVRANNO ESSERE PERFETTAMENTE
PARALLELE TRA LORO E PERPENDICOLARI AL PAVIMENTO. SU RICHIESTA, E POSSIBILE RICEVERE LE RELATIVE GUARNIZIONI.

q THe MODERN SHOWER DOOR HAS NO TYPE OF REGULATION. THEREFORE, THE WALLS OF THE SHOWER MUST BE PERFECTLY PARALLEL TO EACH
OTHER AND PERPENDICULAR TO THE FLOOR. THE RELATED SEALS CAN BE FURNISHED ON REQUEST.

— Das DuscHsYsTEM MODERN HAT KEINE REGULIERUNG, DAHER MUSSEN DIE WANDE DES DUSCHRAUMS PERFEKT PARALLEL ZUEINANDER UND
LOTRECHT ZUM BODEN SEIN. AUF ANFRAGE KONNEN DIE DAZUGEHORIGEN DICHTUNGEN GELIEFERT WERDEN.

805 LA PORTE DE DOUCHE MIODERN N’A AUCUN TYPE DE REGLAGE ; LES PAROIS DE LA CABINE DE DOUCHE DEVRONT ETRE PARFAITEMENT

g PARALLELES ENTRE ELLES ET PERPENDICULAIRES AU SOL. IL EST POSSIBLE DE RECEVOIR, SUR DEMANDE, LES JOINTS CORRESPONDANTS.
LA PUERTA PARA DUCHA MIODERN NO CONSTA DE NINGUN TIPO DE AJUSTE; POR LO TANTO, LAS PAREDES DEL LOCAL DONDE SE COLOQUE DEBERAN SER
PERFECTAMENTE PARALELAS ENTRE SI Y PERPENDICULARES RESPECTO AL SUELO. BAJO PEDIDO, ES POSIBLE RECIBIR LAS CORRESPONDIENTES JUNTAS.

[BePb AyLLEBOV KABWHBI MODERN HE UMEET HUKAKOW PEMYJIMPOBKM, MO3TOMY CTEHKU KABUHbI JO/KHBI BbITb ASCO/IIOTHO
TAPASIIENbHBIMU MEXXAY COBOU W MEPIERAVKY/ISIPHBIMU 11071Y. COOTBETCTBYIOLUYE YIIOTHEHMS MOXHO O/IYYUTb TOJIBKO HA 3AKA3.

|
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MODERN

MoDERN 90

1900-
1900-

B ’79004‘

’7905;

MODERN 90
PORTA PER DOCCIA - VETRO TRASPARENTE

M/90 P 36.7500
SHowER DOOR - CLEAR GLASS CROMO - CHROME - CHROM - CHROME - CROMO - XPOM
DuUsCHTUR - TRANSPARENT GLAS M/90 P 39.7500
PORTE DE DOUCHE - VERRE TRANSPARENT ORO CHIARO - LIGHT GOLD - HELLGOLD - OR CLAIR
PUERTA PARA DUCHA - VIDRIO TRANSPARENTE ORO CLARO - CBET/IOE 30M10TO

LBerb ansi ayiuA - CTEK/IO MPO3PAYHOE

MODERN 90
PORTA PER DOCCIA - VETRO SATINATO

M/90 P 42.0000
SHOWER DOOR - FROSTED GLASS CROMO - CHROME - CHROM - CHROME - CROMO - XPOM
DuscHTUR - GLAS SATINIERT M/90 P 45.0000
PORTE DE DOUCHE - VVERRE DEPOLI ORO CHIARO - LIGHT GOLD - HELLGOLD - OR CLAIR

PUERTA PARA DUCHA - VIDRIO SATINADO ORO CLARO - CBETIOE 30/10TO

,HBEPb 4151 AyiA - CTEK/IO CATVHUMPOBAHHOE

MODERN 90
PORTA PER DOCCIA - VETRO DECORATO

M/90 P 45.0000
SHOWER DOOR - DECORATED GLASS CROMO - CHROME - CHROM - CHROME - CROMO - XPOM
DuscHTUR - GLAS DEKORIERT M/90 P 47.5000
PORTE DE DOUCHE - VVERRE DECORE ORO CHIARO - LIGHT GOLD - HELLGOLD - OR CLAIR
PUERTA PARA DUCHA - VIDRIO DECORADO ORO CLARO - CBETNOE 30110TO

[BePs 4515 aviuA - CTEK/IO JEKOPYPOBAHHOE

N.B. SupPLEMENTO P 1.9850 PER OGNI VETRO FUMO SIA DECORATO CHE TRASPARENTE.

THERE IS AN EXTRA CHARGE OF P 1.9850 FOR EVERY FUMO GLASS REQUESTED WHETHER IT BE DECORATED OR CLEAR.
Es wirp EIN AUFPREIS VON P 1.9850 FUR DEKORIERTES ODER TRANSPARENTES RAUCHGLAS BERECHNET.
SuppLEMENT DE P 1.9850 POUR CHAQUE VERRE FUME QUE CELUI-CI SOIT DECORE OU TRANSPARENT.
SupLEMENTO DE P 1.9850 POR CADA CRISTAL AHUMADO TANTO DECORADO COMO TRANSPARENTE.

3A KAX[IOE TOHUPOBAHHOE CTEK/IO HAABABKA P 1.9850.

N.B. LA PORTA DOCCIA MODERN NON HA ALCUN TIPO DI REGOLAZIONE, PERTANTO LE PARETI DEL VANO DOVRANNO ESSERE PERFETTAMENTE
PARALLELE TRA LORO E PERPENDICOLARI AL PAVIMENTO. SU RICHIESTA, E POSSIBILE RICEVERE LE RELATIVE GUARNIZIONI.

THe MODERN SHOWER DOOR HAS NO TYPE OF REGULATION. THEREFORE, THE WALLS OF THE SHOWER MUST BE PERFECTLY PARALLEL TO EACH
OTHER AND PERPENDICULAR TO THE FLOOR. THE RELATED SEALS CAN BE FURNISHED ON REQUEST.

Das DuscHsYsTEM MODERN HAT KEINE REGULIERUNG, DAHER MUSSEN DIE WANDE DES DUSCHRAUMS PERFEKT PARALLEL ZUEINANDER UND
LOTRECHT ZUM BODEN SEIN. AUF ANFRAGE KONNEN DIE DAZUGEHORIGEN DICHTUNGEN GELIEFERT WERDEN.

LA PORTE DE DOUCHE MIODERN N’A AUCUN TYPE DE REGLAGE ; LES PAROIS DE LA CABINE DE DOUCHE DEVRONT ETRE PARFAITEMENT
PARALLELES ENTRE ELLES ET PERPENDICULAIRES AU SOL. IL EST POSSIBLE DE RECEVOIR, SUR DEMANDE, LES JOINTS CORRESPONDANTS.

LA PUERTA PARA DUCHA MIODERN NO CONSTA DE NINGUN TIPO DE AJUSTE; POR LO TANTO, LAS PAREDES DEL LOCAL DONDE SE COLOQUE DEBERAN SER
PERFECTAMENTE PARALELAS ENTRE SI Y PERPENDICULARES RESPECTO AL SUELO. BAJO PEDIDO, ES POSIBLE RECIBIR LAS CORRESPONDIENTES JUNTAS.

[BePb AyLLEBOV KABWHBI MODERN HE UMEET HUKAKOW PEMYJIMPOBKM, MO3TOMY CTEHKU KABUHbI JO/KHBI BbITb ASCO/IIOTHO
TAPASIIENbHBIMU MEXXAY COBOU W MEPIERAVKY/ISIPHBIMU 11071Y. COOTBETCTBYIOLUYE YIIOTHEHMS MOXHO O/IYYUTb TOJIBKO HA 3AKA3.
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ORDER FORM MODEL MODERN

ScHepA DldRDINE MODELLO MoDERN - BESTELLFORMULAR MopELL MoDERN - FICHE DE cOMMANDE MopnLE MODERN
FicHA DE PEDIDO MODELO MODERN - KAPTA 3AKA3A Mogev MoODERN

SHOWER DOOR
PortA PER DOCCIA - DUSCHTUR - PORTE DE DOUCHE - PUERTA PARA DUCHA - []BEPb A71A IVILA

D cromo D oro chiaro
CHROME - CHROM - CHROME - CROMO - XPOM LIGHT GOLD - HELLGOLD - OR CLAIR - ORO CLARO - CBET/IOE 30/10TO
> &
i &

GLass Door Cut
ProrFiLo VETRO PoRTA - PRoFIL GLASTUR - PRoFIL DE PORTE VITRE
PerFiL DE PUERTA CRISTAL - [MPO®WIb [/151 ABEPHOIO CTEK/IA

TIPOA [] TIPOB [ ] TIPO C []

GLASS TYPE
Finirura VETRI - GLAS-VARIANTE - TyPE DE VITRE - TiPO DE VIDRIO - OTZAE/IKA CTEK/IA

FOGLIE SU SATINATO A PAGINA 68.

TIE SU SATINATO

TRASPARENTE ATLANTIS SU SATINATO Ol

SATINATO ATLANTIS SU TRASPARENTE O

Decorato CORNICE SU SATINATO Ol

Fumo CORNICE SU TRASPARENTE O PER UNA CORRETTA STESURA DELL’ORDINE SEGUIRE LE ISTRUZIONI
O
O

FOGLIE SU TRASPARENTE

TIE SU TRASPARENTE FOR CORRECT ORDER PLACEMENT PLEASE FOLLOW THE INSTRUCTIONS ON PAGE 68.

CORNUCOPIE SU SATINATO FUR KORREKTE AUFTRAG PLAZIERUNG BEFOLGEN SIE BITTE DIE ANWEISUNGEN IN

SerTe 68.
POUR LE PLACEMENT CORRECT D’ORDRE SUIVEZ SVP LES INSTRUCTIONS A LA PAGE 68.

CORNIUCOPIE SU TRASPARENTE

Odooooono

PARA LA CORRECTA COLOCACION DE LA ORDEN SIGA POR FAVOR LAS INSTRUCCIONES EN
LA PAGINA 68.

UIHCTPYKLMY MO MPABM/ILHOMY 3ATMOJHEHUIO BJTAHKA 3AKA3A — HA CTP. 68.
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(GLASS DOOR CUT

/\ /—\
o >
;KD KD
Tiro A Tiro B Tiro C

LE LETTERE A-B-C INDIVIDUANO IL DIFFERENTE PROFILO DEL LATO SUPERIORE DEL CRISTALLO DELLA PORTA.
| TRE DIFFERENTI TIPI NON HANNO DIFFERENZA NEL PREZZO.

THE LETTERS A-B-C INDICATE THE THREE POSSIBLE SHAPES OF THE TOP SIDE OF THE GLASS DOOR.
THE PRICE IS THE SAME FOR ALL THREE SHAPES.

DIE BUCHSTABEN A-B-C BESTIMMEN DIE VERSCHIEDENEN AUSFUHRUNGEN DER TUR.
ALLE AUSFUHRUNGEN SIND PREISGLEICH.

LES LETTRES A-B-C DIFFERENCIENT LES TROIS PROFILS DE LA PARTIE SUPERIEURE DU VERRE.
LES TROIS TYPES ONT LE MEME PRIX.

LAS LETRAS A,B,C CARACTERIZAN LOS DIFERENTES PERFILES DEL LADO SUPERIOR DEL CRISTAL DE LA PUERTA.
LOS TRES DIFERENTES TIPOS NO TIENEN DIFERENCIA DE PRECIO.

BYKBbI A-B-C YKA3BIBAKOT HA PA3HbIV NTPO®W/1b BEPXHEW KPOMKW IBEPHOIO CTEKJIA.
PA3HULIBI B UEHE MEXKY STVMW TPEMSA BULAMW HET.

D



(GLASS TYPE

CORNICE MAJESTIC COoRNICE SAavoy

DECORO SU VETRO TRASPARENTE DECORO SU VETRO SATINATO DECORO SU VETRO TRASPARENTE DECORO SU VETRO SATINATO
DECORATION ON CLEAR GLASS DECORATION ON FROSTED GLASS DECORATION ON CLEAR GLASS [DECORATION ON FROSTED GLASS
ATLANTIS FocGLiE
DECORO SU VETRO TRASPARENTE DECORO SU VETRO SATINATO DECORO SU VETRO TRASPARENTE DECORO SU VETRO SATINATO
DECORATION ON CLEAR GLASS DECORATION ON FROSTED GLASS [DECORATION ON CLEAR GLASS DECORATION ON FROSTED GLASS
CORNUCOPIA TiE
DECORO SU VETRO TRASPARENTE DECORO SU VETRO SATINATO DECORO SU VETRO TRASPARENTE DECORO SU VETRO SATINATO
DECORATION ON CLEAR GLASS DECORATION ON FROSTED GLASS [DECORATION ON CLEAR GLASS DECORATION ON FROSTED GLASS

D




(ORDER SPECIFICATIONS

PER UNA CORRETTA TRASMISSIONE DELL’ ORDINE E NECESSARIO INDIVIDUARE:

1) TIPO PORTA (A-B-C) TAGLIO SUPERIORE CRISTALLO

2) INDICARE POSIZIONI CERNIERE: VEDI DISEGNI SX E DX CHE INDICANO LE CERNIERE POSIZIONATE A SINISTRA ODESTRA DI CHI
GUARDA FRONTALMENTE.

3) INDICARE FINITURA CRISTALLO: TRASPARENTE - SATINATO - DECORATO - FUMO
4) INDICARE FINITURA METALLO: - CROMO - ORO CHIARO

NB. | PREZZI DI LISTINO SI RIFERISCONO AL MODELLO BASE SENZA ALCUNA DECORAZIONE.

MISURE: SONO REALIZZABILI PORTE CON MISURE SPECIALI E DECORAZIONI PERSONALIZZATE DEI CRISTALLI NON A CATALOGO.
| PREZZI E | TEMPI DI CONSEGNA SARANNO FORNITI A RICHIESTA.

IL CRISTALLO DELLE PORTE E IN CRISTALLO TEMPERATO DI 8 MM DI SPESSORE.

SUPPLEMENTO P 1.9850 PER VETRO FUMO SIA DECORATO CHE TRASPARENTE.

FOR A CORRECT ORDER ISSUING MAKE SURE ALL THE FOLLOWING IS SPECIFIED:

1) DOOR TYPE: (A-B-C) TOP GLASS CUTTING

2) SPECIFY HINGE POSITIONS: THE DRAWINGS SHOW THE HINGES POSITION ON THE LEFT OR RIGHT HAND SIDE FROM FRONTAL
VIEW.

3) SPECIFY GLASS FINISH: CLEAR - FROSTED - DECORATED - FUMO
4) SPECIFY METAL FINISH: CHROME - LIGHT GOLD

PS. THE PRICE LISTS’ PRICES REFER TO THE BASIC ITEM WITHOUT ANY DECORATIONS.

DIMENSIONS: SHOWER ENCLOSURES AND DOORS WITH FIXED PANELS ARE AVAILABLE IN SPECIAL SIZES AND PERSONALIZED
GLASS DECORATIONS.

PRICE AND DELIVERY TIMES WILL BE GIVEN IN THIS CASE AN ESTIMATED.
THE DOORS’ GLASS IS TEMPERED GLASS, 8 MM THICK.

THERE IS AN EXTRA CHARGE OF P 1.9850 FOR EVERY FUMO GLASS REQUESTED WHETHER IT BE DECORATED OR CLEAR.

FUR EINE RICHTIGE AUFTRAGSERTEILUNG SIND FOLGENDE PUNKTE ZU BEACHTEN:

1) AUSFUHRUNG DER TUR: A-B-C OBERSEITE DER TUR

2) ANGABE DES TURANSCHLAGES: OB RECHTS-ODER LINKSANSCHLAG ANGABE WO DIE SCHARNIERE ANGEBRACHT WERDEN
SOLLEN.

3) ANGABE DER GLASART: TRANSPARENT - SATINIERT - SATINIERT UND DEKORIERT - FUMO
4) ANGABE OBERFLACHE RAHMEN: CHROM - HELLGOLD

NB. IN DEN KATALOGPREISEN SIND DIE MEHRPREISE FUR DEKORATION NICHT ENTHALTEN.

GROSSEN: ES KONNEN DIE DUSCHKABINEN, DUSCHTUREN UND FIXTEILE IN SONDERGROSSEN UND MIT PERSONLICHEN
DEKORATIONEN NACH VORLAGE GELIEFERT WERDEN.

PREISE UND LIEFERZEITEN AUF ANFRAGE.
DIE TUR IST AUS GEHARTETEM GLAS IN EINER STARKE VON 8 MM.

ES WIRD EIN AUFPREIS VON P 1.9850 FUR DEKORIERTES ODER TRANSPARENTES RAUCHGLAS BERECHNET.

D



POUR UNE TRANSMISSION CORRECTE DE LA COMMANDE, IL EST NECESSAIRE D’INDIQUER :

1) LE TYPE DE PORTE (A-B-C) SELON LA FORME DU VERRE DANS SA PARTIE SUPERIEURE

2) LA POSITION DES CHARNIERES: LES DESSINS SX ET DX INDIQUENT LES CHARNIERES POSITIONNEES RESPECTIVEMENT A
GAUCHE ET A DROITE POUR QUI REGARDE DE FACE.

3) LE TYPE DE VITRE: TRANSPARENT - DEPOLI - DECORE - FUMO
4) LES FINITIONS METALLIQUES: CHROME - OR CLAIR

NB. LES PRIX DU CATALOGUE SONT CEUX DU MODELE DE BASE, SANS AUCUNE DECORATION.

MESURES: LES PORTES ET LES PARTIES FIXES PEUVENT ETRE REALISEES SUR MESURE ET AVEC DES DECORATIONS
PERSONNALISEES DU VERRE NE FIGURANT PAS AU CATALOGUE.

LES PRIX ET LES DELAIS DE LIVRAISON SERONT FOURNIS SUR DEMANDE.
LE VERRE DES PORTES EST EN VERRE TREMPE DE 8MM D’EPAISSEUR.

SUPPLEMENT DE P 1.9850 POUR CHAQUE VERRE FUME QUE CELUITCI SOIT DECORE OU TRANSPARENT.

PARA UNA CORECTA TRANSMISION DE LA ORDEN ES PRECISO INDICAR:

1) EL TIPO DE PUERTA (A-B-C) CORTE SUPERIOR DEL CRISTAL

2) INDICAR LA POSICION DE LAS BISAGRAS: SE VEAN LOS DISENOS DERECHA O IZQUIERDA QUE INDICAN LAS BISAGRAS PUESTAS
FRENTE AL OBSERVADOR.

3) INDICAR EL TIPO DE CRISTAL REQUERIDO: TRANSPARENTE - SATINADO - DECORADO - FUMO
4) INDICAR EL METAL REQUERIDO: CROMO - ORO CLARO

N.B. LOS PRECIOS DEL CATALOGO SE REFIEREN A MODELOS BASE SIN ALGUNA DECORACION.

MEDIDAS: SE PUEDE PROVEER CASILLAS, PUERTAS Y PARTES CON MEDIDAS ESPECIALES Y DECORACIONES PERSONALES DE
VIDRIOS QUE NO ESTEN EN CATALOGO.

LOS PRECIOS Y LOS TERMINOS DE ENTREGA SERAN INDICADOS EN EL PEDIDO.
EL CRISTAL DE LAS PUERTAS ES CRISTAL TEMPLADO DE 8MM DE TAMANO.

SUPLEMENTO DE P 1.9850 POR CADA CRISTAL AHUMADO TANTO DECORADO COMO TRANSPARENTE

DN NPABUTIbHOW MEPEOAYM 3AKASA HEOBXOOAVIMO YKASATb:

1) TN OBEPU (A-B-C) C BEPXHV/M CPE3OM CTEKJIA

2) YKA3ATb NOJIOXXEHNE LUAPHNPOB: CMOTPU HEPTEXXIN SX N DX, YKA3bIBAIOLLME MNOJIOXXEHNE LUAPHVPOB CJIEBA UJTA
CIrNPABA CO CTOPOHbI CMOTPALLIEIO.

3) YKA3ATb OTAOEJIKY CTEKJIA: MPO3PAYHOE - CATUHNPOBAHHOE - JEKOPNPOBAHHOE - FUMO

4) YKASATb OTOEJIKY METAJIJ1A: XPOM - CBETJIOE 30J10TO

MPUMEYAHWE. LLEEHbI MPANC-INCTA OTHOCATCA K BA3SOBOWV MOLEJSIN BE3 YYETA JEKOPA.

PASMEPbI: BO3MOX>XHO UCMOJTHEHWE KABWH, OBEPEI, HEMOOBV>XHbBIX YACTEW C OCOBbIM PASMEPAMU
MHONBWAOYAJIbHbIM JEKOPOM CTEKOJ1 HE MO KATAJIOTY.

MO NMPOCbLBE COOBLLUAKOTCSA LIEHbI 1 CPOKM MOCTABKW.
CTEKJ10 OBEPEW — 3AKAIEHHOE, 8MM TOJILLIMHOMN.

3A KAXXAOE TOHUPOBAHHOE CTEKJ10 HALIBABKA P 1.9850.

D



ANTIQUE PRECIOUS LEVER

ADAPL15CR P 27.5000
CROMO - CHROME - CHROM - CHROME - CROMO - XPOM
ADAPL15 P 33.5000

ORO CHIARO - LIGHT GOLD - HELLGOLD - OR CLAIR

ORO CLARO - CBETJIOE 30/10TO

ADAPL15NK P 30.5000
NICKEL LUCIDO - POLISHED NICKEL - POLIERNICKEL

NICKEL POLI = NIQUEL LUCIDO = HUKEflb BAECTALMIA

ADAPL15NK

BATTERIA LAVABO 3 FORI CON SALTARELLO

3 HOLE BASIN SET WITH POP-UP WASTE

DREILOCH WASCHTISCHSATZ MIT ZUGKNOPFGARNITUR
ROBINETTERIE POUR LAVABO 3 TROUS AVEC TIRETTE

GRUPO GRIFONES LAVABO 3 HUECOS CON DESAGUE

B0k An1s1 PAKOBUHBI C 3 OTBEPCTUSIMU, AOHHBIV KITAMAH

ADAPL14NK

ADAPL14CR P 26.7500
CROMO - CHROME - CHROM - CHROME - CROMO - XPOM
ADAPL14 P 32.0000

ORO CHIARO - LIGHT GOLD - HELLGOLD - OR CLAIR

ORO CLARO - CBET/IOE 30/10TO

ADAPL14NK P 29.5000
NICKEL LUGIDO - POLISHED NICKEL - POLIERNICKEL

NICKEL POLI - NIQUEL LUCIDO - HUKESlb BAECTALMIA

BATTERIA BIDET 3 FORI CON SALTARELLO

3 HOLE BIDET SET WITH POP-UP WASTE

DREILOCH BIDETSATZ MIT ZUGKNOPFGARNITUR
ROBINETTERIE POUR BIDET 3 TROUS AVEC TIRETTE
GRUPO GRIFONES BIDE 3 HUECOS CON DESAGUE
Bnok ans uae ¢ 3 OTBEPCTUSIMU, [OHHbIV KJTAMAH

ADAPL10ONK

ADAPL10CR P 21.2000
CROMO - CHROME - CHROM - CHROME - CROMO - XPOM
ADAPL10 P 25.4500

ORO CHIARO - LIGHT GOLD - HELLGOLD - OR CLAIR

ORO CLARO - CBETJIOE 30/10TO

ADAPL10NK P 23.3000
NICKEL LUCIDO - POLISHED NICKEL - POLIERNICKEL

NICKEL POLI = NIQUEL LUCIDO = HUKEflb BAECTALNIA

BATTERIA LAVABO MONOFORO CON SALTARELLO

1 HOLE BASIN SET WITH POP-UP WASTE

EINLOCH WASCHTISCHSATZ MIT ZUGKNOPFGARNITUR
ROBINETTERIE POUR LAVABO MONOTROU AVEC TIRETTE
GRUPO GRIFONES LAVABO 1 HUECO CON DESAGUE

Bbrok an1si PAKOBUHBI C 1 OTBEPCTUEM, [AOHHbIV KITAMAH
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ANTIQUE PRECIOUS LEVER

ADAPL20NK

ADAPL48NK

ADAPL20CR P 22.6500
CROMO - CHROME - CHROM - CHROME - CROMO - XPOM
ADAPL20 P 27.1500
ORO CHIARO - LIGHT GOLD - HELLGOLD - OR CLAIR

ORO CLARO - CBETJIOE 30/10TO

ADAPL20NK P 24.9000

NICKEL LUCIDO - POLISHED NICKEL - POLIERNICKEL
NICKEL POLI - NIQUEL LUCIDO - HUKESIb BNECTALINIA

BATTERIA BIDET MONOFORO CON SALTARELLO

1 HOLE BIDET SET WITH POP-UP WASTE

EINLOCH BIDETSATZ MIT ZUGKNOPFGARNITUR
ROBINETTERIE POUR BIDET MONOTROU AVEC TIRETTE
GRUPO GRIFONES BIDE 1 HUECO CON DESAGUE
B0k anst 6uaeE ¢ 1 OTBEPCTUEM, [OHHBIA KITAMAH

ADAPL48CR P 46.2000
CROMO - CHROME - CHROM - CHROME - CROMO - XPOM
ADAPLA48 P 55.5000
ORO CHIARO - LIGHT GOLD - HELLGOLD - OR CLAIR

ORO CLARO - CBET/IOE 30/10TO

ADAPL48NK P 51.0000

NICKEL LUCIDO - POLISHED NICKEL - POLIERNICKEL
NICKEL POLI - NIQUEL LUCIDO - HUKEJb BNECTALIA

“864‘

r»1034‘

GRUPPO VASCA PER MONTAGGIO BORDOVASCA 4 FORI CON DOCCETTA

4 HOLE BATH SET - DECK MOUNTED WITH HOSE AND HANDSET

VIERLOCH BADEWANNENSATZ ZUR MONTAGE AUF BADEWANNENRAND MIT HANDBRAUSE UND DUSCHSCHLAUCH

ROBINETTERIE POUR BAIGNOIRE POUR MONTAGE EN BORD DE BASSIN 4 TROUS AVEC DOUCHETTE

GRUPO GRIFONES BANERA PARA MONTAJE SOBRE BANERA 4 HUECOS CON TELEDUCHA

KOMIMAEKT [/19 BAHHbI, YCTAHAB/MBAEMBIN HA EOPTY BAHHbI C 4 OTBEPCTUSIMU, C JIEVIKOV
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ADAPL30NK

ADAPL34NK

ADAPL30CR P 48.2500
CROMO - CHROME - CHROM - CHROME - CROMO - XPOM

ADAPL30 P 58.1500
ORO CHIARO - LIGHT GOLD - HELLGOLD - OR CLAIR
ORO CLARO - CBETJIOE 30/10TO

ADAPL30ONK P 53.3500
NICKEL LUCIDO - POLISHED NICKEL - POLIERNICKEL
NICKEL POLI = NIQUEL LUCIDO = HUKEflb BAECTALNIA

GRUPPO VASCA PER MONTAGGIO BORDOVASCA CON DOCCETTA E FLESSIBILE

BATH AND SHOWER MIXER - DECK MOUNTED WITH HOSE AND HANDSET

BADEWANNENSATZ ZUR MONTAGE AUF BADEWANNENRAND MIT DUSCHSCHLAUCH HANDBRAUSE UND
ROBINETTERIE POUR BAIGNOIRE POUR MONTAGE AU BORD DU BASSIN AVEC DOUCHETTE ET FLEXIBLE
GRUPO GRIFONES BANERA PARA MONTAJE SOBRE BANERA CON TELEDUCHA Y FLEXIBILE

Komnnexkt anst BAHHbI, YCTAHAB/IMBAEMbIVI HA BOPT, C JIEVIKOW U LLJTAHIOM

ADAPL34CR P 56.7500
CROMO - CHROME - CHROM - CHROME - CROMO - XPOM
ADAPL34 P 68.2000

ORO CHIARO - LIGHT GOLD - HELLGOLD - OR CLAIR
ORO CLARO - CBETJIOE 30/10TO

ADAPL34NK P 62.5000
NICKEL LUCIDO - POLISHED NICKEL - POLIERNICKEL
= NICKEL POLI - NIQUEL LUCIDO - HUKENb BNECTALWNA

280

———246—

GRUPPO VASCA A MURO CON DOCCETTA E FLESSIBILE

BATH SHOWER MIXER - WALL MOUNTED WITH HOSE AND HANDSET
WANDDUSCHSATZ MIT HANDBRAUSE UND DUSCHSCHLAUCH

ROBINETTERIE POUR BAIGNOIRE MURAL AVEC DOUCHETTE ET FLEXIBLE

GRUPO GRIFONES BANERA PARA MONTAJE A PARED CON TELEDUCHA Y FLEXIBILE
KOMIMAEKT [/159 BAHHbI HACTEHHBIV C JIEVIKOV W LLJTAHIOM
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ANTIQUE PRECIOUS LEVER

ADA56CR P 4.8855
CROMO - CHROME - CHROM - CHROME - CROMO - XPOM
ADA56 P 6.4475

ORO CHIARO - LIGHT GOLD - HELLGOLD - OR CLAIR
ORO CLARO - CBETJIOE 30/10TO

ADA56NK P 6.2000
NICKEL LUCIDO - POLISHED NICKEL - POLIERNICKEL
NICKEL POLI - NIQUEL LUCIDO - HUKEMb BIECTALLM

ADA56CR PROLUNGA PER GRUPPO vASCA ADAPL34

EXTENTION FOR BATH SHOWER MIXER ADAPL34

FORTsATZ FUER BADENWANNEARMATUR ADAPL34
RALLONGE POUR ROBINETTERIE POUR BAIGNOIRE ADAPL34
PROLONGA PARA GRUPO BANERA ADAPL34

YanvHnTEnb 4151 KOMIMIEKTA A7151 BAHHBbI ADAPL34

MARFCCR P 3.3860
CROMO - CHROME - CHROM - CHROME - CROMO - XPOM

MARFCOT P 3.9415
ORO CHIARO - LIGHT GOLD - HELLGOLD - OR CLAIR
ORO CLARO - CBETJIOE 30/10TO

MARFCNK P 3.9415
NICKEL LUCIDO - POLISHED NICKEL - POLIERNICKEL
NICKEL POLI = NIQUEL LUCIDO - HUKEflb BAECTALMIA

30-

2

~ AL
u

KiT COLLEGAMENTO PER GAMBE A TERRA MARFRGT+ADAPL34

MATCHING KIT FOR FREE STANDING LEGS MARFRGT+ADAPL34
Montace-SET Fuer Stanpeeine MARFRGT+ADAPL34

SET BRANCHEMENT POUR PIEDS A TERRE MARFRGT+ADAPL34

KIT QUE EMPAREJA PARA LAS COLUMNAS GRIFERIAS MARFRGT+ADAPL34
HABOP COEAMHUTENBHBIV 7151 HAMO/TbHBIX HOXKEK MARFRGT+ADAPL34

N
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g5 ywsprn| | MARFRGTCR P 16.2120
imi i CROMO - CHROME - CHROM - CHROME - CROMO - XPOM

% MARFRGT P 18.2025
ORO CHIARO - LIGHT GOLD - HELLGOLD - OR CLAIR
ORO CLARO - CBET/IOE 30/10TO

MARFRGTNKS P 18.2025
NICKEL LUGIDO - POLISHED NICKEL - POLIERNICKEL
NICKEL POLI = NIQUEL LUCIDO - HUKE[lb BAECTALWIA

GAMBE A TERRA PER MONTAGGIO GRUPPO vASCA ADAPL34+MARFC

FREE STANDING LEGS FOR BATH AND SHOWER MIXER ADAPL34+MARFC
BopeENBEINE FUR BADEWANNENSATZ ADAPL34+MARFC

JAMBES A TERRE POUR MONTAGE ROBINETTERIE ADAPL34+MARFC

-ﬁ COLUMNA GRIFERIA PARA MONTAJE GRUPO BANERA ADAPL34+MARFC

HOXXKW HAMOJIbHBIE [1/151 MOHTAXA KOMITIEKTA U151 BAHHbI ADAPL34+MARFC

MARFRGTCR

AD11047 P 7.5360
CROMO - CHROME - CHROM - CHROME - CROMO - XPOM

E AD11147 P 10.1850

ORO CHIARO - LIGHT GOLD - HELLGOLD - OR CLAIR
‘71654‘ ORO CLARO - CBET/IOE 30/10TO

@
@ AD11647 P 8.6000

NICKEL LUCIDO - POLISHED NICKEL - POLIERNICKEL
NICKEL POLI - NIQUEL LUCIDO - HUKESb BNECTALLNIA

BoccA D'EROGAZIONE SINGOLA A PARETE

SINGLE FLOW SPOUT, WALL MOUNTED
EINZELNES AUSFLUSSROHR, WANDAUSLAUF
BOUCHE D’EVACUATION SIMPLE, MURAL
BocA DE EROGACION SENCILLA, A PARED
W3/mB OaMHAPHBIV HACTEHHbIN

AD11047

ADAPL70CCR - coLp P 10.5000
‘ ‘ CROMO - CHROME - CHROM - CHROME - CROMO - XPOM

ADAPL70HCR - HoT P 10.5000
CROMO - CHROME - CHROM - CHROME - CROMO - XPOM

‘7807‘ ADAPL70COT - coLp P 14.8750

@62 @62

ORO CHIARO - LIGHT GOLD - HELLGOLD - OR CLAIR
g}l@j%ﬂ @ @ ORO CLARO - CBET/IOE 30/10TO

ADAPL70HOT - HoT P 14.8750
ORO CHIARO - LIGHT GOLD - HELLGOLD - OR CLAIR

ORO CLARO - CBET/IOE 30/10TO

RUBINETTO D’ARRESTO

ADAPL70CNK - coLp P 12.1250
CUT-OFF TAP, WALL MOUNTED NICKEL LUCIDO - POLISHED NICKEL - POLIERNICKEL
ABSPERRHAHN NICKEL POLI - NIQUEL LUCIDO - HUKESb BNECTALMIA
ROBINET D’ARRET ENCASTRABLES ADAPL70HNK - HOT P 12.1250
LLAVE DE PASO NICKEL LUCIDO - POLISHED NICKEL - POLIERNICKEL

NICKEL POLI - NIQUEL LUCIDO - HUKESb BNECTALNA

KPAH 3AMOPHBbIV

ADAPL70CNK
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ANTIQUE PRECIOUS LEVER

DE348PLCR P 45.0000
CROMO - CHROME - CHROM - CHROME - CROMO - XPOM
DE348PL P 60.0000

ORO CHIARO - LIGHT GOLD - HELLGOLD - OR CLAIR
ORO CLARO - CBET/IOE 30/10TO

DE348PLNK P 50.0000
NICKEL LUGIDO - POLISHED NICKEL - POLIERNICKEL
NICKEL POLI - NIQUEL LUCIDO - HUKESTb BAECTALMIA

(GRUPPO DOCCIA DA PARETE CON DEVIATORE (DA ABBINARE CON BOCCA EROGAZIONE
DE348PLNK AD11047 o simiLl £ SOFFIONE DOCCIA AQ5120-AQ5910 o simiLl)

SHOWER SET, WALL MOUNTED WITH DIVERTER (TO BE COMBINED WITH SPOUT AD 11047 OR SIMILAR AND SHOWER ROSE
AND ARM AQ5120-AQ5970 0OR SIMILAR)

WANDMONTIERTES DUSCHSET MIT ABLEITER (ZU KOMBINIEREN MIT DER VERTEILERDUSE AD11047 ODER
ENTSPRECHENDER VERTEILERDUSE UND DER BRAUSE AQ5120-AQ5910 0DER ENTSPRECHENDER BRAUSE)

GROUPE DOUCHE MURAL AVEC DEVIATEUR (A ASSOCIER AU ROBINET AD11047 ouU SIMILAIRE ET A LA POMME DE DOUCHE
AQ5120-AQ5910 ou SIMILAIRE)

SET DE DUCHA DE PARED CON DESVIADOR (A COMBINAR CON BOCA DE SUMINISTRO AD11047 O SIMILAR Y BRAZO DE
pucHA AQ5120-AQ5910 o sIMILAR)

CMECUTEL 7151 AYLLIA HACTEHHBIVI C PACTIPELENMTENEM (noaxoauT K namBy AD11047 v AYILEBbIM rO/IOBKAM
AQ5120-AQ5910)

UTCI220CRBL P 4.7510
CROMO - CHROME - CHROM - CHROME - CROMO - XPOM
UTCI220BL P 7.4385

ORO CHIARO - LIGHT GOLD - HELLGOLD - OR CLAIR
ORO CLARO - CBET/IOE 30/10TO

UTCI220NKSBL P 7.4385
D@D NICKEL LUGIDO - POLISHED NICKEL - POLIERNICKEL
NICKEL POLI - NIQUEL LUCIDO - HUKESTb BNECTALMIA

=
| ©
70

1

UTCI220CRBL [DOCCETTA FLESSIBILE CON GANCIO A PARETE E PRESA ACQUA

SHOWER SET: LONG HOSE, HANDSET, WALL BRACKET AND WATER INTAKE
DusCHSATZ: DUSCHSCHLAUCH, HANDBRAUSE, MAUERHAKEN UND WASSERKUPPLUNG
DOUCHETTE FLEXIBLE AVEC CROCHET MURAL ET PRISE D’EAU

TELEDUCHA FLEXIBLE CON GANCHO A PARED Y CONEXION

JIEVIKA TMIBKASI C KPHOYKOM HACTEHHBIM U BIYCKOM

D
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JUBILEE BLACK LEVER

ADJBL15CR P 33.0000
CROMO - CHROME - CHROM - CHROME - CROMO - XPOM
ADJBL15 P 46.7500

ORO CHIARO - LIGHT GOLD - HELLGOLD - OR CLAIR

ORO CLARO - CBETJIOE 30/10TO

ADJBL15NK P 38.3500
NICKEL LUCIDO - POLISHED NICKEL - POLIERNICKEL

NICKEL POLI = NIQUEL LUCIDO = HUKEflb BAECTALMIA

ADJBL15NK

BATTERIA LAVABO 3 FORI CON SALTARELLO

3 HOLE BASIN SET WITH POP-UP WASTE

DREILOCH WASCHTISCHSATZ MIT ZUGKNOPFGARNITUR
ROBINETTERIE POUR LAVABO 3 TROUS AVEC TIRETTE

GRUPO GRIFONES LAVABO 3 HUECOS CON DESAGUE

B0k An1s1 PAKOBUHBI C 3 OTBEPCTUSIMU, AOHHBIV KITAMAH

100/320 100/320

ADJBL14NK

ADJBL14CR P 31.2500
CROMO - CHROME - GHROM - CHROME - CROMO - XPOM
ADJBL14 P 44.2500

ORO CHIARO - LIGHT GOLD - HELLGOLD - OR CLAIR

ORO CLARO - CBET/IOE 30/10TO

ADJBL14NK P 36.2500
NICKEL LUGIDO - POLISHED NICKEL - POLIERNICKEL

NICKEL POLI - NIQUEL LUCIDO - HUKESlb BAECTALMIA

BATTERIA BIDET 3 FORI CON SALTARELLO

3 HOLE BIDET SET WITH POP-UP WASTE

DREILOCH BIDETSATZ MIT ZUGKNOPFGARNITUR
ROBINETTERIE POUR BIDET 3 TROUS AVEC TIRETTE
GRUPO GRIFONES BIDE 3 HUECOS CON DESAGUE
Bnok ans uae ¢ 3 OTBEPCTUSIMU, [OHHbIV KJTAMAH

ADJBL20NK

ADJBL20CR P 31.2500
CROMO - CHROME - CHROM - CHROME - CROMO - XPOM
ADJBL20 P 44.2500

ORO CHIARO - LIGHT GOLD - HELLGOLD - OR CLAIR

ORO CLARO - CBETJIOE 30/10TO

ADJBL20NK P 36.2500
NICKEL LUCIDO - POLISHED NICKEL - POLIERNICKEL

NICKEL POLI = NIQUEL LUCIDO = HUKEflb BAECTALNIA

BATTERIA BIDET MONOFORO CON SALTARELLO

1 HOLE BIDET SET WITH POP-UP WASTE

EINLOCH BIDETSATZ MIT ZUGKNOPFGARNITUR
ROBINETTERIE POUR BIDET MONOTROU AVEC TIRETTE
GRUPO GRIFONES BIDE 1 HUECO CON DESAGUE
brok ans suae ¢ 1 OTBEPCTUEM, [JOHHBIV KITAMAH







JUBILEE BLACK LEVER

ADJBL48NK

- 3

ADJBL30NK

ADJBL48CR P 66.0000
CROMO - CHROME - CHROM - CHROME - CROMO - XPOM
ADJBL48 P 87.5000

ORO CHIARO - LIGHT GOLD - HELLGOLD - OR CLAIR

ORO CLARO - CBETJIOE 30/10TO

ADJBL48NK P 76.2500
NICKEL LUCIDO - POLISHED NICKEL - POLIERNICKEL

NICKEL POLI = NIQUEL LUCIDO = HUKEflb BAECTALMIA

GRUPPO VASCA PER MONTAGGIO BORDOVASCA 4 FORI CON DOCCETTA

4 HOLE BATH SET - DECK MOUNTED WITH HOSE AND HANDSET
VIERLOCH BADEWANNENSATZ ZUR MONTAGE AUF BADEWANNENRAND MIT HANDBRAUSE UND DUSCHSCHLAUCH

ROBINETTERIE POUR BAIGNOIRE POUR MONTAGE EN BORD DE BASSIN 4 TROUS AVEC DOUCHETTE
GRUPO GRIFONES BANERA PARA MONTAJE SOBRE BANERA 4 HUECOS CON TELEDUCHA
Komnnexkt anst BAHHbI, YCTAHAB/IMBAEMBIVI HA GOPTY BAHHbI C 4 OTBEPCTUSIMY, C JIEVIKOV

ADJBL30CR P 62.9000
CROMO - CHROME - CHROM - CHROME - CROMO - XPOM
ADJBL30 P 80.0000

ORO CHIARO - LIGHT GOLD - HELLGOLD - OR CLAIR
ORO CLARO - CBET/IOE 30/10TO

ADJBL3ONK P 70.0000
NICKEL LUCIDO - POLISHED NICKEL - POLIERNICKEL

NICKEL POLI - NIQUEL LUCIDO - HUKE/b BNECTALLMN

GRUPPO VASCA PER MONTAGGIO BORDOVASCA CON DOCCETTA E FLESSIBILE

BATH AND SHOWER MIXER - DECK MOUNTED WITH HOSE AND HANDSET

BADEWANNENSATZ ZUR MONTAGE AUF BADEWANNENRAND MIT DUSCHSCHLAUCH HANDBRAUSE UND
ROBINETTERIE POUR BAIGNOIRE POUR MONTAGE AU BORD DU BASSIN AVEC DOUCHETTE ET FLEXIBLE
GRUPO GRIFONES BANERA PARA MONTAJE SOBRE BANERA CON TELEDUCHA Y FLEXIBILE

KOMIMAEKT [/ BAHHbI, YCTAHAB/IMBAEMBIA HA BOPT, C JIEVIKOU U LLUTAHTOM

D




‘f140/180—‘ ADJBL34CR P 70.0000
CROMO - CHROME - CHROM - CHROME - CROMO - XPOM

T ADJBL34 P 95.0000
ORO CHIARO - LIGHT GOLD - HELLGOLD - OR CLAIR

ORO CLARO - CBETJIOE 30/10TO

ADJBL34NK P 78.0000

NICKEL LUCIDO - POLISHED NICKEL - POLIERNICKEL
NICKEL POLI - NIQUEL LUCIDO - HUKESIb BNECTALNIA

-]

B

|
|
& |

GRUPPO VASCA A MURO CON DOCCETTA E FLESSIBILE

BATH SHOWER MIXER - WALL MOUNTED WITH HOSE AND HANDSET
WANDDUSCHSATZ MIT HANDBRAUSE UND DUSCHSCHLAUCH

ROBINETTERIE POUR BAIGNOIRE MURAL AVEC DOUCHETTE ET FLEXIBLE

GRUPO GRIFONES BANERA PARA MONTAJE A PARED CON TELEDUCHA Y FLEXIBILE
KOMIAEKT 17151 BAHHbI HACTEHHBIA C JIEVIKOW W LLIJTAHIOM

ADJBL1059CR P 56.0000
CROMO - CHROME - CHROM - CHROME - CROMO - XPOM
ADJBL1059 P 72.5000
ORO CHIARO - LIGHT GOLD - HELLGOLD - OR CLAIR
ORO CLARO - CBETNOE 30/10TO
ADJBL1059NK P 65.0000
| g NICKEL LUCIDO - POLISHED NICKEL - POLIERNICKEL
= T NICKEL POLI - NIQUEL LUCIDO - HUKESIb BNECTALNA
76
7§
73
ADJBL1059NK GRUPPO VASCA/DOCCIA DA PARETE CON DEVIATORE DUE VIE

BATH/SHOWER SET, WALL MOUNTED WITH TWO WAY DIVERTER
WAanDARMATUR WANNE/DuscHE miT Zwer-WEGe-UMLEITER

ENSEMBLE BAIGNOIRE/DOUCHE ADOSSEE AU MUR AVEC SELECTEUR A DEUX VOIES
GRUPO BANERA/PLATO DE DUCHA ADOSADA A LA PARED CON DESVIADOR DE DOS VIAS
CMECUTEIb HA BAHHY/IYLLI HACTEHHBIV C MEPEK/IIOYATEIEM HA 2 BbIXOOA

81

D



JUBILEE BLACK LEVER

ADJBL47CR P 45.0000
CROMO - CHROME - CHROM - CHROME - CROMO - XPOM
ADJBL47 P 60.0000
ORO CHIARO - LIGHT GOLD - HELLGOLD - OR CLAIR

ORO CLARO - CBETJIOE 30/10TO

ADJBL47NK P 52.0000
NICKEL LUCIDO - POLISHED NICKEL - POLIERNICKEL

NICKEL POLI = NIQUEL LUCIDO = HUKEflb BAECTALMIA

GRUPPO A MURO

MIXER, WALL MOUNTED
WANDDUSCHSATZ

ROBINETTERIE MURAL

GRUPO GRIFONES PARA MONTAJE A PARED

ADJBL47NK

KOMIM/IEKT HACTEHHbIN
(A ADNJ55CR P 19.2500
] CROMO - CHROME - CHROM - CHROME - CROMO - XPOM
ADNJ55 P 22.0000
ORO CHIARO - LIGHT GOLD - HELLGOLD - OR CLAIR
ORO CLARO - CBETJ/IOE 30/10TO
ADNJ55NK P 20.6250

NICKEL LUCIDO - POLISHED NICKEL - POLIERNICKEL - NICKEL POLI
NIQUEL LUCIDO - HUKE/b BNIECTALUMNA

ADN]J55NK

GAMBE A TERRA PER MONTAGGIO GRUPPO VASCA ADJBL34

FREE STANDING LEGS FOR BATH AND SHOWER MIXErR ADJBL34
BoDENBEINE FUR BADEWANNENSATZ ADJBL34

JAMBES A TERRE POUR MONTAGE ROBINETTERIE ADJBL34

COLUMNA GRIFERIA PARA MONTAJE GRUPO BANERA ADJBL 34

HOXXK HAMOIbHBIE [1715 MOHTAXKA KOMIT/IEKTA 151 BAHHBI ADJBL34

175

%

ADNJ12047CR P 15.5400
CROMO - CHROME - CHROM - CHROME - CROMO - XPOM
ADNJ12147 P 21.4500
ORO CHIARO - LIGHT GOLD - HELLGOLD - OR CLAIR

ORO CLARO - CBETJIOE 30/10TO

ADNJ12247NK P 18.0400
NICKEL LUCIDO - POLISHED NICKEL - POLIERNICKEL

NICKEL POLI = NIQUEL LUCIDO = HUKEflb BAECTALNIA

BoccA D'EROGAZIONE SINGOLA A PARETE

SINGLE FLOW SPOUT, WALL MOUNTED
EINZELNES AUSFLUSSROHR, WANDAUSLAUF
BOUCHE D’EVACUATION SIMPLE, MURAL
BOCA DE EROGACION SENCILLA, A PARED
U13/1B OVIHAPHBIVI HACTEHHBIN

ADNJ12247NK

D




ADJBL1160H/NK

ADJBL1160C/NK

ADJBL60NK

ADJBL1160H/CR P 12.0000
CROMO - CHROME - CHROM - CHROME - CROMO - XPOM

ADJBL1160H/OT P 16.0000
ORO CHIARO - LIGHT GOLD - HELLGOLD - OR CLAIR
ORO CLARO - CBETJIOE 30/10TO

ADJBL1160H/NK P 14.0000
NICKEL LUCIDO - POLISHED NICKEL - POLIERNICKEL
NICKEL POLI = NIQUEL LUCIDO = HUKEflb BAECTALMIA

RUBINETTO D’ARRESTO “HOT”

Cut-0FF TAP, WALL MOUNTED “HOT”
ABSPERRHAHN “HOT”

ROBINET D’ARRET ENCASTRABLES “HOT”
LLAvE DE PAsO “HOT”

KPAH 3AnoPHbIN “HOT”

ADJBL1160C/CR P 12.0000
CROMO - CHROME - CHROM - CHROME - CROMO - XPOM
ADJBL1160C/OT P 16.0000

ORO CHIARO - LIGHT GOLD - HELLGOLD - OR CLAIR
ORO CLARO - CBET/IOE 30/10TO

ADJBL1160C/NK P 14.0000
NICKEL LUGIDO - POLISHED NICKEL - POLIERNICKEL

NICKEL POLI - NIQUEL LUCIDO - HUKESTb BAECTALMIA

RUBINETTO D’ARRESTO “COLD”

CuUT-OFF TAP, WALL MOUNTED “COLD”
ABSPERRHAHN “COLD”

ROBINET D’ARRET ENCASTRABLES “COLD”
LLavE DE PAsO “COLD”

KpraH 3AnoPHEI “COLD”

D

ADJBL60CR P 18.0000
CROMO - CHROME - CHROM - CHROME - CROMO - XPOM
ADJBL600OT P 24.0000

ORO CHIARO - LIGHT GOLD - HELLGOLD - OR CLAIR
ORO CLARO - CBETJIOE 30/10TO

ADJBL60ONK P 20.0000
NICKEL LUCIDO - POLISHED NICKEL - POLIERNICKEL
NICKEL POLI = NIQUEL LUCIDO = HUKEflb BAECTALNIA

DEVIATORE

INSET DIVERTER
EINGEBAUTE ABLENKER
INVERSEUR ENCASTRE
DesviaTor
PACrPEAENVTENB




JUBILEE BLACK LEVER

ADJBL1060NK

ADJBL520CR

84

ADJBL1060CR P 61.0000
CROMO - CHROME - CHROM - CHROME - CROMO - XPOM
ADJBL1060 P 73.0000

ORO CHIARO - LIGHT GOLD - HELLGOLD - OR CLAIR
ORO CLARO - CBETJIOE 30/10TO

ADJBL1060NK P 65.0000
NICKEL LUCIDO - POLISHED NICKEL - POLIERNICKEL

NICKEL POLI = NIQUEL LUCIDO = HUKEflb BAECTALMIA

MISCELATORE TERMOSTATICO “DuAL CONTROL” PER DOCCIA

DuAL CONTROL THERMOSTATIC MIXER FOR SHOWER

THERMOSTATISCHE MISCHBATTERIE “DuAL CoNTROL” FUR DIE DUSCHE
MITIGEUR THERMOSTATIQUE « DUAL CONTROL » POUR DOUCHE
MEzcLADOR TERMOSTATICO “DUAL CONTROL” PARA DUCHA
TEPMOCTATUHYECKU CMECUTE/L “DUAL CONTROL” [/151 AYLLIA

ADJBL520CR P 5.4000
CROMO - CHROME - CHROM - CHROME - CROMO - XPOM
ADJBL520 P 8.1000
ORO CHIARO - LIGHT GOLD - HELLGOLD - OR CLAIR
ORO CLARO - CBETJ/IOE 30/10TO

0 ADJBL520NK P 6.9750

h NICKEL LUCIDO - POLISHED NICKEL - POLIERNICKEL

s NICKEL POLI - NIQUEL LUCIDO - HUKENb BNECTALWNA

DOCCETTA FLESSIBILE CON GANCIO A PARETE E PRESA ACQUA

SHOWER SET: LONG HOSE, HANDSET, WALL BRACKET AND WATER INTAKE
DUSCHSATZ: DUSCHSCHLAUCH, HANDBRAUSE, MAUERHAKEN UND WASSERKUPPLUNG
DOUCHETTE FLEXIBLE AVEC CROCHET MURAL ET PRISE D’EAU

TELEDUCHA FLEXIBLE CON GANCHO A PARED Y CONEXION

JIEVIKA TVIBKAST C KPHOYKOM HACTEHHbIM 11 BITYCKOM

D







JuBiLEE BLAck CROSS

ADJBCS15CR P 33.0000
CROMO - CHROME - CHROM - CHROME - CROMO - XPOM
100/320 100/320 ADJBCS15 P 46.7500

ORO CHIARO - LIGHT GOLD - HELLGOLD - OR CLAIR

ORO CLARO - CBET/IOE 30/10TO

ADJBCS15NK P 38.3500
NICKEL LUCIDO - POLISHED NICKEL - POLIERNICKEL

NICKEL POLI = NIQUEL LUCIDO - HUKESlb BAECTALMIA

BATTERIA LAVABO 3 FORI CON SALTARELLO

3 HOLE BASIN SET WITH POP-UP WASTE

DREILOCH WASCHTISCHSATZ MIT ZUGKNOPFGARNITUR
ROBINETTERIE POUR LAVABO 3 TROUS AVEC TIRETTE

GRUPO GRIFONES LAVABO 3 HUECOS CON DESAGUE

B0k An1s1 PAKOBUHBI C 3 OTBEPCTUSIMU, AOHHBIV KITAMAH

ADJBCS14CR P 31.2500
CROMO - CHROME - CHROM - CHROME - CROMO - XPOM
ADJBCS14 P 44.2500

ORO CHIARO - LIGHT GOLD - HELLGOLD - OR CLAIR
ORO CLARO - CBETJIOE 30J/10TO

ADJBCS14NK P 36.2500
NICKEL LUCIDO - POLISHED NICKEL - POLIERNICKEL
NICKEL POLI = NIQUEL LUCIDO - HUKE/b BIECTALLM

% L -
i‘ ~<= BATTERIA BIDET 3 FORI CON SALTARELLO

= | | ; . 3 HOLE BIDET SET WITH POP-UP WASTE
DREILOCH BIDETSATZ MIT ZUGKNOPFGARNITUR

- 3

ROBINETTERIE POUR BIDET 3 TROUS AVEC TIRETTE
GRUPO GRIFONES BIDE 3 HUECOS CON DESAGUE
Bnok ans uae ¢ 3 OTBEPCTUSIMU, [OHHbIV KJTAMAH

ADJBCS14NK

ADJBCS20CR P 31.2500
CROMO - CHROME - CHROM - CHROME - CROMO - XPOM
ADJBCS20 P 44.2500

ORO CHIARO - LIGHT GOLD - HELLGOLD - OR CLAIR

ORO CLARO - CBETJIOE 30J10TO

ADJBCS20NK P 36.2500
NICKEL LUCIDO - POLISHED NICKEL - POLIERNICKEL

NICKEL POLI = NIQUEL LUCIDO - HUKESlb BAECTALMIA

BATTERIA BIDET MONOFORO CON SALTARELLO

1 HOLE BIDET SET WITH POP-UP WASTE

EINLOCH BIDETSATZ MIT ZUGKNOPFGARNITUR
ROBINETTERIE POUR BIDET MONOTROU AVEC TIRETTE
GRUPO GRIFONES BIDE 1 HUECO CON DESAGUE
brok ans suae ¢ 1 OTBEPCTUEM, [JOHHBIV KITAMAH

ADJBCS20NK
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JuBiLEE BLAck CROSS

ADJBCS48NK

fa =
-"‘w‘-'%:r.;.:‘

a

ADJBCS30NK

ADJBCS48CR P 66.0000
CROMO - CHROME - CHROM - CHROME - CROMO - XPOM
ADJBCS48 P 87.5000

ORO CHIARO - LIGHT GOLD - HELLGOLD - OR CLAIR

ORO CLARO - CBETJIOE 30/10TO

ADJBCS48NK P 76.2500
NICKEL LUCIDO - POLISHED NICKEL - POLIERNICKEL

NICKEL POLI = NIQUEL LUCIDO = HUKEflb BAECTALMIA

GRUPPO VASCA PER MONTAGGIO BORDOVASCA 4 FORI CON DOCCETTA

4 HOLE BATH SET - DECK MOUNTED WITH HOSE AND HANDSET
VIERLOCH BADEWANNENSATZ ZUR MONTAGE AUF BADEWANNENRAND MIT HANDBRAUSE UND DUSCHSCHLAUCH

ROBINETTERIE POUR BAIGNOIRE POUR MONTAGE EN BORD DE BASSIN 4 TROUS AVEC DOUCHETTE
GRUPO GRIFONES BANERA PARA MONTAJE SOBRE BANERA 4 HUECOS CON TELEDUCHA
Komnnexkt anst BAHHbI, YCTAHAB/IMBAEMBIVI HA GOPTY BAHHbI C 4 OTBEPCTUSIMY, C JIEVIKOV

ADJBCS30CR P 62.9000
CROMO - CHROME - CHROM - CHROME - CROMO - XPOM
ADJBCS30 P 80.0000

ORO CHIARO - LIGHT GOLD - HELLGOLD - OR CLAIR
ORO CLARO - CBETJIOE 30/10TO

ADJBCS30NK P 70.0000
NICKEL LUCIDO - POLISHED NICKEL - POLIERNICKEL

NICKEL POLI = NIQUEL LUCIDO - HUKESlb BAECTALMIA

GRUPPO VASCA PER MONTAGGIO BORDOVASCA CON DOCCETTA E FLESSIBILE

BATH AND SHOWER MIXER - DECK MOUNTED WITH HOSE AND HANDSET

BADEWANNENSATZ ZUR MONTAGE AUF BADEWANNENRAND MIT DUSCHSCHLAUCH HANDBRAUSE UND
ROBINETTERIE POUR BAIGNOIRE POUR MONTAGE AU BORD DU BASSIN AVEC DOUCHETTE ET FLEXIBLE
GRUPO GRIFONES BANERA PARA MONTAJE SOBRE BANERA CON TELEDUCHA Y FLEXIBILE

KOMIMAEKT [/ BAHHbI, YCTAHAB/IMBAEMBIA HA BOPT, C JIEVIKOU U LLUTAHTOM

D




ADJBCS34NK

ADJBL1059NK

ADJBCS34CR P 70.0000
CROMO - CHROME - CHROM - CHROME - CROMO - XPOM

ADJBCS34 P 95.0000
ORO CHIARO - LIGHT GOLD - HELLGOLD - OR CLAIR
ORO CLARO - CBETJIOE 30/10TO

ADJBCS34NK P 78.0000
NICKEL LUCIDO - POLISHED NICKEL - POLIERNICKEL
NICKEL POLI = NIQUEL LUCIDO = HUKEflb BAECTALNIA

‘—140/ 180—‘

GRUPPO VASCA A MURO CON DOCCETTA E FLESSIBILE

BATH SHOWER MIXER - WALL MOUNTED WITH HOSE AND HANDSET
WANDDUSCHSATZ MIT HANDBRAUSE UND DUSCHSCHLAUCH

ROBINETTERIE POUR BAIGNOIRE MURAL AVEC DOUCHETTE ET FLEXIBLE

GRUPO GRIFONES BANERA PARA MONTAJE A PARED CON TELEDUCHA Y FLEXIBILE
KOMIAEKT 17151 BAHHbI HACTEHHBIA C JIEVIKOW W LLIJTAHIOM

ADJBL1059CR P 56.0000
CROMO - CHROME - CHROM - CHROME - CROMO - XPOM
ADJBL1059 P 72.5000

ORO CHIARO - LIGHT GOLD - HELLGOLD - OR CLAIR
ORO CLARO - CBETJIOE 30/10TO

ADJBL1059NK P 65.0000
NICKEL LUCIDO - POLISHED NICKEL - POLIERNICKEL
e NICKEL POLI - NIQUEL LUGIDO - HUKENb BNECTALLAN
76
7‘
73+

GRUPPO VASCA/DOCCIA DA PARETE CON DEVIATORE DUE VIE

BATH/SHOWER SET, WALL MOUNTED WITH TWO WAY DIVERTER

WAanDARMATUR WANNE/DuscHE miT Zwer-WEGe-UMLEITER

ENSEMBLE BAIGNOIRE/DOUCHE ADOSSEE AU MUR AVEC SELECTEUR A DEUX VOIES
GRUPO BANERA/PLATO DE DUCHA ADOSADA A LA PARED CON DESVIADOR DE DOS VIAS
CMECUTEIb HA BAHHY/IYLLI HACTEHHBIV C MEPEK/IIOYATEIEM HA 2 BbIXOOA

D




JusiLEE BLack CROSS

ADJBCS47CR P 45.0000
CROMO - CHROME - CHROM - CHROME - CROMO - XPOM
ADJBCS47 P 60.0000
ORO CHIARO - LIGHT GOLD - HELLGOLD - OR CLAIR

ORO CLARO - CBETJIOE 30/10TO

ADJBCS47NK P 52.0000
NICKEL LUCIDO - POLISHED NICKEL - POLIERNICKEL

NICKEL POLI = NIQUEL LUCIDO = HUKEflb BAECTALMIA

GRUPPO A MURO

MIXER, WALL MOUNTED
WANDDUSCHSATZ

ROBINETTERIE MURAL

GRUPO GRIFONES PARA MONTAJE A PARED

KOMIIEKT HACTEHHbI

ADJBCS47NK

ﬁﬁ]

ADNJ55CR P 19.2500
CROMO - CHROME - CHROM - CHROME - CROMO - XPOM

ADNJ55 P 22.0000
ORO CHIARO - LIGHT GOLD - HELLGOLD - OR CLAIR

ORO CLARO - CBET/IOE 30/10TO

ADNJ55NK P 20.6250

NICKEL LUCIDO - POLISHED NICKEL - POLIERNICKEL - NICKEL POLI
NIQUEL LUCIDO - HUKENb BNECTALLMA

ADN]J55NK

GAMBE A TERRA PER MONTAGGIO GRUPPO vAscA ADJBCS34

FREE STANDING LEGS FOR BATH AND SHOWER MIXEr ADJBCS34
BODENBEINE FUR BADEWANNENSATZ ADJBCS34

JAMBES A TERRE POUR MONTAGE ROBINETTERIE ADJBCS34

COLUMNA GRIFERIA PARA MONTAJE GRUPO BANERA ADJBCS34

HOXXK HAMOJIbHBIE 17151 MOHTAXA KOMITIIEKTA 151 BAHHBI ADJBCS34

175

%

ADNJ12047CR P 15.5400
CROMO - CHROME - CHROM - CHROME - CROMO - XPOM
ADNJ12147 P 21.4500
ORO CHIARO - LIGHT GOLD - HELLGOLD - OR CLAIR

ORO CLARO - CBETJIOE 30/10TO

ADNJ12247NK P 18.0400
NICKEL LUCIDO - POLISHED NICKEL - POLIERNICKEL

NICKEL POLI = NIQUEL LUCIDO = HUKEflb BAECTALNIA

BoccA D'EROGAZIONE SINGOLA A PARETE

SINGLE FLOW SPOUT, WALL MOUNTED
EINZELNES AUSFLUSSROHR, WANDAUSLAUF
BOUCHE D’EVACUATION SIMPLE, MURAL
BoCA DE EROGACION SENCILLA, A PARED
Y13/1B OVIHAPHBIV HACTEHHBIN

ADNJ12247NK

D




ADJBCS1160H/CR P 12.0000
CROMO - CHROME - CHROM - CHROME - CROMO - XPOM

ADJBCS1160H/OT P 16.0000
ORO CHIARO - LIGHT GOLD - HELLGOLD - OR CLAIR
ORO CLARO - CBETJ/IOE 30M10TO

ADJBCS1160H/NK P 14.0000
r73 NICKEL LUCIDO - POLISHED NICKEL - POLIERNICKEL
T s NICKEL POLI = NIQUEL LUCIDO = HUKEflb BAECTALMIA

®

RUBINETTO D’ARRESTO “HOT”

Cut-0FF TAP, WALL MOUNTED “HOT”
ABSPERRHAHN “HOT”

ROBINET D’ARRET ENCASTRABLES “HOT”
LLAvE DE PAsO “HOT”

KPAH 3AnoPHbIN “HOT”

ADJBCS1160H/NK

ADJBCS1160C/CR P 12.0000
CROMO - CHROME - CHROM - CHROME - CROMO - XPOM
ADJBCS1160C/OT P 16.0000

ORO CHIARO - LIGHT GOLD - HELLGOLD - OR CLAIR
ORO CLARO - CBETJIOE 30/10TO

ADJBCS1160C/NK P 14.0000
NICKEL LUCIDO - POLISHED NICKEL - POLIERNICKEL

[&733 N .
@L NICKEL POLI - NIQUEL LUCIDO - HUKENb BNECTALNN
/L

RUBINETTO D’ARRESTO “COLD”

9

CuT-OFF TAP, WALL MOUNTED “COLD”
ABSPERRHAHN “COLD”

ROBINET D’ARRET ENCASTRABLES “COLD”
LLAvE DE PAsO “COLD”

KPAH 3AnoPHBIN “COLD”

ADJBCS1160C/NK
ADJBL60CR P 18.0000
CROMO - CHROME - CHROM - CHROME - CROMO - XPOM
ADJBL60OT P 24.0000
ORO CHIARO - LIGHT GOLD - HELLGOLD - OR CLAIR
ORO CLARO - CBET/IOE 30/10TO
ADJBL60ONK P 20.0000
NICKEL LUCIDO - POLISHED NICKEL - POLIERNICKEL
3 NICKEL POLI = NIQUEL LUCIDO = HUKESIb BNECTALAA
85
- DEVIATORE

INSET DIVERTER

EINGEBAUTE ABLENKER

INVERSEUR ENCASTRE

DEsvIATOR

PACrPERENVTENB

ADJBL60NK 91

D
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JusiLEE BLack CROSS

ADJBL1060CR P 61.0000
CROMO - CHROME - CHROM - CHROME - CROMO - XPOM
ADJBL1060 P 73.0000

ORO CHIARO - LIGHT GOLD - HELLGOLD - OR CLAIR

ORO CLARO - CBETJIOE 30/10TO

ADJBL1060NK P 65.0000
NICKEL LUCIDO - POLISHED NICKEL - POLIERNICKEL

NICKEL POLI = NIQUEL LUCIDO = HUKEflb BAECTALMIA

ADJBL1060NK MISCELATORE TERMOSTATICO “DuAL CONTROL” PER DOCCIA

DuAL CONTROL THERMOSTATIC MIXER FOR SHOWER

THERMOSTATISCHE MISCHBATTERIE “DuAL CoNTROL” FUR DIE DUSCHE
MITIGEUR THERMOSTATIQUE « DUAL CONTROL » POUR DOUCHE
MEzcLADOR TERMOSTATICO “DUAL CONTROL” PARA DUCHA
TEPMOCTATUHYECKU CMECUTE/L “DUAL CONTROL” [/151 AYLLIA

ADJBL520CR P 5.4000
CROMO - CHROME - CHROM - CHROME - CROMO - XPOM
ADJBL520 P 8.1000
ORO CHIARO - LIGHT GOLD - HELLGOLD - OR CLAIR
ORO CLARO - CBETJ/IOE 30/10TO

0 ADJBL520NK P 6.9750

h NICKEL LUCIDO - POLISHED NICKEL - POLIERNICKEL

s NICKEL POLI - NIQUEL LUCIDO - HUKENb BNECTALWNA

ADJBL520CR DOCCETTA FLESSIBILE CON GANCIO A PARETE E PRESA ACQUA

SHOWER SET: LONG HOSE, HANDSET, WALL BRACKET AND WATER INTAKE
DUSCHSATZ: DUSCHSCHLAUCH, HANDBRAUSE, MAUERHAKEN UND WASSERKUPPLUNG
DOUCHETTE FLEXIBLE AVEC CROCHET MURAL ET PRISE D’EAU

TELEDUCHA FLEXIBLE CON GANCHO A PARED Y CONEXION

JIEVIKA MVIBKAS C KPHOYKOM HACTEHHBIM 11 BITYCKOM

D



LR
pR L L E e A AAL AR R R RN LAY LA A

kA




94

BLack DANDY

MARF464CRBD

MARFWBCR

MARF464CRBD P 41.0000
CROMO - CHROME - CHROM - CHROME - CROMO - XPOM
MARF464BD P 49.0000
ORO CHIARO - LIGHT GOLD - HELLGOLD - OR CLAIR

ORO CLARO - CBETJIOE 30/10TO

MARF464NKSBD P 46.7500

NICKEL LUCIDO - POLISHED NICKEL - POLIERNICKEL
NICKEL POLI - NIQUEL LUCIDO - HUKESIb BNECTALINIA

GRUPPO VASCA PER MONTAGGIO BORDOVASCA 4 FORI CON DOCCETTA

4 HOLE BATH SET - DECK MOUNTED WITH HOSE AND HANDSET
VIERLOCH BADEWANNENSATZ ZUR MONTAGE AUF BADEWANNENRAND MIT HANDBRAUSE UND DUSCHSCHLAUCH
ROBINETTERIE POUR BAIGNOIRE POUR MONTAGE EN BORD DE BASSIN 4 TROUS AVEC DOUCHETTE

GRUPO GRIFONES BANERA PARA MONTAJE SOBRE BANERA 4 HUECOS CON TELEDUCHA

Komnnexkt anst BAHHbI, YCTAHAB/IMBAEMBIVI HA GOPTY BAHHbI C 4 OTBEPCTUSIMY, C JIEVIKOV

265

MARFWBCR P 7.7500
CROMO - CHROME - CHROM - CHROME - CROMO - XPOM
MARFWBOT P 10.0000
ORO CHIARO - LIGHT GOLD - HELLGOLD - OR CLAIR

ORO CLARO - CBETJIOE 30/10TO

MARFWBNK P 9.5500

NICKEL LUCIDO - POLISHED NICKEL - POLIERNICKEL
NICKEL POLI - NIQUEL LUCIDO - HUKENb BNECTALMNA

BOCCA D'EROGAZIONE SINGOLA A PARETE

SINGLE FLOW SPOUT, WALL MOUNTED
EINZELNES AUSFLUSSROHR, WANDAUSLAUF
BOUCHE D’EVACUATION SIMPLE, MURAL
BOCA DE EROGACION SENCILLA, A PARED
W13/m1B OQVIHAPHBIV HACTEHHBI

D




MARD784CRBD

MARD784CRBD P 5.4565
CROMO - CHROME - CHROM - CHROME - CROMO - XPOM
MARD784BD P 6.6160
ORO CHIARO - LIGHT GOLD - HELLGOLD - OR CLAIR

ORO CLARO - CBETJIOE 30/10TO

MARD784NKBD P 6.6160
NICKEL LUCIDO - POLISHED NICKEL - POLIERNICKEL

NICKEL POLI = NIQUEL LUCIDO = HUKEflb BAECTALMIA

RUBINETTO D’ARRESTO

CuUT-OFF TAP, WALL MOUNTED
ABSPERRHAHN

ROBINET D’ARRET ENCASTRABLES
LLAVE DE PASO

KPAH 3AMOPHbIN

D
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DANDY
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DANDY

MARF464CR

MARFWBCR

MARF464CR P 39.7500
CROMO - CHROME - CHROM - CHROME - CROMO - XPOM
MARF464 P 47.5000

ORO CHIARO - LIGHT GOLD - HELLGOLD - OR CLAIR

ORO CLARO - CBETJIOE 30/10TO

MARF464NK P 45.3500
NICKEL LUCIDO - POLISHED NICKEL - POLIERNICKEL

NICKEL POLI = NIQUEL LUCIDO = HUKEflb BAECTALMIA

GRUPPO VASCA PER MONTAGGIO BORDOVASCA 4 FORI CON DOCCETTA

4 HOLE BATH SET - DECK MOUNTED WITH HOSE AND HANDSET
VIERLOCH BADEWANNENSATZ ZUR MONTAGE AUF BADEWANNENRAND MIT HANDBRAUSE UND DUSCHSCHLAUCH
ROBINETTERIE POUR BAIGNOIRE POUR MONTAGE EN BORD DE BASSIN 4 TROUS AVEC DOUCHETTE

GRUPO GRIFONES BANERA PARA MONTAJE SOBRE BANERA 4 HUECOS CON TELEDUCHA

Komnnexkt anst BAHHbI, YCTAHAB/IMBAEMBIVI HA GOPTY BAHHbI C 4 OTBEPCTUSIMY, C JIEVIKOV

265

MARFWBCR P 7.7500
CROMO - CHROME - CHROM - CHROME - CROMO - XPOM
MARFWBOT P 10.0000

ORO CHIARO - LIGHT GOLD - HELLGOLD - OR CLAIR
ORO CLARO - CBETJIOE 30/10TO

MARFWBNK P 9.5500
NICKEL LUCIDO - POLISHED NICKEL - POLIERNICKEL
NICKEL POLI = NIQUEL LUCIDO - HUKEflb BAECTALNIA

BOCCA D'EROGAZIONE SINGOLA A PARETE

SINGLE FLOW SPOUT, WALL MOUNTED
EINZELNES AUSFLUSSROHR, WANDAUSLAUF
BOUCHE D’EVACUATION SIMPLE, MURAL
BOCA DE EROGACION SENCILLA, A PARED
W13/m1B OQVIHAPHBIV HACTEHHBI

D




MARD784CR

MARD784CR P 4.9605
CROMO - CHROME - CHROM - CHROME - CROMO - XPOM
MARD784 P 6.0145
ORO CHIARO - LIGHT GOLD - HELLGOLD - OR CLAIR

ORO CLARO - CBETJIOE 30/10TO

MARD784NKS P 6.0145
NICKEL LUCIDO - POLISHED NICKEL - POLIERNICKEL

NICKEL POLI = NIQUEL LUCIDO = HUKESlb BAECTALNIA

RUBINETTO D’ARRESTO

CuUT-OFF TAP, WALL MOUNTED
ABSPERRHAHN

ROBINET D’ARRET ENCASTRABLES
LLAVE DE PASO

KPAH 3AMOPHbIN

D




COVENTRY
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MARF364CR

MARFWBCR

MARF364CR P 39.2500
CROMO - CHROME - CHROM - CHROME - CROMO - XPOM

MARF364 P 47.2500
ORO CHIARO - LIGHT GOLD - HELLGOLD - OR CLAIR
ORO CLARO - CBETJIOE 30/10TO

MARF364NKSA P 44.9000
NICKEL SATINATO - SATIN NICKEL - SATINNICKEL - NIKEL DE SATIN
NIQUEL DEL SATEN = HUKE/b CATUHVPOBAHHbI

MARF364AR P 56.5000
RAME - COPPER - KUPFERFOLIE - CUIVRE - COBRE - ME[lb

GRUPPO VASCA PER MONTAGGIO BORDOVASCA 4 FORI CON DOCCETTA

4 HOLE BATH SET - DECK MOUNTED WITH HOSE AND HANDSET
VIERLOCH BADEWANNENSATZ ZUR MONTAGE AUF BADEWANNENRAND MIT HANDBRAUSE UND DUSCHSCHLAUCH
ROBINETTERIE POUR BAIGNOIRE POUR MONTAGE EN BORD DE BASSIN 4 TROUS AVEC DOUCHETTE

GRUPO GRIFONES BANERA PARA MONTAJE SOBRE BANERA 4 HUECOS CON TELEDUCHA

Komnnexkt anst BAHHbI, YCTAHAB/IMBAEMBIVI HA GOPTY BAHHbI C 4 OTBEPCTUSIMY, C JIEVIKOV

265

MARFWBCR P 7.7500
CROMO - CHROME - CHROM - CHROME - CROMO - XPOM

MARFWBOT P 10.0000
ORO CHIARO - LIGHT GOLD - HELLGOLD - OR CLAIR
ORO CLARO - CBET/IOE 30/10TO

MARFWBNKSA P 9.5500
NICKEL SATINATO - SATIN NICKEL - SATINNICKEL - NIKEL DE SATIN
NIQUEL DEL SATEN = HUKENb CATUHUPOBAHHbI

MARFWBAR P 12.0000
RAME - COPPER - KUPFERFOLIE - CUIVRE - COBRE - ME[lb

BOCCA D'EROGAZIONE SINGOLA A PARETE

SINGLE FLOW SPOUT, WALL MOUNTED
EINZELNES AUSFLUSSROHR, WANDAUSLAUF
BOUCHE D’EVACUATION SIMPLE, MURAL
BOCA DE EROGACION SENCILLA, A PARED
W13/m1B OQVIHAPHBIV HACTEHHBI

D




MARD78CR P 3.4590
CROMO - CHROME - CHROM - CHROME - CROMO - XPOM

MARD78 P 4.2490
ORO CHIARO - LIGHT GOLD - HELLGOLD - OR CLAIR
ORO CLARO - CBET/IOE 30/10TO

MARD78NKSA P 5.1415
NICKEL SATINATO - SATIN NICKEL - SATINNICKEL - NIKEL DE SATIN -
NIQUEL DEL SATEN = HUKE/b CATUHVPOBAHHbI

MARD78AR P 5.4035
RAME - COPPER - KUPFERFOLIE - CUIVRE - COBRE - ME[lb

RUBINETTO D’ARRESTO

CuUT-OFF TAP, WALL MOUNTED
ABSPERRHAHN

ROBINET D’ARRET ENCASTRABLES
LLAVE DE PASO

KPAH 3AMOPHbIN

D
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ACCESSORIES FOR TAPS

2DDA315CR P 2.3095
CROMO - CHROME - CHROM - CHROME - CROMO - XPOM
2DDA315 P 3.4280

ORO CHIARO - LIGHT GOLD - HELLGOLD - OR CLAIR
ORO CLARO - CBETJIOE 30/10TO

2DDA315NKS P 3.4280
NICKEL LUCIDO - POLISHED NICKEL - POLIERNICKEL - NICKEL POLI
NIQUEL LUCIDO - HVKE/b BNECTALUMNA

2DDA315NKSA P 3.4280
NICKEL SATINATO - SATIN NICKEL - SATINNICKEL - NIKEL DE SATIN
NIQUEL DEL SATEN - HUKE/b CATUHVPOBAHHbI

2DDA315AR P 5.1040
RAME - COPPER - KUPFERFOLIE - CUIVRE - COBRE - ME[lb

2DDA315CR COPPIA CANNETTE RIGIDE @ 15MM PER 2 E 3 FORI

A PAIR OF RIGID CONNECTING PIPES FOR BASIN AND BIDET SETS &15MM FOR 2 AND 3 HOLE TAPS
EIN PAAR STEIFE ROEHRCHEN FUR WASCHTISCH-BIDETSATZ &'15MM FUR 2 UND 3 LOCHER

PAIRE DE TUYAUX A ANGLE DROIT ET RIGIDES &15MM POUR 2 ET 3 TROUS

PAR DE CANERIAS RIGIDAS &15MM PARA 2 Y 3 HUECOS

[1APA XxECTKUX TPYBOK [TAPA XXECTKMX TPYEOK D15MM a1 2 n 3 OTBEPCTUS

2DUHL161CR P 2.5200
CROMO - CHROME - CHROM - CHROME - CROMO - XPOM
™o 2DUHL161 P3.7530

ORO CHIARO - LIGHT GOLD - HELLGOLD - OR CLAIR
I ORO CLARO - CBETJIOE 30/10TO

400

2DUHL161CR RUBINETTO DI ARRESTO CON CANNETTA, PROLUNGA E SNODO PER RUBINETTERIA 1, 2, E 3 FORI

CUT-OFF TAP WITH RIGID CONNECTING PIPE, EXTENSION AND JUNCTION FOR BASIN AND BIDET SETS WITH 1,2, AND 3 TAP HOLES

ABSTELLHAHN MIT VERBINDUNGSROHR, VERLANGERUNG UND VERBINDUNGSGELENK FUR BECKEN - UND BIDET ARMATUREN
miT 1, 2 UND 3 OFFNUNGEN.

ROBINET D’ARRET AVEC TUYAU, RALLONGE ET JONCTION POUR ROBINETTERIE 1, 2, ET 3 TROUS
VALVULA DE CIERRE CON CANO, EXTENSION Y CODO PARA GRIFERIA DE 1, 2 Y 3 HUECOS
KPAH 3AMOPHBIVI C U3/INBOM, YA/IMHUTESIEM W LLIAPHUPOM 0L KPAHOBYIO APMATYPY HA 1, 2 1 3 OTBEPCTUS

S

D



DUHL162CR P 5.1430
CROMO - CHROME - CHROM - CHROME - CROMO - XPOM

DUHL162 P 5.3615
ORO CHIARO - LIGHT GOLD - HELLGOLD - OR CLAIR
ORO CLARO - CBET/IOE 30/10TO

4 ¥
%
-‘:’;".

DUHL162CR KIT PER RUBINETTERIA 3 FORI

KiT FOR TAPS - 3 TAP HOLES

KIT FUR ABSPERRHAN - 3 LOCHER

KiT POUR ROBINET - 3 TROUS

KiT DE GRIFOS - 3 HUECOS

KOMIMJIEKT [1/151 KPAHOBOW APMATYPbI HA 3 OTBEPCTUSI

MARK17CR P 11.4750
CROMO - CHROME - CHROM - CHROME - CROMO - XPOM
MARK17 P 14.8500

ORO CHIARO - LIGHT GOLD - HELLGOLD - OR CLAIR
ORO CLARO - CBETIJIOE 30/10TO

MARK17CR Doccetta PER W.C., ABBINABILE A MISCELATORE MARD7 2

SHOWER FOR TOILET, CAN BE COUPLED WITH MIXER MARD72

DuscHe Fur W.C., pAssenp zu MiscHer MARD72

DoucHeTTe pour WC ; ELLE PEUT ETRE ASSORTIE AU MITIGEUR MARD72
DucHa HiciEnica PARA W.C. SE PUEDE COMBINAR CON EL MEZCLADOR MARD72
Ay ans W. C., MOXHO JOYKOMIIEKTOBATE CMECUTENEM MARD72

103
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JUBILEE

JB103NK

JB101NK

JB107NK

JB103CR P 4.0000
CROMO - CHROME - CHROM - CHROME - CROMO - XPOM
JB1030T P 4.3500

ORO CHIARO - LIGHT GOLD - HELLGOLD - OR CLAIR

ORO CLARO - CBETJIOE 30/10TO

JB103NK P 4.1500
NICKEL LUGIDO - POLISHED NICKEL - POLIERNICKEL

NICKEL POLI - NIQUEL LUCIDO - HUKESlb BAECTALMIA

PORTA BICCHIERE IN CERAMICA

CuP HOLDER WITH CERAMIC CUP
GLASHALTER

PORTE-VERRE

Porta Vaso

TNoACTAKAHHMK
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JB101CR P 4.0000
CROMO - CHROME - CHROM - CHROME - CROMO - XPOM

JB1010T P 4.3500
ORO CHIARO - LIGHT GOLD - HELLGOLD - OR CLAIR

ORO CLARO - CBETJIOE 30M10TO

JB101NK P 4.1500
NICKEL LUCIDO - POLISHED NICKEL - POLIERNICKEL

NICKEL POLI = NIQUEL LUCIDO = HUKEflb BAECTALNIA

PORTA SAPONE

S0AP DISH
SEIFENSCHALE
PORTE-SAVON
JABONERA
MbisibHLA

JB107CR P 4.7500
CROMO - CHROME - GHROM - CHROME - CROMO - XPOM

JB1070T P 5.6300
ORO CHIARO - LIGHT GOLD - HELLGOLD - OR CLAIR

ORO CLARO - CBET/IOE 30/10TO

JB107NK P 5.2500
NICKEL LUGIDO - POLISHED NICKEL - POLIERNICKEL

NICKEL POLI - NIQUEL LUCIDO - HUKESlb BAECTALMIA

ANELLO PORTA ASCIUGAMANO

TOWEL RING

HANDTUCHRING

ANNEAU PORTE-SERVIETTES
TOALLERO REDONDO
TTONOTEHLEAEPKATE/b KOJIbLIEBOM
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JUBILEE

JB110NK

JB108NK

JB109NK

JB110CR P 8.0000
CROMO - CHROME - CHROM - CHROME - CROMO - XPOM
JB1100T P 8.7500

ORO CHIARO - LIGHT GOLD - HELLGOLD - OR CLAIR

ORO CLARO - CBET/IOE 30/10TO

JB110NK P 8.4000
NICKEL LUCIDO - POLISHED NICKEL - POLIERNICKEL

NICKEL POLI - NIQUEL LUCIDO - HUKEMb BIECTALLM

MENSOLA IN CRISTALLO

GLASS SHELF

GLASABLAGE

ETAGERE AVEC PETITE TABLETTE EN VERRE
ESTANTE CON CRISTAL

loskA co CcTEkIOM

JB108CR P 6.9000
CROMO - CHROME - CHROM - CHROME - CROMO - XPOM
JB108OT P 8.1500

ORO CHIARO - LIGHT GOLD - HELLGOLD - OR CLAIR
ORO CLARO - CBETJIOE 30/10TO

JB108NK P 7.4000
NICKEL LUCIDO - POLISHED NICKEL - POLIERNICKEL
NICKEL POLI = NIQUEL LUCIDO = HUKEflb BAECTALNIA

ASTA PORTA ASCIUGAMANO

TOWEL-RAIL

HANDTUCHHALTER

TRINGLE PORTE-SERVIETTES
TOALLERO BARRA
LLITAHrA-NOIOTEHLELEPXKATE b

JB109CR P 6.6500
CROMO - CHROME - CHROM - CHROME - CROMO - XPOM
JB1090T P 7.5000

ORO CHIARO - LIGHT GOLD - HELLGOLD - OR CLAIR

ORO CLARO - CBET/IOE 30/10TO

JB109NK P 7.0000
NICKEL LUCIDO - POLISHED NICKEL - POLIERNICKEL

NICKEL POLI - NIQUEL LUCIDO - HUKEMb BIECTALLM

ASTA PORTA ASCIUGAMANO

TOWEL-RAIL

HANDTUCHHALTER

TRINGLE PORTE-SERVIETTES
TOALLERO BARRA
LLITAHrA-NIONIOTEHLIEAEP)KATE/Tb




JBT111NK

JB120NK

JB111CR P 3.9000
CROMO - CHROME - CHROM - CHROME - CROMO - XPOM

JB1110T P 4.5000
ORO CHIARO - LIGHT GOLD - HELLGOLD - OR CLAIR
ORO CLARO - CBETJIOE 30/10TO

JB111NK P 4.1500
NICKEL LUGIDO - POLISHED NICKEL - POLIERNICKEL

NICKEL POLI - NIQUEL LUCIDO - HUKESb BNECTALNA

PORTA ROTOLO

TOILET ROLL HOLDER
TOILETTENPAPIERHALTER
PORTE-ROULEAU PAPIER HYGIENIQUE
PORTA PAPEL

D

BYMAroAEPXXATESb
JB120CR P 8.6500
CROMO - CHROME - CHROM - CHROME - CROMO - XPOM
JB1200T P 9.7500

ORO CHIARO - LIGHT GOLD - HELLGOLD - OR CLAIR

ORO CLARO - CBETJIOE 30M10TO

JB120NK P 9.1500
NICKEL LUCIDO - POLISHED NICKEL - POLIERNICKEL

NICKEL POLI = NIQUEL LUCIDO = HUKEflb BAECTALNIA

PORTASCOPINO

TOILET BRUSH HOLDER
TOILETTENBUERSTENHALTER

PORTE BALAYETTE POUR TOILETTES
EscosiLLERO

TMoACTABKA a7151 TYANIETHOM LLETKY




MIRRORS

LA COLLEZIONE DI SPECCHI QUI DI SEGUITO PRESENTATA HA CARATTERISTICHE DI PREGIO TIPICHE DELLA LAVORAZIONE ARTIGIANALE.
MATERIALE DI GRANDE QUALITA COME IL MOGANO INTAGLIATO A MANO, L’UNICITA DI CIASCUN PRODOTTO DATA DAL PROCESSO DI PATINATURA
MANUALE. SONO ANCHE CARATTERISTICHE DEL PRODOTTO, E DA NON CONSIDERARSI DIFETTI, LIEVI IMPERFEZIONI NELLA STESURA DEL COLORE

ED EVENTUALI MICRO FESSURAZIONI PROPRIE NELL’USO DEL LEGNO MASSELLO.

THE MIRROR COLLECTION PRESENTED BELOW FEATURES TOP-QUALITY CHARACTERISTICS TYPICAL OF ARTISAN WORKMANSHIP.
TOP-QUALITY MATERIALS SUCH AS HAND-CARVED MAHOGANY, MANUAL COATING PROCESS MAKING EACH PRODUCT UNIQUE. THE PRODUCT MAY
ALSO FEATURE IMPERFECTIONS IN THE SPREADING OF THE COLOUR AND VERY SMALL CRACKS IN THE SOLID WOOD. THESE ARE CHARACTERISTICS

OF THE PRODUCT AND SHOULD NOT BE CONSIDERED AS DEFECTS.

DIE HIER VORGESTELLTE SPIEGELKOLLEKTION BESITZT DIE FUR WERTVOLLE HANDWERKSARBEIT TYPISCHEN MERKMALE.
MATERIALIEN ERSTER QUALITAT WIE HANDGESCHNITZTES MAHAGONI, MANUELLES PATINIEREN, DAS JEDEM PRODUKT SEINE EINZIGARTIGKEIT
VERLEIHT. GERINGFUGIGE UNTERSCHIEDE BEIM FARBAUFTRAG UND FEINE RISSE IM VOLLHOLZ SIND ALS TYPISCHE PRODUKTMERKMALE UND

NICHT ALS FEHLER ZU BETRACHTEN.

LA COLLECTION DE MIROIRS QUI EST PRESENTEE CI-APRES POSSEDE LES CARACTERISTIQUES TYPIQUES DE LA REALISATION ARTISANALE: LA

GRANDE QUALITE DES MATIERES COMME L’ACAJOU SCULPTE A LA MAIN ET LE PATINAGE MANUEL QUI REND UNIQUE CHAQUE PRODUIT. LE

PRODUIT EST CARACTERISE PAR DE LEGERES IMPERFECTIONS DE LA COULEUR ET PAR D’EVENTUELLES MICRO-FISSURES TYPIQUES DU BOIS
MASSIF, QUI NE DOIVENT PAS ETRE CONSIDEREES COMME DES DEFAUTS.

LA COLECCION DE ESPEJOS QUE SE PRESENTA A CONTINUACION TIENE LAS TiPICAS CARACTERISTICAS DE VALOR DE LA ELABORACION ARTESANAL.

MATERIAL DE OPTIMA CALIDAD COMO LA CAOBA TALLADA A MANO; LA UNICIDAD DE CADA ARTICULO SE DA GRACIAS AL PROCESO DE PATINADO

MANUAL. SON TAMBIEN CARACTERISTICAS DEL ARTICULO -QUE NO HAN DE CONSIDERARSE FALLOS- LIGERAS IMPERFECCIONES AL EXTENDER EL
COLOR Y EVENTUALES MICRO-FISURAS PROPIAS DE LA MADERA MACIZA.

Konnekuws 3EPKAN, NMPEACTABJIEHHAS HVXXE, OT/IMYAETCA U3bICKAHHbLIM UCMOJIHEHVEM, CBOWCTBEHHbBIM PYYHOW PABOTE MACTEPOB
KYCTAPHOIO NMPON3BOACTBA.
TAKOW LEHHBI MATEPUAN KAK KPACHOE ,D,EPEBO C PYYHOW rPABNPOBKOW MPUOAET SJIEFAHTHOCTb, A PYYHOE NATVHUPOBAHVE OENAET
YHUKANBbHBIM KAXOOE U3AENME. W MNtOC KO BCEMY HATYPANTbHBIE CBOVICTBA CAMOIO MATEPWVAJIA, KOTOPbLIE HE CHUTAKOTCA OEPEKTAMMU,
A TOYHEE JTETKAS HEPABHOMEPHOCTb LIBETOBbLIX OTTEHKOB N CBOEOEPASHBIE MVKPOTPELLIMHKIN, MPUCYLUME LIENIbHON OPEBECVHE.
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MIRRORS

30 DEBOHEME P 43.2500

SPECCHIO IN LEGNO MOGANO INTAGLIATO A MANO

1 MIRROR IN HAND-CARVED MAHOGANY
SPIEGEL AUS HANDGESCHNITZTEM MAHAGONI

MIROIR EN ACAJOU SCULPTE A LA MAIN

ESPEJO DE MADERA DE CAOBA TALLADA A MANO

BEPKA/IO B PAMKE KPACHOIO JIEPEBA C PYYHOW MPABVIPOBKOM

’79904‘ W30 DEGLBOHEME P 43.2500
. @@)f)@@}

NS
7 \\\'\\:/f_za\

I SPECCHIO IN LEGNO MOGANO INTAGLIATO A MANO

MIRROR IN HAND-CARVED MAHOGANY
SPIEGEL AUS HANDGESCHNITZTEM MAHAGONI

MIROIR EN ACAJOU SCULPTE A LA MAIN

ESPEJO DE MADERA DE CAOBA TALLADA A MANO

BEPKAIO B PAMKE KPACHOIO [IEPEBA C PYYHOW MPABUPOBKOU

GoLb BoHEME

D






MIRRORS

| 510 e DENABUCCO P 45.0000
NABucco SPECCHIO IN LEGNO MOGANO INTAGLIATO A MANO. FINITURA FOGLIA ARGENTO

MIRROR IN HAND-CARVED MAHOGANY. SILVER LEAF FINISH

SPIEGEL AUS HANDGESCHNITZTEM MAHAGONI. AUSFUHRUNG BLATTSILBER

MIROIR EN ACAJOU SCULPTE A LA MAIN. FINITION A LA FEUILLE D’ARGENT

ESPEJO DE MADERA DE CAOBA TALLADA A MANO. ACABADO HOJA DE PLATA

3EPKA/IO B PAMKE KPACHOIO [IEPEBA C PYYHOU rPABMPOBKOW. OTAE/IKA CEPEBPSIHBIV JIMCT

| 10 e DEBLNABUCCO P 45.0000
B g
L g
Brack NaBucco SPECCHIO IN LEGNO MOGANO INTAGLIATO A MANO. FINITURA FOGLIA ARGENTO

MIRROR IN HAND-CARVED MAHOGANY. SILVER LEAF FINISH

SPIEGEL AUS HANDGESCHNITZTEM MAHAGONI. AUSFUHRUNG BLATTSILBER

MIROIR EN ACAJOU SCULPTE A LA MAIN. FINITION A LA FEUILLE D’ARGENT

ESPEJO DE MADERA DE CAOBA TALLADA A MANO. ACABADO HOJA DE PLATA

3EPKA/IO B PAMKE KPACHOIO [IEPEBA C PYYHOU rPABMPOBKOW. OTAE/IKA CEPEBPSIHBIN JINCT

D






MIRRORS

135 DENORMA P 45.0000

SPECCHIO IN LEGNO MOGANO INTAGLIATO A MANO. FINITURA FOGLIA ARGENTO

MIRROR IN HAND-CARVED MAHOGANY. SILVER LEAF FINISH

SPIEGEL AUS HANDGESCHNITZTEM MAHAGONI. AUSFUHRUNG BLATTSILBER

MIROIR EN ACAJOU SCULPTE A LA MAIN. FINITION A LA FEUILLE D’ARGENT

ESPEJO DE MADERA DE CAOBA TALLADA A MANO. ACABADO HOJA DE PLATA

3EPKA/IO B PAMKE KPACHOIO [IEPEBA C PYYHOU rPABMPOBKOW. OTAE/IKA CEPEBPSIHBIV JIMCT

(35 DEGLNORMA P 45.0000

GoLb NorMA SPECCHIO IN LEGNO MOGANO INTAGLIATO A MANO

MIRROR IN HAND-CARVED MAHOGANY

SPIEGEL AUS HANDGESCHNITZTEM MAHAGONI

MIROIR EN ACAJOU SCULPTE A LA MAIN

ESPEJO DE MADERA DE CAOBA TALLADA A MANO

3EPKA/IO B PAMKE KPACHOIO JEPEBA C PYYHOW MPABUPOBKOW

D






MIRRORS

DESALOME P 46.7500

e

I

=

SPECCHIO IN LEGNO MOGANO INTAGLIATO A MANO

MIRROR IN HAND-CARVED MAHOGANY
SPIEGEL AUS HANDGESCHNITZTEM MAHAGONI

U=

MIROIR EN ACAJOU SCULPTE A LA MAIN
ESPEJO DE MADERA DE CAOBA TALLADA A MANO
BEPKA/IO B PAMKE KPACHOIO [IEPEBA C PYYHOM MPABUPOBKOM

DEGLSALOME P 46.7500

SPECCHIO IN LEGNO MOGANO INTAGLIATO A MANO

MIRROR IN HAND-CARVED MAHOGANY

SPIEGEL AUS HANDGESCHNITZTEM MAHAGONI

MIROIR EN ACAJOU SCULPTE A LA MAIN

ESPEJO DE MADERA DE CAOBA TALLADA A MANO

BEPKAIO B PAMKE KPACHOIO [IEPEBA C PYYHOW MPABUPOBKOU

GolLD SALOME

D






MIRRORS

DEVENICECR P 39.2500
CROMO - CHROME - GHROM - CHROME - CROMO - XPOM
DEVENICEOT P 44.4500

760 4 ORO CHIARO - LIGHT GOLD - HELLGOLD - OR CLAIR

W ORO CLARO - CBET/IOE 30/10TO

DEVENICENK P 41.7500
NICKEL LUGIDO - POLISHED NICKEL - POLIERNICKEL
NICKEL POLI - NIQUEL LUCIDO - HUKESlb BAECTALMIA

960
960

SPECCHIO IN SOVRAPPOSIZIONE DI VETRO COLORATO E VETRO SPECCHIATO CON CORNICE DI
OTTONE PRESENTE NELLE SEGUENTI FINITURE: CROMO, ORO CHIARO, NICKEL LuciDO

Mirror IN oVERLAPPING COLOURED GLASS AND MIRRORED GLASS WITH BRASS FRAME AVAILABLE IN THE FOLLOWING
FINISHES: CHROME, LiGHT GoLb, PoLisHED NICKEL

SPIEGEL MIT UBERLAGERTEM FARB- UND SPIEGELGLAS MIT MIESSINGRAHMEN IN DEN FOLGENDEN AUSFUHRUNGEN:
CHrom, HELLGOLD, POLIERNICKEL

MIROIR EN SUPERPOSITION DE VERRE COLORE ET DE VERRE A GLACE AVEC CADRE EN LAITON DISPONIBLE DANS LES
FINITIONS SUIVANTES: CHRomME, Or CLAIR, NickeL PoLi

EspPeso soBrRePUESTO DE CRISTAL COLOREADO Y DE CRISTAL ENTREPANADO cON MARCO DE LATON CON LOS
SIGUIENTES ACABADOS: Cromo, Oro Craro, NiQuEL Lucipo

3eprkano ¢ LBeTHbiM CTEKIOM 1 SEPKAbHEIM CTEKIOM B PAMKE 13 JIATYHU CO CIIEAYIOLLEN OTAENKON: XPOM,
Csetnioe 3osioto, [nsHuEBbIN HUKEL

D — 40
_ il DEFIGARO P 43.1000

:

1050

I e

i n. AN .

FiGcarO

SPECCHIO IN LEGNO MOGANO INTAGLIATO A MANO

MIRROR IN HAND-CARVED MAHOGANY

SPIEGEL AUS HANDGESCHNITZTEM MAHAGONI

MIROIR EN ACAJOU SCULPTE A LA MAIN

ESPEJO DE MADERA DE CAOBA TALLADA A MANO

3EPKA/IO B PAMKE KPACHOIO [IEPEBA C PYYHOU MPABYIPOBKOM

D






MIRRORS

#——— 1% 1DKSILVBL P 22.4305
}1

A

=4 %

New)
W

N

1050

SPECCHIO IN LEGNO MOGANO INTAGLIATO A MANO

MIRROR IN HAND-CARVED MAHOGANY
SPIEGEL AUS HANDGESCHNITZTEM MAHAGONI

F§f"" SR N /7

i

" MIROIR EN ACAJOU SCULPTE A LA MAIN
i
}E R ESPEJO DE MADERA DE CAOBA TALLADA A MANO
S TS y y
G f 3EPKA/IO B PAMKE KPACHOIO [EPEBA C PYYHOU MPABUPOBKO/

M [0 1DKGOLDBL P 22.4305

v
S =
= o5 S|

N

=2l

S

o

1050

(=

SPECCHIO IN LEGNO MOGANO INTAGLIATO A MANO

=

S
(7

A MIRROR IN HAND-CARVED MAHOGANY
*@T@ ) ~ | SPIEGEL AUS HANDGESCHNITZTEM MAHAGONI
AN X, i
MIROIR EN ACAJOU SCULPTE A LA MAIN

Tcﬂ%

Y

=

2
=

ESPEJO DE MADERA DE CAOBA TALLADA A MANO

BEPKAIO B PAMKE KPACHOIO [IEPEBA C PYYHOW MPABUPOBKOU

1DKLITBL P 14.8290

SPECCHIO IN LEGNO MOGANO INTAGLIATO A MANO

MIRROR IN HAND-CARVED MAHOGANY

SPIEGEL AUS HANDGESCHNITZTEM MAHAGONI

MIROIR EN ACAJOU SCULPTE A LA MAIN

ESPEJO DE MADERA DE CAOBA TALLADA A MANO

BEPKA/IO B PAMKE KPACHOIO JEPEBA C PYYHOW PABYIPOBKOW

D

LittLe BLoom







MIRRORS

1DKFLAMES P 17.4425
’77304‘ H4O
|

SPECCHIO IN LEGNO MOGANO INTAGLIATO A MANO

’77304‘

MIRROR IN HAND-CARVED MAHOGANY

SPIEGEL AUS HANDGESCHNITZTEM MAHAGONI

MIROIR EN ACAJOU SCULPTE A LA MAIN

ESPEJO DE MADERA DE CAOBA TALLADA A MANO

BEPKA/IO B PAMKE KPACHOIO JIEPEBA C PYYHOW MPABVIPOBKOM

FLAMES

1DKMAINESV P 18.5365
’77304‘ WZS
T OGRAE
LB
;jg@u q@}% SPECCHIO IN LEGNO MOGANO INTAGLIATO A MANO
&@Z%\ )9 MIRROR IN HAND-CARVED MAHOGANY

SPIEGEL AUS HANDGESCHNITZTEM MAHAGONI

MIROIR EN ACAJOU SCULPTE A LA MAIN

ESPEJO DE MADERA DE CAOBA TALLADA A MANO

BEPKAIO B PAMKE KPACHOIO [IEPEBA C PYYHOW MPABUPOBKOU

MAINESILVER
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ELITE MARBLE TILES

COLLEZIONE DI PAVIMENTI E RIVESTIMENTI DI FORMA OTTAGONALE PRESENTE IN DUE DIFFERENTI FORMATI ED IN VARIE COMBINAZIONI DI PREGIATI
MARMI NATURALI.

COLLECTION OF OCTAGONAL-SHAPED FLOORINGS AND COATINGS AVAILABLE IN TWO DIFFERENT SIZES AND IN VARIOUS COMBINATIONS OF
PREMIUM NATURAL MARBLES.

KOLLEKTION VON FUBBC")DEN UND VERKLEIDUNGEN MIT ACHTECKIGER FORM IN ZWEI VERSCHIEDENEN FORMATEN UND IN VERSCHIEDENEN
KOMBINATIONEN AUS WERTVOLLEM NATURMARMOR.

COLLECTION DE CARRELAGES ET DE REVETEMENTS DE FORME OCTOGONALE DISPONIBLE EN DEUX FORMATS DIFFERENTS ET EN PLUSIEURS
ASSOCIATIONS DE MARBRES NATURELS DE QUALITE.

COLECCION DE SUELOS Y REVESTIMIENTOS DE FORMA OCTAGONAL DE DOS DIFERENTES FORMATOS Y EN VARIAS COMBINACIONES DE PRECIADOS
MARMOLES NATURALES.

KOMNEKUWSA NANTKN BOCbMWNYTOMBHOW ®OPMbI A1 MOKPbITUS NOMIOB W OBIMLIOBKW CTEH BK/THOYAET ABA ®OPMATA W PA3MINYHBIE
KOMBVHALIMN LEHHOIO HATYPAJIbHOIO MPAMOPA.

124
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ELITE MARBLE TILES

Pz/MQ KG/MQ MQ
pcs/sam KG/sam sam
150 Ho10 EL1150TWT 44 25,81 P 7.2500
H WHITE THASSOS

-

BLACK MARQUINHA

EL1150TCM 44 25,81 P 8.7500
2 CREMA MARFIL
/ EL1150TNE 44 25,81 P 5.9500
\\V,// X
\g«?

15x15 OTTAGONO

15x15 OcTAGON
Eute 115 15x15 AcHTECK
15x15 OcToGONE

15x15 OctAcono
15x15 BocbMuyrosibHnK

CONFEZIONE (PACKAGING) 30 rz/pcs 0,68 mqQ/sqm
Pz/MQ KG/MQ MQ
pcs/sam KG/sQM sam
EL1100TWT 100 26,00 P 8.5000

WHITE THASSOS

100j ﬁ»lo
@ @ EL1100TCM 100 26,00 P 9.2500
1> :

CREMA MARFIL

N EL1100TNE 100 26,00 P 6.7500
& BLACK MARQUINHA

10x10 OTTAGONO

10x710 OcTAaGoN

Eute 110 10x10 AcHTECK

10x10 OcTOGONE

10x10 OcTAGoNno

10x10 BocbmuyronbHnk

126 CONFEZIONE (PACKAGING) 50 pz/pcs 0,50 MQ/sQM

D



Evite 50

Evite 35

Pz/MQ KG/MQ Pz
PCs/sam KG/sQM PCS
EL50WT 400 26,00 P 0.0175
""""" WHITE THASSOS
; e EL50CM 400 26,00 P 0.0175
. ‘ CREMA MARFIL
£ <> > H EL50NE 400 26,00 P0.0175
o, \<®
BLACK MARQUINHA
5x5
CONFEZIONE (PACKAGING) PEZZI SINGOLI/LOOSE PIECES
Pz/MQ KG/MQ PZ
PCs/sam KG/saM PCS
EL35WT 816 27,06 P 0.0100
WHITE THASSOS
o EL35CM 816 27,06 P 0.0100
N H CREMA MARFIL
e
EL35NE 816 27,06 P 0.0100

BLACK MARQUINHA

3,5x3,5

CONFEZIONE (PACKAGING) PEZZI SINGOLI/LOOSE PIECES

D
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ELITE MARBLE TILES

MARBLE

WHITE THASSOS

CREMA MARFIL

BLACK MARQUINHA

128
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UNION

COLLEZIONE DI LASTRE CERAMICHE DA PAVIMENTO RETTIFICATE DOPO LA COTTURA ED ABBINABILI CON LE SERIE ELYSEES BoISERIE E LAMBRIS

COLLECTION OF CERAMIC FLOORING SLABS RECTIFIED AFTER FIRING, COMPATIBLE WITH THE ELYSEES BoISERIE AND LAMBRIS SERIES

KOLLEKTION VON BODENPLATTEN AUS KERAMIK, DIE NACH DEM BRENNEN GESCHLIFFEN WERDEN UND MIT DER SERIE ELYSEES BOISERIE UND
LAMBRIS KOMBINIERBAR SIND.

COLLECTION DE DALLES CERAMIQUES POUR SOL RECTIFIEES APRES LA CUISSON | ELLES PEUVENT ETRE ASSORTIES AUX SERIES ELYSEES
BoISERIE ET LAMBRIS

COLECCION DE BALDOSAS CERAMICAS DE SUELO RECTIFICADAS DESPUES DE LA COCCION Y COORDINABLES CON LAS SERIES ELystEs BOISERIE
vy LAMBRIS

KONNEKLIVISt KEPAMUYECKUX MAWT 151 MOKPLITUSI MOJIOB, OTLLNGOBAHHBIX MOCE OTXUMA 1 COUMTAEMBIX C MOKPLITUSIMA ELYSEES
BoIseRIE 1 LamMBRIS

130
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UNION

KG/CONF MQ
KG/PCKG saQM
| 400 | Wg
‘ ‘ DDUN3240WH 18,950 P 4.9750
WHITE
DDUN3240WG 18,950 P 4.9750
S WARM GREY
DDUN3240DG 18,950 P 5.6250
DARK GREY
DDUNB240CR 18,950 P 5.6250
CREAM
DDUN3240GB 18,950 P 7.0000
GREY BEIGE
UNION 32x40x9 DDUN3240BL 18,950 P 7.0000
BLACK
CONFEZIONE (PACKAGING) 8 pz/pcs 1,0144 mqQ/sqm

LAsTRA CERAMICA DA PAVIMENTO RETTIFICATA COORDINATA CON ELYSEES BOISERIE E LAMBRIS
RecTiFieD CERAMIC FLOORING SLAB MATCHING THE ELYSEES BOISERIE AND LAMBRIS SERIES

GESCHLIFFENE KERAMIKPLATTE FUR FUBBODEN, MIT ELvsees BoisERIE UND LAMBRIS KOORDINIERT

DALLE CERAMIQUE POUR SOL RECTIFIEE ET ASSORTIE A ELYSEES BOISERIE ET LAMBRIS

LAsTRA CERAMICA DA PAVIMENTO RETTIFICATA COORDINATA CON ELYSEES BOISERIE E LAMBRIS

MMta Kerammyeckast LLmiooBAHHAS 4si [Tokpeimus 1014, OT/MYHO COYETAEMAS] C ELysees BoiseRiE v LaMBRIS

WHITE WARM GREY DARK GREY
CREAM GREY BEIGE BLACK

D
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NOTES
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